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ROZDZIAL PIERWSZY

Kate Mayfield byta podekscytowana perspektywa nowej pracy, a jej

szare oczy btyszczaty z zadowolenia, kiedy siedziata w obszernym salonie w
domu na ranczu Double C w Medicine Ridge. Czekata jg rozmowa
kwalifikacyjna na stanowisko sekretarki w biurze tego wielkiego
gospodarstwa. Kandydatka miata dopiero dwadziescia dwa lata, dyplom
szkoty dla sekretarek 1 wielkg che¢ ulepszania wszystkiego, co mozna byto w
zyciu poprawic. Ponadto chciata pracowac¢ u Johna Callistera, ktorego poznata
przypadkiem i do ktorego zapatata mtodziencza sympatig. Wkrotce okazato
sie, ze John byt mtodszym synem magnatéw prasowych z Nowego Jorku i
potentatow ziemskich w stanie Montana.

Czekajac na swojg kolej, dziewczyna czytata ciekawg histori¢ catej



rodziny Callisteréw, opisang w jednym z elitarnych czasopism. Panstwo
Calltsterowie mieszkali w Nowym Jorku, gdzie zajmowali si¢ wydawaniem
wielu czasopism, miedzy innymi bardzo znanego i powazanego pisma poswie-
conego tematyce sportowej. Na krotkie urlopy wyjezdzali do posiadtosci
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rodzinnej na Jamajke.

Callisterem, ktory dat poczatek amerykanskiej linii rodziny, byt

brytyjski ksigze, ktory wyemigrowat do Standéw Zjednoczonych 1 w 1897 roku
kupit w Nowym Jorku redakcje mato znanego pisma. Po jakims$ czasie redak-
cja stala si¢ potegag wydawnicza, a jeden z jego syndw przeniost si¢ do
Montany, kupit tam ziemi¢ pod pastwiska 1 zalozyt ogromng hodowle¢ bydta.
W koncu ranczo przeszto w rece Douglasa Callistera, ktory wychowywat
dwoch bratankéw, Gilberta 1 Johna. Nikt nie wiedziat, dlaczego wuj zajmowat
si¢ chtopcami 1 z jakiej przyczyny po jego $mierci posiadtos¢ stata sie
wtasnoscig braci, ale zapewne byta to jakas mroczna rodzinna tajemnica
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dotyczaca rodzicow, ktorzy z nieznanych powoddéw nie zajmowali si¢ wilas-
nymi synami.

Starszy z braci, trzydziestodwuletni Gilbert, zostal wdowcem trzy lata

temu 1 obecnie wychowywat dwie coreczki, pigcioletnig Bess i czteroletnig
Jenny. John, ten mtodszy, nigdy si¢ nie ozenit 1 pracowat jako jezdziec na
pokazach rodeo, a takze wystawial na krajowych wystawach wyhodowane
przez siebie byki rozptodowe rasy Angus.

Gilbert zaymowal si¢ marketingiem w gospodarstwie, zarzadzat



eksportem 1 zasiadal w radach nadzorczych dwoch miedzynarodowych
korporacji. Wigkszo$¢ czasu spedzat jednak na ranczu, troszczac si¢ o
wszystko po trochu.

W czasopismie zamieszczono jego zdjecie, ale Kate nie musiata si¢ mu
przyglada¢, zeby wiedzie¢, jakiego pokroju jest cztowiekiem. Miata okazje
zerkna¢ na niego, kiedy szta na rozmowe. Wystarczyto jedno spojrzenie, zeby
wyrobi¢ sobie zdanie o tym antypatycznym mezczyznie, ktory, mimo ze wcale
jej nie znat, popatrzyt na nig z wyrazng niechecia.

Inna, bardziej zarozumiata mtoda kobieta, mogtaby sobie schlebia¢, ze
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to oznaka zainteresowania. Ale nie Kate. Uwazata, ze ten wysoki, smukty
mezczyzna nawet nie zainteresowalby si¢ kims takim jak ona. Z pewnoscia od
razu poczut do niej antypati¢ 1 zapewne nie dostanie tu pracy.

Popatrzyta dyskretnie na pigkng, ciemnookg blondynke w mini siedzaca
obok 1 krytycznie pomyslata o swojej zakrywajacej kostki dzinsobwce 1 szarej
bluzce, dobranej do koloru oczu. Pomyslata, ze jej diugi, kasztanowy
warkocz, owalna buzia 1 pelne usta pociggniete lekko btyszczykiem nie pobija
konkurentki czekajacej na rozmowe. Wiedziala, ze ma odpowiednie
kwalifikacje do pracy biurowej, ale m¢zczyzni czgsto zatrudniali kobiety,
ktore im si¢ podobaty, a nie te, ktore cokolwiek umiaty.
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Kate uwazata, ze powinna mie¢ zawdd w rekach, bo prawdopodobnie

bedzie musiata sama si¢ utrzymywac cate zycie. Raczej nikt si¢ na nig nie

potaszczy, domniemywata. Pomyslata o swoich rodzicach 1 bracie 1 przygryzta



wargi. Za wczesnie, za wezesnie, westchneta. By¢ moze ta praca uchroni jg od
codziennych rozmyslan.

— Panna Mayfield!

Podskoczyta na dzwigk glosu nieznoszacego sprzeciwu.

— Tak?

— Prosze wejs¢.

Wchodzac do gabinetu, przykleita usmiech do twarzy 1 zacisngta dtonie

na matej torebce. Z kazdej Sciany patrzyly na nig portrety okazatych bykéw i
rozliczne medale zdobyte przez kazde z tych zwierzat. Wokét mahoniowego,
masywnego biurka pysznily si¢ wypoczynkowe meble obite czarng skorg. Na
jednym z takich foteli siedziat za biurkiem jasnowlosy mezczyzna, ktoremu
ostre rysy nadawaly wyraz surowosci. Nie byt to John Callister.

Kate nie usiadta, tylko stata niemal na bacznos¢, wstuchujac sie w

mocno bijace serce. To Gilbert Callister przeprowadzat rozmowy, 1 wiedziala,
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7e sprawa jest przesadzona. Johna poznata w aptece w miasteczku, gdzie
pracowata dorywczo jako magazynierka, aby optaci¢ swojg szkote dla
sekretarek. John jg zaczepit 1 to on powiedzial jej o wakacie w biurze swojego
rancza. Dat jej po prostu szanse, ale jego brat zaraz ja na pewno odstrzeli.
Gilbert rzucit dtugopis na blat 1 powiedziat:

— Prosze usigs¢.

Poczuta, ze ma migkkie kolana. Drzwi byly zamknigte 1 zostata sama w

jaskini lwa, ale postanowita podja¢ wyzwanie. Niech nikt nie powie, ze si¢

boi. Mogg ja rzuci¢ na pozarcie Iwom wtasnie, a ona zapewne umrze z
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godnoscig jak prawdziwa Rzymianka... Otrzasneta si¢. Naczytata si¢ Pliniusza
1 Tacyta, a tu 1 teraz to wspotczesnos¢, a nie pierwszy wiek naszej ery.

— Dlaczego pani chce tu pracowac? — spytat obcesowo Gilbert.

Zaskoczona dziewczyna uniosta brwi.

— Bo John jest mitym facetem — odpowiedziata.

— Powaznie? — spytat zadziwiony.

— Kiedy pracowatam w aptece, zawsze byt dla mnie uprzejmy — odparta
wymijajgco. — Powiedziat mi o tej pracy, bo wiedzial, ze koncze szkote dla
sekretarek 1 mam dobre oceny.

Gilbert zacisnat usta 1 nie zamierzat si¢ uSmiechng¢. Lustrowat powoli

jej CV i list motywacyjny.

— Rzeczywiscie — skwitowal. — Naprawde potrafi pani pisa¢ 110 stéw na
minute?

— Wiasciwie nawet szybciej.

— Jacy$ narzeczeni?

— Stucham? — Zacisneta palce na torebce.

— Chodzi mi o to, czy jest pani uwiklana w jakie§ sercowe sprawy, ktore
TL R

moga spowodowac klopoty w pracy — wyjasnit i wyraznie spiat si¢ przed jej
odpowiedzig.

— Wiasciwie to miatam jednego chtopaka, ktéry byt dla mnie bardziej

jak brat — poruszyla si¢ nerwowo — a tak naprawdg, to ozenit si¢ zmoja

przyjaciotka. Mieszkam u ciotki w Billings 1 nie spotykam si¢ z nikim.



Kate czuta si¢ jak w imadle. Ten czlowiek nie wiedziat nic o jej
pochodzeniu, inaczej nie zadawatby tych dziwnych pytan. Powiedziata
wprawdzie, ze John jest super... o matko, czy jemu si¢ wydaje, Zze ona poluje
na facetow? Czy dlatego nie zechce jej przyjac do pracy?
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— Pani referencje sg od dziwnego zestawu 0sob... — powiedziat po chwili,
marszczac brwi. — Tak... katolicki ksigdz, ranczer z Teksasu, jaka$ zakonnica 1
milioner niejasno powigzany z mafig.

— Przyjazni¢ si¢ z wyjatkowymi ludzmi.

— Mozna tak powiedzie¢. A czy ten milioner to pani kochanek?

Ze zdumienia otworzyta usta 1 si¢ zarumienita.

— No dobrze, niewazne — powiedzial szybko, niezadowolony, ze w ogole
zadat to pytanie 1 zadziwiony jej reakcjg. — Nie moja sprawa. W porzadku,
Kate... — niespodziewanie zwrodcit si¢ do niej po imieniu. — Kate, a jak masz
naprawd¢ na imi¢?

— To jest moje prawdziwe imig.

— Milioner ma inicjaty K.C. 1 jest okoto czterdziestki. — Zmruzyt oczy.

— Tak. Uratowat zycie mojej mamie, kiedy nosita mnie w brzuchu. I nie
zawsze byt milionerem.

— Wiem, byl zawodowym zotnierzem, a wtasciwie najemnikiem. —

Zmruzyt oczy jeszcze bardziej. — Chcesz mi o tym opowiedziec?

— Nie za bardzo.

TL R

— Dobrze. Jesli to wszystko, to chyba bedziesz si¢ do nas nadawac. Nie



dziatasz tak rozpraszajaco, jak cata reszta kandydatek. Nie ma nic gorszego
niz kobieta, ktorej spodnica ledwo przykrywa majtki, a potem si¢ dziwi, ze
wszyscy faceci gapig si¢, kiedy sie pochyla. Mamy tu $cisle opracowany
model ubioru i kazdy musi si¢ go trzymac.

— Nie mam spodnic, ktore by mi ledwo zakrywaty... no, nie nosz¢ takich
krotkich — wypalita wreszcie.

— Zauwazylem — skwitowat. — No dobrze, to mozesz zacza¢ w
poniedziatek o wpot do dziewiatej. Czy John poinformowat cie, ze bedziesz
musiata z nami zamieszkac?
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— Skadze!

— Nie w tym pokoju, oczywiscie — powiedzial 1 z uciechg patrzyt, jak si¢
czerwieni. — Panna Parsons, zajmujgca si¢ moimi coreczkami, i pani Charters,
ktora gotuje dla nas, mieszkajg tu w domu, z nami. My zapewniamy wikt 1
opierunek, jak to si¢ mowi, 1 pensje.

Tu podat kwote, od ktorej zakrecito sig Kate w gtowie. W poréwnaniu

do zarobkow w aptece, byta to fortuna.

— Obejmiesz stanowisko osobistej asystentki, a to oznacza, ze bedziesz z
nami czasami podrézowac.

— Podrozowac?

— Lubisz?

— O, tak, to znaczy lubitam, kiedy bytam dzieckiem.

Patrzyl na nig, jakby chcial si¢ zorientowac, czy miata zamoznych

rodzicow. Nie mogt wiedzie€, ze oboje nie Zyj3.



— To jak, chcesz t¢ prace?

— Tak.

— To powiem tym, ktore czekaja, ze mogg sobie 1$¢.
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Wstat zza biurka z niezwykta lekkoscig 1 gracja 1 poinformowat mtode
kobiety, ze stanowisko zostato zajete. Stycha¢ byto szuranie pantofli, jakie$
komentarze 1 drzwi wejsciowe si¢ zamknety.

— Dobrze, Kate, przedstawig ci...

— Tatusiu! — Ustyszata cienki gltosik dobiegajacy z konca holu. Mata,
rozczochrana dziewczynka rzucita si¢ w ramiona ojca, tkajac donosnie.
Podniost ja 1 cata oschto$¢ znikneta z jego twarzy.

— Co sig stato, kochanie? — spytal najczulszym tonem, jaki Kate
kiedykolwiek styszata.

— Bawitam si¢ razem z Jenny, a ten wielki pies chcial nas ugryz¢!
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— A gdzie jest Jenny? — spytat z nutg paniki w glosie.

Od drzwi wejsciowych nadbiegta druga, mtodsza dziewczynka,
rozmazujac tzy brudnymi pigstkami. Podniosta raczki, a ojciec przygarnat ja,
nie baczac na uwalang blotem sukienke.

— Nikt nie ma prawa zrobi¢ krzywdy moim dziewczynkom. Czy ten pies
was pogryzt?

— Nie, tatusiu.

— To niedobry piesek — narzekata Jenny.

— Niech sobie 1dzie!



— Dobrze, zaraz pojdzie — odpowiedziat Gilbert, catujgc matg w policzki.
Drzwi wejsciowe otworzyty si¢ ponownie 1 do domu wszedl John
Callister. Nie przypominat mitego, pogodnego cztowieka, jakiego poznata w
aptece.— Jego twarz pociemniata ze wzburzenia, a oczy 1$Snity gniewem.

— Nic imnie jest? — spytat brata, przystajac, aby poglaska¢ bratanice po
gtowach.

— To ten cholerny kundel nalezacy do Freda Simsa. Staratem si¢

zagrodzi¢ mu droge, ale na mnie tez chciat si¢ rzuci¢. Kazatem Simsowi si¢
TL R

go pozby¢, ale odmowit, wiec pozbylem si¢ Simsa.

— Trzymaj — rozkazat Gilbert i1 przekazat mu dziewczynki, po czym

wyszedl zdomu wojskowym krokiem. John popatrzyl za nim.

— Mam nadzieje, ze Sims zdazy dojs¢ do swojej ciezaréwki, zanim

Gilbert go dorwie. Ale nie daj¢ gtowy. — Pocatowal dwie mate buzie. — Jak
tam, moje krolewny?

— Zty piesek — tkata Bess. — Missie nigdy nie gryzie...

— Missie to nasz owczarek szkocki — wyjasnit John zaskoczonej Kate. —
Mieszka z nami w domu i nie zachowuyje si¢ jak ten kundel Simsa. Mielismy z
7

nim ktopoty, ale Sims jest taki Swietny przy konmach, ze przymknelismy oko
na jego psa. Miarka si¢ przebrata.

— Rzeczywiscie, skoro pies jest taki agresywny, to nie powinien si¢ tu
krecic.

Dziewczynki przyjrzaty jej si¢ z zainteresowaniem.



— Kto ty jestes?

— Jestem Kate. A wy, jak macie na imig?

— Jestem Bess, a to jest Jenny. Ma dopiero cztery lata — powiedziata z
duma, zaznaczajac, ze jest starszg siostrg. Mtodsza dziewczynka miata
jasnobrazowe, potdtugie wlosy 1 zabawng buzie.

— Mito mi was pozna¢ — powiedziata Kate.

— Bede sekretarkg pana Callistera. Tak wyszto. — Popatrzyta
przepraszajgco na Johna.

— Dlaczego przepraszasz? Sekretarki poddaje chtoscie tylko w czasie
pelni ksiezyca — usmiechnat sie.

Kate zmruzyta oczy.

— Gilbert nie pozwala mi zatrudnia¢ sekretarek, bo zawsze zZle wybieram.
TL R

Ta ostatnia podkradata bizuteri¢. Czy lubisz bizuterig?

— Mrugnal porozumiewawczo.

— Tylko sztuczng. A ty?

Przy drzwiach wejsciowych kto§ mocno zaszurat butami.

John si¢ skrzywit.

— Jak zwykle wraca, ociekajac krwig. Ja tylko patrzg na ludzi surowo, a
Gilbert daje im wycisk. Mnie tez czasem bije — puscit oko do Bess.

— Nieprawda! — zawotaty dziewczynki.

— Wujku Johnny, tatu§ wcale ci¢ nie bije. Nawet nas nigdy nie uderzyt.
Mowi, ze nie lezy bi¢ dzieci!

8



— Nie nalezy — poprawita odruchowo Kate.

— Wiasnie, nie nalezy — powtorzyta Bess.

— Jestes fajna.

— Ty takze, skarbie. — Kate pogladzita rozczochrang gtowke. — Masz
skottunione wtoski.

— A zrobisz mi co$ takiego, jak ty masz? — spytata Bess, pozadliwie
patrzac na starannie zapleciony warkocz Kate. — [ zawigzesz mi r6zowe
wstazki?

Pojawienie si¢ zakurzonego Gilberta ukrocito mitg rozmowe. Miat
rozciety kacik ust 1 wida¢ bylo jego poranione knykcie. Wytart sobie usta
wierzchem dloni.

— I po sprawie — stwierdzit chtodno. Popatrzyt na coreczki 1 cata jego
zto$¢ stopniata.

— Mate brudaski, idZzcie do panny Parsons, zeby was umyta i przebrata.
John postawit dziewczynki na podtodze, a Bess powiedziata:

— Panna Parsons nie lubi dzieci.

— No, zmykajcie. TL R

Dziewczynki poszty na gore, usSmiechajac si¢ niepewnie do Kate.

— Juz ja polubity — zagait John.

— Panna Parsons zajmuje si¢ dzieCmi w tym domu — uciat Gilbert.

— Dobrze, Kate, zaczynasz u nas pracowa¢ — powiedziat John.

Kate wprowadzita si¢ do domu swoich pracodawcow w weekend.
Wigkszo$¢ drobiazgdw 1 mebli z rodzinnego domu przechowywata jej ciotka,

na ktdra siostrzenica méwita Mama Luke. Ciotka przygarngta Kate 1 jej brata



po $mierci rodzicow. Sama Kate posiadata jedng nieduzg walizke, ktorg teraz
taszczyla po podjezdzie. Gilbert patrzyt na nig zdziwiony.

— Czy to wszystko, co masz?

9

— Tak.

— I Zadnych mebli, na przyktad?

— Inne moje rzeczy zostaty w domu cioci... A poza tym nie mam ich

wiele.

Przepuscit ja w drzwiach mocno zafrapowany. Od tamtej chwili bacznie

ja obserwowal.

Mtodzi Callisterowie mieli swoj prywatny samolot firmy Piper Aircraft 1
obaj potrafili go pilotowac. Whasnie tym samolotem Gilbert miat lecie¢ na
wazne spotkanie handlowe, a Kate gdzie$§ zawieruszyta teczke, ktdra byta mu
niezbedna. Zniecierpliwionym tonem glto$no komentowat jej bataganiarstwo.
— Jesli pan si¢ na chwile uciszy, to w koncu j3 znajde — powiedziata w
przyptywie niepostuszenstwa.

Popatrzyt na nig zZtowrogo, ale juz nic nie méwit.

Spoconymi ze zdenerwowania dlonmi przeszukiwata stosy papierow na
biurku. Wreszcie odnalazta zagubione dokumenty 1 podata mu teczke.

— Przepraszam — probowata si¢ uSmiechngc.

Na nic si¢ to nie zdato, bo byl rozgniewany 1 ponury. Sama si¢ zdziwita,
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ze w takiej akurat chwili zarejestrowata, ze doskonale prezentowat si¢ w

garniturze z kamizelkg. Popielaty kolor garnituru Swietnie wspotgrat z barwa



jego stalowych oczu, jasnymi wtosami i lekkg opalenizng. Ubior ten
podkreslat takze wysportowang sylwetke, co zapewne powodowato, ze
ustawiaty si¢ do niego kolejki kobiet, kiedy pojawiat si¢ na przyjeciach.

— (Gdzie jest John? — spytat w koncu, wyrywajac jej teczke z dioni 1
wachlujac si¢ nig w zaktopotaniu. Kate poczuta doskonaty 1 kuszacy zapach
jego drogiej wody toaletowe;.

— Na randce. A ja walczg z nowym formularzem podatkowym.

— Mam nadziej¢, Ze uczyli ci¢ tego w szkole?
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— Nie. To juz wyzszy stopien wtajemniczenia.

— Zamow wszystkie potrzebne podreczniki z ksiggarni 1 programy ze
sklepu komputerowego 1 kaz przesta¢ rachunek na moje nazwisko. Powiadom
mnie, jesli nie bedziesz dawac sobie rady.

O, nie, nigdy si¢ nie przyzna. Potrzebowatla tej pracy i wiedziata, ze

dhuzej nie moze by¢ na garnuszku Mamy Luke.

— Na pewno sobie poradze, prosze pana. —I jeszcze jedno — zmruzyt oczy

— moimi corkami zajmuje si¢ panna Parsons, a nie ty.

— Ale ja im tylko przeczytalam bajke. — Przetkneta §ling, czerwieniac sig.
— Chodzi mi o to, Ze zaplatatas Bess warkoczyki. Mam nadzieje, ze to

byt pojedynczy incydent.

Przetkneta ponownie. Raczej nie pojedynczy, pomyslata. Zawsze je
spotykata na swojej przerwie $niadaniowej 1 po deserze chodzity razem do
ogrodu, gdzie pokazywata im kwiaty 1 uczyta nazywac ptaki. Ich ojciec nie

wiedziat o tym i1 miata nadziej¢, Zze dziewczynki si¢ nie wygadajg. Ta cata



Parsons byta dla nich niemita 1 ciggle je karcita. Od razu mozna byto si¢
zorientowac, ze nie lubi dzieci. Nic dziwnego, ze mate lgnety do Kate.

TL R

— To byla jedna bajeczka — sktamata.

— Na wypadek, gdyby to jeszcze do ciebie nie dotarto — wycedzit przez
zeby — nie szukam dla siebie Zony ani matki dla moich dzieci.

Ta uwaga jg rozgniewata.

— Mam dopiero dwadziescia dwa lata, panie Callister, 1 nie interesuja

mnie mgzczyzni niemal w wieku mojego ojca, obcigzeni rodzing!
Zadziwiajace bylo, ze nic nie odpowiedziat, tylko odwrocit sig 1

wyszedt, cicho zamykajac za sobg drzwi do biura. Po chwili stycha¢ bylo
silnik odjezdzajacego szybko samochodu.

— Swietnie — wysapata do siebie.
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Po powrocie z delegacji Gilbert byt jeszcze bardziej skryty, a napigcie
mi¢dzy nimi nie ustgpowato, bo Kate caly czas rozpamietywata jego stowa.
Dodatkowo pojawita si¢ kolejna komplikacja, ktéra polegata na

ukrywaniu zabaw 1 czasu spedzonego z jego coreczkami. Kiedy wyjezdzal, a
robit to dosy¢ czesto, mogta po pracy w biurze poswigca¢ dziewczynkom
wiecej czasu. Ostatnio jednak pozostawat w domu, a na wszelkie wyjazdy
posylat swojego kierownika, Brada Daltona. Sam, pod pretekstem dogladania
gospodarstwa, pozostawat na ranczu.

Byta to ta pora roku, kiedy sprawy zwigzane z hodowla bydta

ustepowaty innym zajeciom, zwigzanym z utrzymaniem wysokiego



technicznego standardu w gospodarstwie. Budowano domki dla robotnikéw
sezonowych, kopano nowe studnie na pastwiskach, sprowadzano sprzgt do
oznaczania i szczepienia nowo narodzonych cielat 1 stawiano nowy silos.
Cigzarowki 1 kombajny poddawane byty przegladom, a budynki gospodarcze
uszczelniano 1 reperowano. To byt wyjatkowo ciezki 1 pracowity czas dla
wszystkich zaangazowanych w prace na ranczu.

Kiedy pewnego dnia John wyjechal na kolejng wystawe bykow

TL R

rozptodowych, a sekretarka Gilberta byta niedysponowana, Kate zostata po-
nownie sam na sam ze swoim starszym szefem.

— Potrzebne mi to na wczoraj — wypalil bez ogrddek. — Pauline skrecita
sobie kciuk, grajac w tenisa. — Ulozyl na jej biurku wysoki stos listow do
przepisania.

Kate ledwo si¢ powstrzymata od komentarza. Nie lubita tej Pauline

Raines, takiej uwodzicielskiej 1 leniwej, osaczajacej starszego z braci Callister
ze wszystkich stron. Jego coreczki tez nie chcialty z nig przebywac. Pauline
pracowala przez trzy dni w tygodniu w biurze rancza usytuowanym z przodu
domu, a Kate dostawata robot¢ do skonczenia lub poprawienia po niej. Gdy
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Gilbert byl nieobecny, jego sekretarka opalata si¢ przy basenie, a Kate
pracowata za dwie. Miala na glowie dostownie wszystko, takze bardzo trudne
podatki do wyliczenia.

— A moze potrafitaby pisa¢ palcami u stop? — mrukneta pod nosem.

— Ile ci to zajmie?



Spojrzata na papiery, ktore okazatly si¢ korespondencja do innych
producentow. Adresaci r6zni, ale tekst mniej wigcej ten sam.

— Czy to wszystko? — spytata chtodno.

— Jest tego z piecdziesiat sztuk 1 kazdg sprawe trzeba przepisac
indywidualnie...

— Niezupetnie. Wszystko to mozna zrobi¢ — otworzyla folder w
komputerze — przepisujac tylko list i wstawiajgc odpowiednie adresy. Jakas
godzina pracy.

— Stucham? — spytat tonem kogos, kogo nagle obudzono ze snu.

— Ten program wszystko przyspiesza. To naprawde utatwia zycie.

— Wydawalo mi si¢, ze trzeba wszystkie piecdziesiat listow przepisac
osobno. — Wygladal na rozgniewanego.
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— Tylko wtedy, gdy sie uzywa maszyny do pisania.

— Godzina? — Byt bardzo rozgniewany.

— Tak, 1 juz zaczynam — powiedziata, chcac go uspokoi¢, bo nie miata
pojecia, co go tak zdenerwowato.

Wyszedt, zeby wykonac kilka telefonow, a kiedy wrocil, Kate juz
drukowata listy. Potem wtlozyta je do maszyny sktadajgcej 1 musiata jeszcze
ponakleja¢ znaczki 1 zaadresowac koperty. Gilbert pomagat jej, naklejajac
znaczki, 1 kiedy ich oczy si¢ spotkaty, Kate natychmiast spuscita wzrok, za-
czerwienita si¢ 1 poczuta dziwny dreszcz. Czemu ten mezczyzna tak na nig
dziata?

13



— Jak ci si¢ podoba praca u nas?

— Bardzo. Poza podatkami.

— Przyzwyczaisz si¢ w kofhcu — pocieszyt j3.

— Tez tak mysle.

— Poradzisz sobie z pracg dla mnie i dla Johna czy mam przysta¢ kogo$

do pomocy?

— Nie, nie przerasta mnie to. Jesli si¢ okaze, ze mam ,za duzo pracy,

powiem.

Skonczyt naklejanie znaczkow 1 utozyt koperty w dwa uporzadkowane

stosy.

— Jestes$ bardzo uczciwa, co si¢ rzadko zdarza. — USmiechnat si¢. — Moja
zona taka byta. Mowita, ze skoro ktamstwo ma krétkie nogi, to nie ma co na
nie traci¢ czasu.

Zapatrzyl si¢ w okno, a jego usmiech zamienit si¢ w grymas bolu.

— Chodzilismy razem do ogolniaka 1 juz wtedy wiedzielisSmy, ze

bedziemy matzenstwem. Swietnie jezdzita konno, a kiedy byta mtodsza,
yjezdzata konie na rodeo. Pewnego dnia poniost jg ptochliwy kon 1 uderzyta
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glowa w galaz. Jenny miata roczek, a Bess dwa latka. A ja myslatem, Zze moje
zycie si¢ skonczyto.

Kate nie wiedziala, co powiedzie¢. Zaskoczyto ja, ze mezczyzna pokroju
Gilberta Callistera zwierza si¢ obcej osobie. Chociaz wielu ludzi opowiadato
jej o swoich prywatnych sprawach. Moze miata w sobie cos, co sktaniato ich

do wynurzen?



— Czy dziewczynki sg podobne do matki?

— Bess. Darlene miata btekitne oczy 1 jasne wlosy. Nie byta pieknoscia,

ale miata piekny usmiech — zatamal mu si¢ gltos. — Musieli da¢ mi zastrzyk
uspokajajacy, zebym jg wypuscit z ramion... Nie chciatem uwierzy¢€, ze nic nie
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mozna byto juz dla niej zrobi¢... — Zacisnat palce na blacie biurka 1 wstat
gwaltownie.

— Dzigki, Kate — powiedzial zmieszany swoimi zwierzeniami.

— Panie Callister, ja tez... stracitam bliskie mi osoby trzy miesigce temu.
Wiem, co to zaloba.

— Tak? W jaki sposob, jesli mozna wiedzie¢?

— To byl wypadek. Byli bardzo mtodzi. Myslelismy, ze cate zycie przed
nami.

— O, tak, zycie jest nieprzewidywalne. A czasem nie do zniesienia, a
jednak wszystko przemija. Nawet najtrudniejsze chwile.

— Tak mowia.

Zanim wyszedt, przeptyngta miedzy nimi jakby fala porozumienia.

TL R
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ROZDZIAL DRUGI

Nastepnego popotudnia Kate niemal rwata sobie wtosy z glowy.
Korespondencja i dokumenty Johna byty nieskomplikowane 1 nie wymagaty
wielkich kombinacji. Nie to, co u Gilberta, ktory nie dos¢, ze zarzadzat gos-

podarstwem, to jeszcze kierowat kilkoma spotkami corkami, a ponadto znat



wszystkich swoich kierownikéw po imieniu.

Na dodatek czgsto kontaktowat si¢ z przedstawicielami wtadz stanowych

w sprawach zwigzanych z ustawodawstwem dotyczacym produkcji wotowiny.
W te dyskusje wciggat takze znanych senatorow, korespondujgc z nimi
zawzigcie. Poza tym angazowat si¢ w produkcje pestycydow przyjaznych
srodowisku 1 w hodowle nowych odmian trawy, wspotpracujac ze
stowarzyszeniami praw zwierzat 1 organizacjami ekologicznymi. Byt
samonapedzajgca si¢ maching, ktéra dziatata od wczesnych godzin porannych
do péznego wieczora. Problem tkwit w tym, ze kazde jego przedsigwzigcie
oznaczato wyprodukowanie ton dokumentoéw, a jego prywatna sekretarka,
Pauline Raines, nalezata do najbardziej niezorganizowanych istot, jakie Kate
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kiedykolwiek poznata.

John wiasnie wrocit w pigtkowy wieczor do domu 1 zdziwit sie¢, ze Kate
nadal tkwi nad papierami. Zmarszczyt brwi i rzucit swoj kowbojski kapelusz
na wieszak.

— Co ty turobisz o tej porze? Dochodzi dwudziesta druga! Czy Gilbert w
ogble wie, ze tu jestes?

Kate spojrzata na niego znad stron, ktdre jeszcze nalezato wprowadzi¢

do komputera. Praca Pauline nie byta wpisana ani skatalogowana.

Podszedt do biurka i popatrzyt w ekran.
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— Ten facet jest nienormalny. Nikt nie moze samodzielnie tego

wszystkiego przepisywac. Czy on prébuje ci¢ zameczyC?



— Pauline ma chory kciuk, wigc musze to zrobi¢ za nig, a ona niczego nie
wprowadzata do komputera. Ktos$ to musi zrobi¢. W jaki sposob twoj brat w
ogbdle mogt tu znalez¢ cokolwiek?

— Nie mogl, ale ona zdawata si¢ przez to niezastgpiona.

— Juz niedtugo. — Kate zmruzyta oczy. — Jak tylko to wprowadz¢ 1
uporzadkuje, to nie bedzie tak potrzebna.

— Nie mow jej tego, dopoki nie ubezpieczysz si¢ na zycie. Pauline jest
pamictliwa 1 zagieta parol na Gilberta.

— Zauwazylam.

— Nie zeby go to obchodzito — dodat powoli John. — Nie przeszto mu
jeszcze po sSmierci Darlene. Wydaje mi sig¢, Ze si¢ nigdy nie ozeni.

— Tez mi tak powiedziat.

— Stucham?

— Powiedzial mi dobitnie, Zze nie szuka matki dla dziewczynek ani Zony
dla siebie,1 zebym nie zywila zadnych nadziei — zasmiata si¢. — Dobry Boze,
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on ma chyba ze trzydziesci pare lat, a ja tylko dwadziescia dwa. Nie chce
mezczyzny, ktérego bede musiata wozi¢ na wozku!

— A ja nie uwodze dziewczatek prosto ze szkoty — doszedt ich
rozztoszczony glos z klatki schodowe;j.

Oboje podskoczyli, widzac Gilberta nadchodzacego w zakurzonych
spodniach, zapoconej koszuli 1 wytartym kapeluszu przekrzywionym na
bakier.

— Czy ty chcesz, zeby Kate odeszta z tej roboty? — zaatakowat go John. —



Wklepanie cho¢ utamka tego wszystkiego do komputera zajmie jej tydzien.
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Gilbert zdjat kapelusz 1 przejechat dionig po spoconych wtosach.

Spojrzat na biurko.

— Wiasciwie to nie mialem czasu, zeby si¢ temu przyjrze¢. Co to jest 1
dlaczego jest tego tak duzo?

— Pauline to przyniosta 1 powiedziata, ze pan kazal mi to wprowadzi¢ do
komputera.

— Nigdy nie powiedziatem, zeby zarzucita ci¢ taka stertg papierow.

— To 1 tak trzeba zrobi¢, bo wtedy mozna porownywac arkusze i

zestawiac dane, na przyktad takie. — Klikneta myszka w ekran i pokazata, jak
wygladajg tabele zestawien dotyczace wzrostu wagi 1 codziennego wazenia
cielat oraz doboru odpowiedniej paszy.

— Jestem pod wrazeniem — wymamrotat jej starszy pracodawca.

— To umiem, a na podatkach si¢ nie znam — przyznata znaczagcym tonem.

— Na mnie nie patrz — powiedzial John — bo nie cierpi¢ podatkow.

Potowa rancza nalezy do mnie 1 zyjemy w krainie wolnej od podatkow. — John
skingt gtowg 1 zaczat si¢ oddalac.

— Wracaj, ty tchorzu! — zawotat starszy brat. — Jak mam si¢ tym
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wszystkim zaymowac, gdy ty, madralo, wtdczysz si¢ tylko po wystawach
zwierzat?!

John znikat juz w drzwiach, machajac na odczepnego reka.

— Panna Parsons zna si¢ na podatkach



— podpowiedziata Kate — i méwita mi nawet, ze kiedys$ byla ksiggowa.

— Te panig zatrudnitem jako opiekunke moich dzieci. — Patrzyl na Kate
nieprzyjaznie. | jeszcze tak, jakby si¢ domyslat...

— Po prostu nie potrafily puszcza¢ matych papierowych todeczek na
wodzie — spojrzata na niego niewinnie — a ja tylko pomogtam.

— I wpadtas do stawu.
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— Tylko si¢ potknetam. Kazdy by si¢ potknat.

— O wlasne stopy? — ciagnat dale;j.

Tak naprawdg to lezat tam wielki pluszowy goryl nalezacy do Bess.

Kate go nie zauwazyta i si¢ potkneta. Dziewczynki najpierw si¢ Smiaty, a
potem ptakaty, bo baly sig¢, ze tatus bedzie si¢ na nie gniewac. Panna Parsons
strofowata je za ubrudzone sukienki. Ale Kate nie krzyczata, tylko si¢ Smiata 1
dziewczynki byty zachwycone.

Wiozyt rece do kieszeni 1 patrzyt na Kate z dziwnym zainteresowaniem.
— Moje coreczki opowiadajg mi o wszystkim, Kate.

Nie dodatl, ze uwielbiajg t¢ mita, cichg 1 skromng dziewczyne, ktora nie
flirtowata nawet z Johnem, nie mowigc o innych kowbojach z rancza.

— Wydawato mi si¢, ze wyraznie datem ci do zrozumienia, ze nie chce,
zebys przebywata z dziewczynkami.

Popatrzyta na niego zranionymi oczami.

— Ale dlaczego?

Nie przychodzita mu do gtowy Zadna rozsadna odpowiedz, co go

rozgniewalo jeszcze bardzie;.
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— Nie mam zadnych ukrytych powoddw, po prostu sg urocze 1 je lubie, a
one lubig mnie. Nie rozumiem, dlaczego nie mogg si¢ z nimi pozna¢ blize;.
Nie jestem ztg osobg, nikomu w zyciu nie zrobitam krzywdy.

— Tez tak uwazam — dodal gniewnie.

— To dlaczego nie moge si¢ z nimi bawi¢? Panna Parsons stara si¢ za
wszelka cene zrobi¢ z nich automaty. Nie mogg si¢ bawic, bo si¢ pobrudza, a
nie chce sama si¢ z nimi bawi¢, bo to nie wypada. Sg zagubione 1 nie-
szczesliwe.

— Dyscyplina to koniecznos¢, gdy si¢ jest dzieckiem. Ty je

r0Zpieszczasz.
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— W koncu, na Boga, ktos musi! Pana nigdy nie ma!

— Przestan, jesli chcesz zachowac te prace — rzucit jej grozne spojrzenie.

— Nikt nie bedzie mi mowil, jak mam wychowywa¢ wtasne dzieci. A na
pewno nie jaka§ prowincjonalna sekretarka, czupiradto.

Czupiradto? Sekretarka? O, tak, zapewne juz nig nie jest, wiec moze mu
dotozy¢ prosto z mostu.

— Moze jestem prowincjonalna, ale przynajmniej znam si¢ na matych
dzieciach! Nie zamyka si¢ ich w szafie, az osiggng peinoletnos¢. Trzeba im
stawia¢ wyzwania, uczyC o §wiecie, karmi¢ je wiedzg 1 zaciekawiac. Panna
Parsons nie nauczy ich niczego, a pani Charters nie ma na to czasu. A pan
nawet nigdy nie przyjdzie im poczytac. Catymi tygodniami tylko ogranicza si¢

do powiedzenia ,,Dobranoc". Trzeba im czyta¢, zeby nauczyty si¢ kocha¢



ksigzki. Co one tu majg poza ciszg i ogrodzeniem z drutu kolczastego?
Pociemniat na twarzy 1 zacisnat piesci.

— A ty, jak mniemam, jeste$ ekspertem w wychowywaniu dzieci?

— Tak, opiekowatam si¢ jednym dzieckiem przez kilka miesigcy. — Oczy
jej zaszty tzami.
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— To dlaczego odesztas?

Pytat, czemu odeszta z pracy przy dziecku. Nie mogta tego powiedzied,
nie chciato jej przejs$¢ przez gardto. Nie chciata nawet o tym pamigtac.
Zacisnetla powieka.

— Nie pasowatam tam...

Nadal byt zty. Nie chciat, zeby dziewczynki jg pokochaty. Nie chciat
by¢ blizej niej, niz zezwalala na to bezpieczna szerokos¢ blatu biurka
pomigdzy nimi. Spojrzal na sterty papieroOw. Pauline miata to zrobi¢ miesigce
temu, kiedy ja zatrudnit. Wydawato mu si¢, ze dobrze pracuje, bo
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informowata go o wszystkim, czego akurat potrzebowat. Nagle poczut si¢
nieswojo.

— Podaj mi wykres wzrostu Czarnego Wezetka — powiedziat
niespodziewanie.

Kate zawahala si¢ przez chwile. Najwyrazniej jeszcze nie stracita pracy.
Weszta w odpowiedni katalog 1 otworzyta dane na ekranie komputera, a
Gilbert wyjat wydrukowany wykres ze swojej szuflady 1 porownat oba

dokumenty. Dane si¢ nie zgadzaty.



Wypowiedzial jakie§ obrzydliwe przeklenstwo, co wywotato rumieniec
na jej twarzy. To go rozproszyto na chwilg, ale zaraz powiedziat:

— Wprowadzitem kilka zmian w jego diecie, ale widze, ze to nie byto
potrzebne. Jak dtugo zajmie ci przepisanie danych o stadzie rozptodowym?
— Juz wpisatam okoto jednej trzeciej, ale jeszcze sg sprawy Johna 1i...

— Jeste$ do mojej dyspozycji, dopoki nie wprowadzimy danych do
komputera. Porozmawiam z Johnem.

— A co z Pauline?

— To moj problem, nie twoj.
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— Dobrze, szefie.

Wzruszyl ramionami 1 popatrzyt na nig przeciagle.

— Moéwitem ci, ze powinna$ mnie informowac, jesli masz za duzo pracy.
Dlaczego nie powiedziatas?

— Mialam nadziej¢, Ze sobie poradze — odpowiedziata zwyczajnie. — Jesli
przeznacze na to kilka tygodni, to dam radg.

— Pracuyjac kilkanascie godzin na dobeg.

— W koncu praca to praca. Nie udzielam si¢ towarzysko ani nie pisz¢
powiesci, ktora miataby zmieni¢ §wiat. I dostaje krolewskie wynagrodzenie,
jak by nie patrzec.
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— A dlaczego nie prowadzisz zycia towarzyskiego?

— Bo kowboje smierdzg — wypalita.

ZaniemoOwil, a chwile, pozniej wybuchngt Smiechem.



— Dobrze, na dzisiaj koniec, a od jutra przyprowadze ci kogo$ do

pomocy. — Smiejac sie pod nosem, wyszedt z gabinetu. — Dobranoc, Kate.
— Dobranoc, panie Callister.

Odwrocit si¢ 1 patrzyt, jak porzadkuje biurko. Potem powoli poszedt do
siebie, zeby zdja¢ brudne ubranie 1 wzig¢ prysznic.

Nastepnego dnia w gabinecie siedziata Pauline, a obok niej Gilbert.
Musieli rozmawia¢ o Kate, bo kiedy weszta, nagle umilkli, a Pauline nie miata
przyjaznej miny.

— Najwyzszy czas — powiedziata lodowato.

— Jest 6sma dwadziescia szes¢, a ja zaczynam prace o 0smej trzydziesci.

— Kate nie data si¢ zbi¢ z tropu.

— Dobrze, to zaczynajmy — powiedziata niepocieszona Pauline i opadta

na krzesto przed komputerem.

— To znaczy co dokladnie? — zapytata zdezorientowana Kate.
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— Naucz j3 wprowadza¢ dane do komputera — powiedzial wiadczym
tonem Gilbert. — A ty w tym czasie bedziesz mogla zaja¢ si¢ sprawami Johna.
Kate si¢ skrzywita. Jej uczennica nie wygladata na chetng. Zapowiadat

si¢ dtugi poranek.

I taki wtasnie byl. Pauline marudzita i ociggata si¢, zadajac tysigce
niepotrzebnych pytan, a kiedy Callister wyszedt z biura, narzekata, ze musi
pomagac.

— Postuchaj — zaczeta Kate — to nie byt moj pomyst. Mogltabym to zrobic

sama, ale pan Callister nie pozwolit mi.
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— Probujesz go wzig¢ pod wlos, bedac milusig dla tych dzieciakow.
Chciatabys go, co? — spytata oskarzycielsko Pauline. Kate spojrzata
wymownie.

— Kocham dzieci. Ale nie chce wyjs$¢ za maz.

— A kto moéwil o wychodzeniu za mgz?

— Potrzebowatam pracy, a John sekretarki, wiec...

— To dziwne, ze do Johna méwisz po imieniu, a do Gilberta ,,Panie
Callister".

— John jest tylko trochg starszy ode mnie.

— A 1le masz lat? — przepytywata dalej Pauline.

— Dwadziescia dwa. Tamta zesznurowata usta.

— No c6z. Zapewne uwazasz, ze Gilbert jest dla ciebie za stary?

— Tak.

Tak naprawdg¢ nie uwazala go za starego, ale skoro bgdzie musiata
pracowac z tg wyperfumowang zmija, to niech jej bedzie.

— Co teraz? — uSmiechneta si¢ uspokojona Pauline.

Kate wyjasnita jej dalsze kroki wprowadzania danych do arkusza.
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O piatej Pauline poszta do domu, majac dosy¢ dobre pojecie o
prowadzeniu dokumentacji komputerowej. Kate zastanawiata sie, dlaczego
jest zatrudniona tylko na pot etatu.

Kiedy Gilbert wrocit z wieczornego przyjecia, ubrany w czarny smoking

1 koszule z zabotem, Kate nadal tkwita przy komputerze. Spojrzata na niego



znad klawiatury zaskoczona, jak wspaniale si¢ prezentowat. Wyrozniat sie¢
jakas charyzma, wtadczos$cig 1 aurg meskosci, ktora otaczata go jak zapach
wody toaletowe;.

— Chyba wyrazitem si¢ jasno, ze nie chce, zebys pracowata do tak poznej
pory?
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— Nie mogg bawic¢ si¢ z dziewczynkami, a zadnych innych zaje¢ nie

mam — odparta, zapisujac dane,.

— Poogladaj sobie filmy, mamy tego mnéstwo z wypozyczalni. Czytaj,

ucz si¢ holenderskiego, zrob kurs szydetkowania, ale nie siedz w biurze po
kolacji.

— Czy to rozkaz?

— Tak, do cholery.

Porzadkujac biurko, zauwazyla, ze caly si¢ najezyt. W koncu wstata,
prezentyjgc si¢ nienagannie w swoim bezowym spodniumie 1 ciasno
zaplecionym warkoczu. Ale kiedy obeszta biurko i skierowata si¢ w strone
drzwi, zastapit jej droge. Nie zblizyta si¢ tak nigdy do zadnego mezczyzny,
wiec zrobita krok do tylu. Byt tak wysoki, ze zatowata, Ze nie ma szpilek na
nogach. Czubkiem gtowy ledwo si¢gata mu do brody.

— Wiesz, staros$¢ nie jest zarazliwa — zauwazyl cierpko.

— Stucham, prosz¢ pana?

— I nie mé6w do mnie prosze pana!

Przetkneta $ling. Szykowat si¢ do jakiej§s awantury, ale nie wiedziata, z
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jakiego powodu.

Wecisnat rece do kieszeni 1 wgapiat si¢ w nig uparcie.

— Mam trzydzie$ci dwa lata, co daje nam réznice dziesigciu lat, a to nie
oznacza, ze si¢ nadaje do domu opieki.

— No dobrze — powiedziata powoli.

— Na lito$¢ boska, przestan ciggle przytakiwac!

Juz miata powiedzie¢ ,,Okej", ale ugryzta si¢ w jezyk. Stata tak
wyprostowana jak struna, czekajac na dalszy cigg awantury.

Wyjat rece z kieszeni 1 zacisnat piesci. Patrzyt na nig 1 targaty nim
niezrozumiate emocje. Nie byta pickna, ale miata w sobie pewng dziewczeca
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delikatnos¢, za ktorg tesknit. Nie pamigtat juz, co to czutos¢, odkad Darlene
zgineta. Ta mtoda kobieta wywotywata w nim emocje, nad ktérymi nie pano-
wat, 1 to go bardzo irytowato.

— Czy chce pan, zebym odeszta?

— Tak — wycedzil przez zaci$ni¢te zeby.

— Dobrze, jutro rano si¢ wyprowadze — powiedziata. Przeszta obok niego
w strone drzwi, starajac si¢ nie przejmowac tym, co ustyszata.

— Nie! — Jego glos zatrzymat ja, kiedy juz ktadta dton na klamce.

Zalegla dtuga cisza. Z tego, co Kate wiedziata, Gilbert Callister nie

nalezat do ludzi, ktorzy majg problemy z podejmowaniem decyzji. Podeszta
do niego z powrotem i popatrzyta mu w oczy, zaplatajac rece na piersi.

— Gilbert, wiem, ze mnie nie lubisz. W porzadku. Naprawdg staram si¢

trzyma¢ od twoich coérek z daleka. Jak Pauline nauczy si¢ wszystko wpisywac



do arkuszy, to nie bedziesz mnie musiat oglada¢ — niespodziewanie zwrocita
si¢ do niego po imieniu.

Wygladat na bardzo zaklopotanego 1 westchnal, jakby ciezar catego
Swiata przyttaczat mu ramiona. Wydawato si¢, ze potrzebuje pocieszenia.
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Kate nagle powiedziata co$ zupetnie nie na temat:

— Bess bylaby zachwycona, gdybys je obi¢ zabrat na poranek do kina.
Jutro w kinie Twin Oaks wyswietlaja bajki dla dzieci.

Nadal milczat.

— Przykro mi, ze spedzam z nimi czas bez twojej zgody, ale to nie jest
tak, jak myslisz...

— powiedziata, patrzac mu spokojnie w oczy.

— To znaczy... nie probuyje si¢ wkras¢ w taski twojej rodziny, nawet jesli
Pauline tak uwaza. Twoje céreczki przypominajg mi kogos$, moja wiasng
malutkg bratanice... — ciggneta zatamujacym si¢ glosem.
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— A daleko mieszka? — spytat nagte.

— Och, tak... teraz to juz bardzo daleko...

— Wymusita usmiech. — Bardzo mi jej brakuyje.

Odwrocita twarz, wiedzac, ze si¢ zaraz rozptacze.

— Dobrze, zostan poki co, a wszystko jakos si¢ utozy.

— Tak zawsze mowi moja ciocia — powiedziata, otwierajac drzwi.

— Nie wiedziatem, ze masz rodzing. Twoi rodzice chyba juz nie zyja,

prawda?



— Zmarli wiele lat temu — wzigta gleboki oddech — kiedy bytam mata i

od tamtej pory opiekowala si¢ nami ciocia.

— Nami?

Nie mogta tego powiedziec, nie mogta...

— Mam brata blizniaka — powiedziata cicho 1 podniosta glowe, modlac

si¢ o resztki sit. — Dobranoc, panie Callister.

Zalegla cisza, z pewnoscig oznaczata niezadowolenie, ale Kate poszta
stanowczym krokiem prosto do swojego pokoju, zamkneta drzwi 1 padta
twarzg na kotdre, tkajac cicho, zeby nikt nie styszat.
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W srodku nocy rozpetata si¢ gwattowna burza, a btyskawice

roz§wietlaty cate niebo. Kate styszata nawotujacych megzczyzn 1 uruchamiane
samochody. Zwierzeta si¢ ptoszylty. Gdzies czytala, ze bydto boi si¢ burzy.
Wstata, zeby zablokowac¢ okno, 1 ustyszata mocne pukanie do drzwi.
Podeszta do nich w bialej flanelowej koszuli, z rozpuszczonymi 1 potarganymi
wtosami.

Otworzyta drzwi 1 spojrzata w dot. Przed nig staly Bess 1 Jenny z

buziami mokrymi od tez. Bess $ciskata pluszowego misia, a Jenny swoj
kocyk.
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— Co sig stato, maluszki? — spytata migkkim gtosem, klekajac przed

nimi, zeby je objac.

— Niebo strasznie grzmi 1 si¢ boimy.

I tak juz miata ktopoty. Przeciez nie wygoni tych stodkich dzieci.



— A chcecie wejs¢ do mojego t67ka?

— A mozemy? — spytata, uSmiechajac sie, starsza z dziewczynek.

— Oczywiscie, wchodzcie.

Weszty pod koldre 1 kazda wtulita si¢ w swoja mtoda opiekunke.

— Moze bajke? — poprosita cicho Jenny.

— Dobrze, o trzech misiach?

— Nie, Kate, ta jest straszna. Moze o lwie 1 myszce? — zaproponowata
Bess.

— A nie boicie si¢ Iwow? — spytata Kate.

— Nie, lubimy je. Tatus nam pokazywal w zoo, jak bylismy.

— Dobrze, to o myszce 1 Iwie.

I powoli, na pot$pigco, opowiadata dzieciom bajke, a zanim skonczyta,
obie dziewczynki spaty. Ucatowata ich §liczne Spigce buzie 1 przytulila je
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mocniej, kiedy btyskawice przecinaty pokdj, a po niebie przetaczaty si¢ jakies
ogromne gltazy. Wiedziata, ze moze mie¢ duze ktopoty, ale przeciez Gilbert
wie, ze to dla dobra jego coreczek...

Dopiero okoto drugiej nad ranem Gilbert 1 John wrocili z pastwisk.
Zwierzeta, przerazone burza, sforsowaly ogrodzenia 1 potamaty ptoty,
uciekajac na oslep daleko poza obreb rancza, a nastepnie rozpierzchty si¢ na
autostradzie. Akcja z wszystkimi ,,rekami na poktadzie" powiodta si¢ i po
trzech godzinach udato si¢ zapedzi¢ bydto z powrotem do kojcow. Zaczeto
napredce zabija¢ deskami poprzerywane ogrodzenia. Po powrocie wszyscy

byli przemoczeni do suchej nitki 1 na ostatnich nogach.
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Gilbert zdjat mokre 1 zszargane ubranie 1 wzigl prysznic, po czym, juz w
szlafroku, poszedt zajrze¢ do dzieci. Otworzyt drzwi 1 przez chwilg, zanim
wrocit mu zdrowy rozsadek, zamarl z przerazenia.

Gdzie, do diabta, byta ta cata Parsons z dziewczynkami? Poszedt do jej
pokoju i juz mial zapuka¢, kiedy uprzytomnit sobie, Ze one raczej nie poszty
do tej sypialni, tylko do inne;.

Zacisnat usta 1 pomaszerowal przez korytarz do pokoju Kate, gdzie

wszedl bez pukania. Oczywiscie spaly z nig przytulone najmocniej, jak si¢ da.
Juz miat je budzi¢, kiedy zdat sobie sprawe, jakie maja szczesliwe 1

spokojne twarzyczki. Nie mialy matki. Gospodyni 1 opiekunka nie umiaty ich
uszczesliwic, za to tej dziewczynie przychodzito to z takg tatwoscig. Przy niej
Smiaty si¢ 1 chichotaty, bawily si¢ z nig tak wesoto. Nie pamigtat, kiedy
ostatnio byly takie szcz¢sliwe. Czy byto fair odmawia¢ im jej towarzystwa? A
z drugiej strony, czy byloby madrze narazac¢ je na to, ze ona ktoregos dnia
mogtaby znikna¢ z ich zycia?

To pytanie go nurtowato. I kiedy tak rozmyslat, Kate poruszyta si¢ i

opadta z niej koldra. Podszedt blizej 1 w swietle latarni ogrodowych zobaczyl,
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ze ma na sobie flanelowg koszule bez zadnej ozdoby, falbanki czy kwiatka. Po
prostu rzecz uzytkowa, zapieta pod szyje. Boze, ta dziewczyna miata
dwadziescia dwa lata! Czy to normalne, zeby spa¢ w tak pruderyjnych
koszulach? Poruszyla si¢ nerwowo 1 wyszeptata jedno imie:

— Kantor. Kantor!
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ROZDZIAL TRZECI

Gilbert potrzasnat jg za ramie.

— Obudz sie, Kate!

Otworzyta nagle oczy 1 zobaczyt w nich przerazenie 1 powoli wracajaca
swiadomos$¢. Stat nad nig jej wlasny szef! Zamrugata, Zzeby przepedzi¢ sen, i
podparta si¢ na tokciu. Geste dtugie wtosy rozsypaty si¢ jej na ramionach 1
plecach, kiedy patrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Miatas koszmary. Kim jest Kantor?

Zastanowila si¢ przez chwile.

— To moj brat blizniak.

Wiedziata, ze jej pracodawca jest nagi pod jedwabnym szlafrokiem i
wstydzila si¢ tego, ze ja widzi w koszuli nocnej 1 Ze jest w jej sypialni. Co on
turobi?

— A dlaczego masz koszmary z nim zwigzane?

— Och... poktocilismy si¢ mocno. Nie chce o tym mowic.

Zapewne nie byt to mity dla niej temat. Dat temu spokoj. Spojrzat na
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dziewczynki.

— Dlaczego spig w twoim t6zku?

— Przestraszyty si¢ burzy 1 same tu przybiegty.

Patrzyt, jak zwykle, ponuro.

— Na pewno najpierw pobiegly do twojej sypialni — zapewnita go.

— Juz to przerabiali$my. Powinna si¢ nimi zajmowac panna Parsons.



— Ktdra $pi jak niezywa. A poza tym Bess miata w zeszitym tygodniu
temperature, wiec obudzitam panne Parsons, ale ona powiedziala, Ze to nic, ze
temperatura jest czyms naturalnym i nie wstata!
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— To byto wtedy, kiedy panna Parsons powiedziata, ze Bess jest chora i
zawioziem ja do lekarza? Myslatem, ze czuwata przy niej w nocy.

— Tak, tak, $nij dalej...

— Tymrazem jej daruj¢ — spojrzat ponuro na Kate. Nie podobaty mu si¢
te wiadomosci. Musi tej kobiecie powiedzie¢, co o tym sadzi.

— Nastepnym razem przyjdz i powiedz mi, Ze nie mozesz jej dobudzi¢.—
Patrzyta szeroko otwartymi oczami.

— Styszysz mnie?

— Tak. Czy chcesz je zanie$¢ do ich pokoju?

— No nie, jesli to zrobie, to wszyscy do rana nie zmruzymy oka. —
Wygladal na mocno zirytowanego. — Bydto uciekto, jestem przemoczony 1
chce odpoczad.

— Nikt ci¢ nie zatrzymuje — wymruczala.

— Powinienem da¢ ci odejs¢, jak tylko to zaproponowatas.

— Nadal mozesz to zrobi¢.

Zaklal pod nosem i wyszedt.

Rano Kate poczuta, jak budzg ja malutkie raczki i chichoczace gtosiki.
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— Wstawaj, Kate, wstawaj! Tatu$ zabiera nas do kina!

— Tylko was, ja sobie pospie. — Ziewneta 1 zwineta si¢ w kiebek. — Idzcie



na $niadanie, pani Charters was nakarmi.

— Tez musisz pojechac! — powiedziata Bess.

— Chce spac, jeszcze troszke...

— Tatusiu, nie chce wstawac! — zawyla Bess.

— Zobaczysz, zaraz wstanie.

Kate nie miata chwili, zeby zastanowi¢ sig, czyj to gteboki, meski gtos
stycha¢ w jej sypialni, gdy zdarto z niej kotdre 1 pochwycity jg silne ramiona.
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Zaskoczona, spojrzata w bladoniebieskie oczy me¢zczyzny i poczuta, jak jej
ciato przebiega dreszcz.

— Juz ja jg obudze — obiecat Gilbert coreczkom — a wy idzcie na
sniadanko.

— Dobrze, tatusiu! — zawotaly we dwie i radosnie pobiegly na dot.

— W tej koszuli wygladasz jak zakonnica — zauwazyt, uwaznie
przygladajac si¢ dziewczynie, ktorg trzymat na r¢kach. —I na dodatek masz
piegi na nosie, Kate.

— Pos... postaw mnie juz — wydusita z siebie. Dziwnie przyjemnie byto
odczuwac swoje nagie piersi ocierajgce si¢ o jego tors.

— Dlaczego? Przeciez jeste$ lekka — odpowiedziat, przygladajac si¢ jej
oczom.

— Masz duze oczy z niebieskimi plamkami na teczowce. I masz okragla
buzie, szczegdlnie kiedy rozpuscisz wtosy. A twoje usta — zastanowit sig,
jakby zaniepokojony ich widokiem — sg petne 1 migkkie. Kiedy jestes senna,

sprawiasz wrazenie potulnej.



Trzymata dionie zaplecione lekko wokot jego szyi 1 zastanawiata sig, co
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by powiedzieli John albo panna Parsons, gdyby zobaczyli ich w tej sytuacji.
— Postaw mnie.

— Nie lubisz, jak kto$ ci¢ nosi?

— Proszg.

Postawit ja, patrzac na nig z bliska.

— Jestes$ taka tajemnicza.

— Nie, po prostu jeszcze si¢ nie obudzitam. — Zatozyta rece na piersi i
poprosita:

— A teraz czy moglbys wyjs¢, zebym mogla si¢ przebrac?

31

— Dlaczego si¢ z nikim nie spotykasz? — pytat zadziwiony. — I nie gadaj
glupot o $mierdzacych kowbojach.

Nie chciata niczego mu o sobie opowiadac. Ciotka Mama Luke zawsze
powtarzata, ze nie nalezy nikogo obarcza¢ swoimi problemami.

— Nie chce wyj$¢ za maz, nigdy.

Skrzywit si¢ w odpowiedzi.

— Dlaczego?

Pomyslata o rodzicach 1 Kantorze 1 zamknegta oczy, zeby ukry¢ 1zy.

— Mito$¢ za bardzo boli.

Przez chwile milczat, jakby jej wspdiczut.

— Kochatas kogos, kto nie zyje, tak?

— Ty takze.



— Tak — powiedziat cicho.

— To nie przemija z czasem, jak mawiajg, prawda? — spytata szeptem.
— Przez dtugi czas nie przemija.

Podszedt do niej blizej 1 wsunat ciepta dlon w gaszcz jej kasztanowych
wlosow. Czut ich miekkos¢.
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— Dlaczego nie nosisz rozpuszczonych wtosow?

— Bo to grzech.

— Stucham?

— Kiedy kobiety ubierajg si¢ i czesza w sposob, ktory kusi megzczyzn, to
jest bardzo grzeszne.

Ze zdumienia otworzyt usta. Nigdy wczesniej zadna mtoda kobieta nie
rozmawiata z nim w taki sposob. Nie wiedziat, co odpowiedziec.

— Czy sadzisz, ze seks jest grzechem?

— Pozamatzenski — oczywiscie.

— Nie idziesz z duchem czasu, jak widzg?
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— Chyba nie — odparta.

Usmiechnat si¢ szeroko.

— O rany, chlopie... -powiedzial do siebie.

— Dziewczynki czekaja, zamierzate$ je zabra¢ do kina?

— Tak, a ciebie tez musze zabra¢ na niegrzeczny film.

— Idz stad 1 nie probuj mnie demoralizowac.

— I tak juz jestes$ zepsuta...



— Przestan, bo poproszg cioci¢ Mama Luke, a ona juz ci¢ nauczy moresu.

— A kto to taki? — zasmiat sie. — Co za dziwne imig.

— W mojej rodzinie wszyscy mamy dziwne imiona.

— Zauwazytem.

— Postuchaj — zrobita dumng ming — jestem u ciebie zatrudniona, ale

moje zycie prywatne, to moje zycie prywatne.

— Ale ty nie masz prywatnego zycia. — USmiechnat si¢ lekko.

— Mam bogate zycie wewngtrzne. Czytam Tacyta, Plutarcha 1 Arriana.

— Wielkie nieba!

— Czy widzisz cos$ ztego w historii starozytnej? Sprawy wtedy miatly si¢
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tak zle jak 1 teraz. Kazdy z tych pisarzy narzekat na zdemoralizowang
wspotczesng mtodziez 1 przepowiadat jej co najmniej czysciec albo co$ w tym
rodzaju.

— Nie Flawiusz Arrian.

— Pisat o Aleksandrze Wielkim. Wbrew pozorom jego Swiat byt catkiem
pouktadany.

— Ale on opisywat Aleksandra nie jako wspotczesny mu pisarz... — Oczy

mu pociemnialy nagle z czutosci. — Dlaczego ty mnie tak irytujesz, co? Wsrod
moich znajomych nie ma ani jednej osoby, ktora wiedziataby, kim byt Arrian,
nie méwigc o tym, o czym w ogole pisatl.
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— Ja ciebie tez nie lubie — wypalita — ale jakos to przezyje, jesli ci to nie

przeszkadza.



— Nie moze mi przeszkadzaé. Jezeli pozwolitbym ci odej$¢, dziewczynki

zepchnelyby mnie ze schodow 1 zadzwonity po ciebie, zebys przyszta na mo;j

pogrzeb.

Wstrzasnat nig dreszcz i objeta si¢ ramionami. Pogrzeb, pogrzeb...

— Nie zartuj sobie z takich rzeczy.

— Kate, nie chciatem... — zaczat.

— Wiem... teraz chcg si¢ ubra¢ — przerwata mu.

Uniost jedng brew.

— Whasciwie, to mozesz pdjs$¢ tak. Nie widziatem takiej koszuli nocnej
od czasu, kiedy jako przedszkolak spatem z wtasng babcig. — Potrzasnat
glowa. — Moglabys zatozy¢ sklep ze staromodng bielizng.

— To bardzo praktyczna koszula.

— No wilasnie. Praktyczna 1 podniecajaca jak worek na ziemniaki.

— I dobrze!

— Juz, juz wychodze — zasmiat sig.
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Wyszedt, usmiechajac si¢ pod nosem.

Kate zalozyta do dzinsow ciemnoniebieski T—shirt 1 tenisowki. Zaplotta

warkocz 1 westchneta, poniewaz nie byla juz tyle tygodni na niedzielnej mszy.

Ale atmosfera kosciota tak bardzo jej przypominata te straszne wydarzenia.

Potrzebowata jeszcze troche czasu.
Kiedy weszta do jadalni, cata rodzina siedziata przy stole.
— Podobno miatas w nocy gosci — zagait, usmiechajac sie, John.

— Tak. — Kate postata Gilbertowi 1 pannie Parsons zaktopotane



spojrzenie.
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— Trzeba bylo mnie obudzi¢, panno Mayfield — za¢wierkata Parsons. —

To ja zajmuje¢ si¢ dzieCmi. — Przymruzyla swoje czarne, zimne oczy.

— Oczywiscie, panno Parsons — odpowiedziata ulegle Kate.

Gilbert dokonczyt jajecznice 1 podniost filizanke kawy do ust. Kate
patrzyta na jego smukle, umig¢snione przedrami¢. Zdumiata si¢, ze znowu
podziwia, jak dobrze wyglada w zwyktej sportowej koszulce 1 sportowych
spodniach. Przypomniata sobie, jak mito byto czu¢ te twarde ramiona, gdy
trzymat jg na rekach, 1 zarumienita sie.

Zauwazyt t¢ zmiang 1 spojrzat jej w oczy. Nie odwrodcita glowy, a on
wpatrywat si¢ w nig z uwagg. Przez kilka sekund potaczyto ich zmystowe
porozumienie, ktére spowodowato, ze Kate rozchylita bezwiednie usta.
Gilbert, ztakniony, patrzyl na jej; wargi.

Kate upuscita widelec 1 podskoczyta na dzwiek metalu upadajacego na
talerz.

— Przepraszam — wymamrotata.

— Chyba si¢ jednak nie wyspatas? — zasmiat si¢ dobrotliwie John. —

Stowo daje, Zze o poétnocy przysiggatem sobie, ze od dzisiaj nie bede prowadzit
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rancza, tylko zostang domokrazcg.

— Tez tak miatlem. Bedziemy musieli wybudowac przy zagrodach maty
domek 1 posyta¢ jednego z naszych na dyzur w burzowe noce — dodat Gilbert.

— Pod warunkiem, ze nie bede to ja, to si¢ zgadzam — powiedzial John.



— Zapamigtam to sobie. Bess, nie baw si¢ jedzeniem — strofowat starsza
coreczke, ktora rozprowadzata niescigte biatko z jajecznicy po krawedzi
talerza.

— Nie lubig jajek, tatusiu. Czy musze je jesc?

— Oczywiscie, moja panno. Do ostatniego kesa — zawyrokowata panna
Parsons.
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Bess si¢ skrzywita.

— Panno Parsons, czy mogtaby pani przekaza¢ pani Charters, zeby
uzgodnita ze mng, co bedzie na kolacje? — spytal Gilbert.

— Oczywiscie. A ty, Bess, zjedz jajecznice.

Kiedy wyszta, Gilbert wziat talerz coreczki, zsungl z niego widelcem je;j
porcj¢ jajecznicy na swoj 1 zjadl wszystko. Potem przytozyt palec do ust 1
czekal na reakcje opiekunki.

Kiedy wrdcita, pochwalita Bess 1 zapowiedziata, ze w koncu si¢ nauczy
jes¢ zbilansowane posifki.

— A teraz, dziewczynki, pdjdziecie si¢ zdrzemnaé, az tata bedzie gotowy,
zeby zawiez¢ was do kina.

Bess znowu wykrzywila buzie, ale nie protestowata, a mata Jenny
podreptata za siostrg.

— Pyszna ta jajecznica. Powinienes$ kazac jej zjes¢ — zauwazyt John.

— Dobrze, jak ty zaczniesz na ochotnika je$S¢ watrobke ze smazong
cebulg, to Bess bedzie jadta jajecznice —obiecat Gilbert. — Cheesz 1S¢ z nami

na film?
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— Niekoniecznie. Jad¢ do Billings na spotkanie z facetem, ktory ma duzo
ziemi do sprzedania. Chcesz si¢ przejechac, Kate?

Kate, zaskoczona, przez chwile zastanawiala sig¢, jak si¢ grzecznie
wywinac.

— Kate jedzie z nami — odpowiedziat za nig starszy brat. — Dziewczynki
by mnie wykonczyty, gdybym jej nie zabrat, a poza tym uwielbiasz
kreskowki, prawda?

— Alez oczywiscie, panie Callister.

— Pan Callister to nasz ojciec. Nie mow tak do nas.

— Pracyje dla was 1 wydaje mi si¢ wlasciwe...
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— Zartujesz — parsknat John.

— Poczekaj, az powie, dlaczego nosi zaplecione wtosy, to dopiero jest
zabawne — zasmial si¢ Gilbert. Kate spiorunowata go wzrokiem.

— Tylko sprébu;.

Gilbert wytarl usta bialg ptocienng serwetkg 1 wstat.

— Mam kilka telefonow do zatatwienia. Ruszamy o pierwsze;j.

Kate spojrzata na Johna.

— Stuzbowe telefony w niedzielg?

— W niektorych czgsciach Swiata to jeszcze sobota, a w innych to
poniedziatek. Wiesz, jaki jest, jesli chodzi o interesy. Zastanawia mnie tylko,
dlaczego tak bez przerwy narzeka na ciebie. Zwykle jest bardzo pobtazliwy w

stosunku do kobiet. Na przyktad Pauline tak naprawde pracuyje tylko trzy dni



w tygodniu, a pani Charters tez moze z nim wiele ugra¢, natomiast w stosunku
do ciebie zachowuyje sig, jakby ci¢ nie lubit.

— Tez go nie lubi¢. Nic na to nie poradzimy. A jesli chodzi o Pauline, to
jakim cudem wigze koniec z koncem, pracujac na pot etatu?

— O, ona jest po prostu z bogatego domu. Wcale nie musi pracowac, ale
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zlapata Gilberta w trudnym zyciowo momencie. Z poczatku to po prostu mu
si¢ spodobata. A teraz jest juz jakby z przyzwyczajenia.

— To po co jej tego rodzaju praca?

— Wiesz, potrzebna mu byta sekretarka. Wprawdzie ona nie jest
wykwalifikowang sekretarka, ale...

— Mogt zatrudni¢ kogo$ innego...

— Probowat — John westchnat — ale tak dtugo histeryzowata i btagata, az
ulegt.

— O Boze, to niemozliwe. Nie wyglada na kogo$, na kim 1zy robig
wrazenie. — Kate szeroko otworzyta oczy.
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— Pozory myla.

— Chyba musiatby$ mnie dtugo przekonywac. — USmiechneta sie
zlosliwie.

John odchylit si¢ na krzesle 1 trzymat uniesiong filizanke z kawa.

— Masz $wietng reke do dzieci. Chyba zajmowatas si¢ jakimi§ dzie¢mi,
prawda?

— Tak. — Opuscita powieki. — Nie uczytam si¢ tego w zadnej szkole, ale



duzo o nich wiem.

— To wida¢. Bess nigdy nie uwielbiata tak zadnej ze swoich opiekunek.

A ciebie polubita od pierwszego wejrzenia.

— A ile ich miata?

— Cztery od poczatku tego roku — wyznat wesoto John.

Kate uniosta brwi.

— A dlaczego tyle?

— Bo Bess lubi robale, weze, pajaki 1 chwyta je czesto, a potem lubi si¢
chwali¢ nimi opiekunkom.

— Ach, tak — uSmiechneta si¢ Kate.
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— Dlatego Gilbert zatrudnit panne Parsons, bo jest po prostu kims w
rodzaju sierzanta.

— Rozumiem.

— Wolatbym — upit tyk kawy — zeby zatrudnit jg do podatkow, wyptat

itp., tym bardziej ze jest emerytowang ksiegowa.

— No tak, zapewne wolataby robi¢ to, co lubi, a nie opickowac si¢
dzie¢mi, ktérych nie znosi.

— Wiem, wiem. Ale Gilbert nie moze w to uwierzy¢. Nie lubi¢ jego

dzieci? Po smierci Darlene caty czas jest w rozjazdach. Ja z kolei nie mogtem
zajmowac si¢ dziewczynkami, bo musze wozi¢ byki na wystawy. Wiesz, jak
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uzyskujg wysokie noty, to wtedy wiecej pieniedzy dostaje si¢ za ich potom-

stwo 1 tak dalej. — Popatrzyt na nig dtuze;j.



— Wydaje mi si¢, ze mu powiedziatas do stuchu w sprawie jego opieki
nad dziewczynkami. Ja tez mu kiedys méwitem. — Uspokoit jg gestem reki,
kiedy si¢ poruszyta nerwowo.

— Ale mnie nie stuchat. Postuchat ciebie.

— Tylko przez to chcial mnie zwolnic.

— Nadal tu jestes.

— Zastanawiam si¢, jak dlugo jeszcze. Mogtabym wroéci¢ do mojej ciotki,
ale to nie bytoby fair wobec niej. Musze si¢ jako§ sama utrzymywac. To jest
praca na peiny etat 1 dla mnie odpowiednia. Nie tak tatwo o prace, mimo
wspaniatych ekonomicznych statystyk.

— Ciesze si¢, ze si¢ do nas zgtositas. Tylko ty jedna potrafitas obstugiwac
komputer.

— Nie opowiadaj...

— Myslatly, ze szukam urody zamiast rozumu. To nie oznacza, ze nie

jestes tadna, ale nie prowadzg agencji modelek.
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— Zastanawiajace, ze twoj brat w ogdle mnie zatrudnit. Od razu
wyczutam, ze mnie nie polubi. Ale zobaczyt w CV, Ze szybko piszg, to
zmienit zdanie.

John nie zamierzat powiedzie¢ Kate, jak jego brat skomentowat jej
wyglad 1 ugrzecznione maniery. Mimo wszystko dziwito go, ze nie podobata
mu si¢ ta przemita dziewczyna.

— Jeste$ komputerowym geniuszem. Nie wiedziatem, co mozna zrobi¢ z

tabelkami 1 wykresami, dopoki nie zobaczytem, jak ty to robisz.



— Uwielbiam komputery. Mysle, ze Pauline tez si¢ spodobaja, jak
zobaczy, ze znaczaco wtatwiajg zycie. Jest tyle stron internetowych
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poswieconych przemystowi 1 hodowli bydta. Wtasciwie to moglibyscie mie¢
SWo0jg strone¢ internetowa.

John gwizdnat z wrazenia.

— Nigdy o tym nie pomyslatem. To mogloby zrewolucjonizowac sposob
prowadzenia interesOw, nie mowiac o tym, ze nie musielibySmy tak wiele
podrézowac.

— Tez tak sagdz¢ — uSmiechneta sig.

— Powiedz to Gilbertowi, jak pojdziecie do kina. Zobaczymy, co on na
to.

— Mysle, ze lepiej bedzie, jak to wyjdzie od ciebie — powiedziata.

— Na pewno mu si¢ spodoba. Mnie si¢ juz podoba. Potrafisz stworzy¢
strong?

Skrzywita sie.

— Nie do konca. Ale znam —dziewczyng, ktdra potrafi. Mieszka
niedaleko Billings, a poznatam ja w szkole dla sekretarek. Jest naprawde
dobra 1 ma pouktadane w glowie. Jesli chcesz, to si¢ z nig skontaktuje.

— Oczywiscie. To swietny pomyst.
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— Co jest tym pomystem? — spytal Gilbert, pojawiajac si¢ w drzwiach.

— Wchodzimy do internetu — zapowiedzial John.

— To znaczy?



— To znaczy, ze Kate wymyslita, ze powinni§my mie¢ wtasng strong 1
poszerzy¢ swoje horyzonty.

— Rozumiem. Na przyktad prowadzi¢ skup 1 sprzedaz bydta tg droga?

— Whasnie.

— Pelna niespodzianek, panno Mayfield? — USmiechnat si¢ do nie;.

— Jest nieoceniona. To moze nie begdziesz juz jej grozit, ze ja zwolnisz,
co? — zaproponowat John.
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Ale jego starszy brat nie zareagowat na t¢ pochwale.

— Jest prawie pierwsza. Kate, 1dz po dziewczynki i jedziemy.

Nie wygladal na zachwyconego. Z niczego, co wymyslita, nie byt
zadowolony. Zastanawiata si¢, dlaczego go jeszcze nie zostawila z tym
bataganem. Poszta po dziewczynki, nie wiedzac, co o tym sadzi€.

TL R
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ROZDZIAL CZWARTY

Dziewczynki Swiergotaty jak ptaszki przez catg droge do miasta, jadac
na tylnym siedzeniu czarnego jaguara swojego taty. Kate siedziata obok
kierowcy, usmiechajac sie¢, kiedy opowiadat jej o zwiastunie bajki, ktory
widzial w telewizji. Teraz coreczki beda mogly te bajke obejrze¢ na duzym
ekranie. Dzien byl pigkny, ciepty, a na drzewach rozwijaty si¢ paczki.
Wszystko powinno by¢ wspaniate, ale Kate czuta si¢ nieswojo.

— O czymrozmyslasz? — spytat Gilbert.

— Zastanawiam si¢, czy w 0gole powinnam wspomina¢ o stronie



internetowe;.

— Dlaczego? Przeciez to Swietny pomyst. John powiedziat mi o tej
dziewczynie, ktora robi strony. Skontaktuj si¢ z nig jutro 1 zaczynamy.

— Bedziesz musiat jej powiedziec, czego doktadnie oczekujesz.

— Zaden problem.

— Dobrze. — Kate odwrdcita si¢ 1 spojrzata na dziewczynki,
rozentuzjazmowane now3q ksigzeczka, z ktorej co 1 raz wyskakiwaty sktadane,
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trojwymiarowe postacie.

— Kupitem im wczoraj 1 zostawilem w samochodzie. Uwielbiajg ksigzki.
— To pierwszy krok, zeby pokochaty czytanie.

— Czy twoja mama tobie czytata?

— Zapewne. Ale byliSmy bardzo mali, kiedy nasi rodzice zmarli. Ciocia
nam czytata, jak byliSmy starsi.

— Pewnie lubisz science fiction.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Bo lubisz komputery.
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— 0O, tak — usmiechneta si¢ — komputery i science fiction sg ze sobg
powigzane. A ty, co wolate§ czytac?

— Opowiesci o piratach 1 kowbojach. A teraz podreczniki do genetyki 1
teori¢ zarzadzania. Nie pami¢tam, kiedy ostatni raz czytatem dla
przyjemnosci.

— A wasi rodzice wam pomagaja? Nagle zesztywniat 1 zacisnagt usta.



— Nie rozmawiajmy o moich rodzicach. To dziwne. Ale nie ciggneta
tematu. .

— To mito z twojej strony, ze wzigte$ dziewczynki do kina.

— Miatas racje. Nie poswigcam im duzo czasu. To nie wynika z braku
checi, tylko z braku kogos, kto przejatby moje obowiazki. Nawet sobie nie
wyobrazasz, jak trudno znalez¢ dobrego zarzadce, ktéry cheiatby mieszka¢ na
ranczu.

— Moze nie oglaszasz si¢ wszedzie tam, gdzie mogtbys?

— To znaczy?

— Na przyktad, wiesz, w wielu czasopismach z twojej branzy sa
ogloszenia, na ktore ludzie mogg odpowiadac, ale tylko na adres redakcji.
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Wtedy nikt nie wie, Ze tak naprawde pisze do ciebie.

— Skad znasz czasopisma o hodowli bydta?

— Czytam je. Skoro tu pracuyje, to powinnam mie¢ o tym blade pojecie.
Pokrecit gtowa.

— Coraz bardziej mnie zdumiewasz.

— Kate, co to za stowo? — spytata Bess, podajac jej wielka ksigzke.

Kate odwrdcita si¢ 1 wodzac palcem pod tekstem, przeczytata powoli
stowo, czekajac, az obie dziewczynki powtorzg je poprawnie.

— Masz duzo cierpliwos$ci. Panna Parsons nie jest ch¢tna do uczenia ich
nowych stow.
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— Bo ona lubi cyfry.



— To prawda.

Zatrzymal si¢ przed kinem, gdzie petno byto rodzicow i dzieci. Wysiedli
z auta 1 Gilbert zamkngt samochdd, krzywiac si¢ na widok kilkunastu
minivanoOw zaparkowanych obok.

— To $wietne pojazdy do przewozenia dzieci — zauwazyta ze ztosliwa
ming Kate. — I mamusie tez je doceniaja.

— Kocham moje dzieci, ale nie bede jezdzil minivanem — powiedziat
pogardliwie.

Siostrzyczki pobiegly ustawi¢ si¢ w kolejce do kasy 1 zaczety rozmawiac
z inng dziewczynka, ktdéra widocznie znaty, a jej znudzona mama cala si¢
rozpromienita, widzac Gilberta.

— Czes¢, Gilbert! — zawotata. — Idziemy na film o dinozaurach. Czy wy
tez?

— Tak, na ten wtasnie — powiedzial, wyjmujac pienigdze z portfela. Podat
kazdej coreczce po banknocie, by mogly same kupic sobie bilety. On kupit dla
Kate 1 dla siebie.
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— Cze$¢, Arnie — pozdrowit kolezanke coreczek.

Mata odpowiedziata, §miejgc si¢ wesoto czarnymi oczkami.

— Bedziemy siedziaty z Arnie, tatusiu! — zawotata Jenny.

— To znaczy, ze ja usigde ztobg 1 z...?

— Mtoda kobieta zrobita pauze.

— To jest Kate — powiedziat Gilbert 1 niespodziewanie wziat ja pod reke,

usmiechajgc si¢ znaczaco. — Oczywiscie, mozesz usig$¢ z nami, Connie.



Kobieta westchneta 1 odpowiedziata:

— Nie, chyba jednak przypilnuje dziewczynek. Mito bylto ci¢ zobaczy¢. —
Odeszta zawiedziona.
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Dton Gilberta zsuneta si¢ po przedramieniu 1 otulita reke Kate.

Dziewczyna wzdrygneta sig, ale on jg przytrzymat cieptymi, szczuptymi
palcami. Pociagnat jg za sobg wzdtuz welurowego sznura zawieszonego na
stupkach.

— Powiedz co$ Smiesznego — szepnat jej do ucha, co wygladato, jakby jej
szeptat stodkie stowka. — Jak widzisz, jestem tu nie lada sensacj3.

Kate rozejrzata si¢ i zobaczyla ttum kobiet 1 dzieci, 1 ani jednego
mezczyzny. Dwie z pan obrzucily Gilberta 1 Kate znaczagcymi spojrzeniami.
Nagle kolejka poruszyta sie 1 musieli si¢ odsung¢ od siebie. Podchodzili

do bileterki, pilnujgc dziewczynek.

Kate czuta si¢ bezpiecznie. Nie wygladal na kulturyste, byt lekki 1 peten
gracji, ale ci¢zka fizyczna praca wyrobita w nim pewng site 1 wytrzymatos¢.
Kate sama widziala, jak przewracat cieleta 1 byki na ziemie, zeby je opatrzy¢
lub dokona¢ jakiego$ zabiegu. Opieranie si¢ o jego silne ciato wprawiato ja w
uniesienie, jakiego nie zaznata nigdy przedtem.

Miekkos¢ jej ciata 1 ciepto, jakie od niej bito, przeszyto go naglym
dreszczem. Popatrzyt na nig zadziwiony, ale nie widziala tego
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zafascynowanego spojrzenia. Usmiechneta si¢ do dziewczynek, ktore

popedzity z kolezanka 1 jej mama do sali kinowe;.



— Lubig ci¢ — zauwazyt.

— Ja tez je lubie. Podal bilety dziewczynie w mundurku 1 poprowadzit

Kate w gore sali do ostatniego rzedu, gdzie byly podwojne siedzenia dla par.
Kiedy wygasaty Swiatta, opart rami¢ z tytu jej fotela.

Kate siedziala zszokowana nagla zmiang w jego zachowaniu. Objat jej

rami¢ 1 przyciggnat do siebie, przytulajac policzek do jej skroni. Nigdy nie
byta z mezczyzng w kinie, poza jedng randka z chtopcem, ktory niecierpliwie
czekal, az si¢ skonczy film.

45

— Wygodnie ci? — spytat aksamitnym glosem.

— Tak — wyszeptala.

Westchnat 1 skupit si¢ na doznaniach, ktore ptynety z bliskosci Kate, z

jej jedwabistej skory i r6zanego zapachu wiosow. Dwadziescia dwa. Miata
dwadzie$cia dwa lata, a on byt az o dziesi¢¢ lat starszy. Powiedziata mu juz,
co o tym mysli.

Skrzywit si¢ na mysl o dzielgcej ich roznicy wieku. Miat dwie coreczki 1
wielkie przedsigbiorstwo do prowadzenia. W dalszym ciggu nie otrzasnat si¢
po utracie Darlene, a mimo to coraz czgsciej pragnat Kate. Mniej wiecej tak,
jak kto$ zmeczony wedréwka w $niezyce marzy o cieptym kominku 1 gorgce;]
herbacie. Draznito go to, ze nie potrafit uporzadkowac i nazwac swoich uczuc.
Zauwazyl, ze jest spieta. Zaplotl maty kosmyk wokot jej ucha.

— Hej, nie zamierzam si¢ na ciebie rzucac, okej?

— Mhm... — Troche si¢ zrelaksowata.

Ulga w jej glosie przywotata go do porzadku, 1 zabrat rami¢ z jej



oparcia, zmuszajac si¢ do $ledzenia akcji filmu. W koncu pracowata dla niego.
I nie nalezato wykorzystywac jej jako tarczy odstraszajacej inne kobiety. Ale
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czy jemu do konca tylko o to chodzito?

Kate data si¢ porwac akcji filmu 1 wspaniatej animacji. Historia jednak

nie do konca okazata si¢ szczesliwa 1 byto jej przykro, ze dziewczynki beda
smutne. | rzeczywiscie, zaraz po filmie przybiegly do nich, ptaczac z powodu
Smierci niektorych dinozaurow.

— Bess, to tylko film, nie ptacz, dobrze? — uspokajata Kate 1 wzigta
dziewczynke na rece.

— Ale to byto takie smutne! Dlaczego co$ musi umierac¢?

— Nie wiem, kochanie — odpowiedziata Kate, zaciskajac powieki, zeby
samej si¢ nie rozptakac.
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Gilbert niost Jenny 1 wyszli we dwoje z kina, styszac, jak inne matki

staraly si¢ dzieciom wyjasni¢ zjawisko wygini¢cia dinozaurdéw.

— Uspokoj sig¢, kochanie, to tylko bajka. Tak naprawde¢ dinozaury nie

umiaty mowic, a ich mozgi byty wielkosci ziarenek grochu. I gdyby leciat
meteoryt, to statyby tam 1 czekatly, az na nie spadnie, 1 wcale by o tym ze sobg
nie rozmawiaty.

— Naprawde nie? — spytata lekko pocieszona Jenny.

— Naprawde.

Kate zasmiala si¢ z wyjasnien Gilberta, a dziewczynki troszeczke si¢

rozchmurzyty.



— A mozemy zje$¢ lody w drodze do domu? — spytata Bess, wycierajac
resztki tez.

— Oczywiscie, wstgpimy do koktajlbaru.

— Dzig¢ki, tatusiu!

— Jeste$ najfajnszym tatusiem — powiedziata mu Jenny prosto w szyje,
przytulajac si¢ do niego mocno.

— Naprawdeg, jestes$ najfajnszy — podchwycita z usmiechem Kate.

TL R

— Jestem tatusiem weteranem. — Zapiat coreczki w fotelikach. — Lubisz
mrozony jogurt? — spytat,wsiadajgc do samochodu.

— Lubi¢ — przytakneta Kate, siadajac przy nim.

— Dobrze, to zawieziemy porcje dla panny Parsons 1 pani Charters,
zebysmy nie dostali po uszach za to, ze dziewczynki zjedza deser przed
obiadem.

— To si¢ nazywa zapobiegliwos¢ — zasmiata sig.

Bar z jogurtami 1 sernikami znajdowat si¢ na ich trasie, kilka mil od
domu. Wzigli wszystkie porcje na wynos, bo Gilbert czekal na telefon kupca z
innego stanu.
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— Nie lubi¢ pracowacé w niedziele, ale czasem nie mozna tego uniknac.
— A czy czasami zabierasz je do ko$ciota?

— No, nie...

Obserwowata go tymi swoimi wielkimi szarymi oczami, nie pot¢piajac

ani nie oceniajgc. Chyba domyslita si¢, ze jego wiara zachwiala si¢ po Smierci



Darlene. Zreszta, ona sama, odkad rodzice...

— Sama tez nie chodze od kilku miesigcy, ale jesli zaczng ponownie, to

czy bedzie ci przeszkadza¢, gdybym je ze sobg zabrata?

— Nie, nie bedzie.

Usmiechneta si¢ do niego 1 obdarzyta prawie czutym spojrzeniem.

Z trudem oderwat od niej oczy i skierowat wzrok na jezdnie, zaciskajac
dlonie na kierownicy. Czul, ze nie potrafi si¢ dtuzej opierac jej urokowi 1
chciat unikng¢ problemow, ktore mogtyby si¢ pojawic¢. Podobata mu sig, ale
nie wiedzial, czy sam jest dla niej wystarczajaco atrakcyjny. Bardzo pragnat
nie popelni¢ bigdu i nie chciat, Zzeby zaczeta szukac kolejnej pracy.

— Dzisiaj byto bardzo mito — zagait — ale pamietaj, Zze panna Parsons jest
opiekunkg dzieci, a ty powinnas nadgoni¢ prace nad dokumentami Johna,
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jasne?

— Dobrze, postaram si¢ ze wszystkich sit, zeby si¢ nie wtracac¢ do
dziewczynek.

— Pauline nie bedzie przez caty tydzien, ale zdazy przyjechac na

przyjecie ogrodowe, ktore wydajemy w sobote. W poniedziatek mozesz jej
udzieli¢ kilku lekeji obstugi komputera.

Kate skrzywita si¢ niezadowolona.

— Ona mnie nie lubi.

— Wiem, ale si¢ nie przejmuj. Jest wydajna, jak trzeba.
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Kate nic nie odpowiedziata, zastanawiajgc si¢, w jaki sposob Gilbert nie



zauwazyl, ze wcale nie byta wydajna, bo prawie nie wykonywata swojej
pracy.

— Czy John zatrudniat kogo$ przede mng?

— Tak, miat Swietng sekretarke, ale odeszta dosy¢ szybko.

— A podata przyczyne?

— John moéwil, ze miata za duzo roboty, ale nie uwierzyt jej. Nie miata az
tak duzo pracy.

O, na pewno miata, skoro pracowata dla Johna 1 jeszcze zawalano ja
dokumentami Gilberta. Oczy Kate przypominaly w tej chwili waskie szparki.
Jesli ta cata Pauline sadzi, ze Kate da si¢ podobnie wrobi¢, to si¢ zdziwi.
— Nie — zastanawiat si¢ glosno Gilbert. — Pauline mowita, Ze nie potrafi
obstugiwac komputera, a wszystkie dane byty prawidtowo wprowadzone...
Kate przemilczata jego komentarz. W koncu sam dojdzie do prawdy.
Odwrocita si¢ 1 popatrzyta na dziewczynki, ktore zajadaty jogurt z
kubeczkow. Byly takie stodkie 1 §liczne, a Sandy przypominata Bess 1i...
Przygryzta wargg, zeby powstrzymac 1zy. ¥.zy jeszcze nikomu w niczym nie
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pomogty.

Gilbert zajechal przed dom 1 pomogt Kate wydoby¢ dzieci z fotelikow.
Kate zawstydzita si¢ nagle.

— Dzigkuje za kino — powiedziata zmieszana.

— Cata przyjemno$¢ po mojej stronie — odpowiedziat niedbale. —
Chodzcie, maluszki, zaprowadze was do panny Parsons, a sam pobawi¢ si¢ w

ranczera.



— A my mozemy pobawic si¢ z tobg? — spytata Bess, tapigc go za reke.

— Jasne, jak tylko nauczycie si¢ pordwnywacé wykresy wagi cielat 1
oblicza¢ ilo$¢ biatka w paszy, to zaraz was zatrudni¢ — zrobil powazng ming.
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— Och, tatusiu! — Bess wydeta usteczka.

— Kiedys bedziesz wielkg ranczerka, mtoda damo.

— A Billy powiedzial, ze jego tata powiedziatl, ze si¢ cieszy, ze ma synka,
a nie coreczki. A ty, tatusiu, chciatbys, zebySmy i ja, 1 Jenny byty
chtopczykami?

Gilbert uklgkt przed corka na jednym kolanie 1 mocno ja przytulit.

— Tatu$ kocha swoje mate dziewczynki

— powiedziat migkkim gtosem — 1 nie zamienitbym was na zadnych
chtopcow na swiecie. Powiedz tak Billy'emu.

— Powiem. — Pocatowata go w policzek z glosnym mlagnieciem. —
Kocham cig, tatusiu!

— Ja ciebie tez, kurczaczku.

Jenny takze chciata si¢ przytuli¢, ale w koncu obie daty si¢ zaprowadzi¢
ojcu do opiekunki.

Kate patrzyta na ten szcze$liwy obrazek 1 odczuwata silng tgsknote za
rodzing, ktorg niedawno stracita. Szta powoli do swojego pokoju, ciggnac
dtonig po gtadkiej, drewnianej poreczy schodow, 1 starata si¢ pokona¢ wtasne
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uczucia.

Wieczorem siedziata w saloniku telewizyjnym 1 ogladata stary film,



kiedy ustyszata ciche pukanie do drzwi. Wysunetly si¢ zza nich dwie mate
postacie, zawiniete po uszy w kolorowe frotowe szlafroczki.

— Czes¢ — powiedziata z uSmiechem, kiedy wdrapywaty si¢ na jej
kolana. — Ladnie pachniecie.

— Kgpaly$Smy si¢, a panna Parsons mowita, ze mamy sos czekoladowy
nawet we wtosach, 1 ja ochlapaty§my — zachichotata Bess.

— Niedobre dziewczynki.

— A opowiesz nam bajke?
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— A o czym?

— O misiach.

— Dobrze.

Zaczeta opowiesc, zaznaczajac gtosno kazdy nowy etap fabuly, a one
zastygly w milczeniu, chtongc kazde stowo. Jednak Kate postanowita
sprawdzi¢, czy stuchaja.

— A wtedy wilk dmuchat 1 chuchal, az...

— O, nie! — Przerwata Bess. — To bajka o §winkach!

— Powaznie?! — za§miata si¢ Kate. — No dobrze, zatem misie wrocity do
domu...

— Dmuchajac 1 chuchajac? — spytat gteboki meski gtos dobiegajacy od
drzwi.

Dziewczynki spojrzaty na ojca troszke sptoszone.

— Panna Parsons was szuka, mate uciekinierki. Chyba musicie predko

zmyka¢ do tozek.



— Och, Kate, musimy pedzi¢! — zawotata Bess 1 razem z Jenny zeszty z
kolan swojej ulubienicy 1 pobiegly do sypialni, trzymajac si¢ za rece.
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— Dobranoc, dobranoc!!! — wotaly jeszcze na schodach.

Gilbert przygladat si¢ Kate z daleka. Na flanelowa koszule zarzucita
podobny biaty szlafrok, na ktoéry opadaty jej dtugie wtosy. Wygladata bardzo
mtodo.

— Nie czytalas im tej bajki. Znasz jg na pami¢c?

— Prawie. Juz ja tyle razy opowiadatam...

— A komu?

Usmiechata sie.
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— Takiej jednej dziewczynce, ktora czasami ze mng spgdzata noce.
Twoje coreczki same do mnie przyszly 1 prosily o bajke, a ja nie mogtam im
odmowi¢ — wyjasnita.

— Przeciez nic nie mowig.

— Wiem, Ze to sprawa panny Parsons. Staram si¢ nie wtracac.

— Wiem, ale na pewno jest jej niezbyt mito, kiedy przychodza do ciebie.
— Nie mogg ich odganiac.

— Porozmawiam z nimi, ale spokojnie. Nie bede¢ dla nich niemity.

— Okej.

— Nie zaniedbuyj wtasnych obowigzkow. Nie ptace pannie Parsons za
czytanie podrgcznikow doradztwa podatkowego.

— Zartujesz. Czyta takie rzeczy?



— Kocha to. Zdaje si¢, ze musiata 1§¢ na przedwczesng emeryturg i
dlatego zgtosita si¢ do pracy u mnie. Nie siedz zbyt dtugo. John zaczyna
wczesnie rano. Wyjezdza na tydzien, bo wystawia Ebony Kinga.

— A, tego mtodego championa? Zajada kukurydze z mojej dioni. Nie
wiedzialam, ze byki moga by¢ tak tagodne — zastanowita si¢ Kate.
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— Ale moga by¢ grozne. W napadzie szatu zatratowatyby cztowieka.

— Pewnie tak. — Wstata 1 wlozyta rece do kieszeni szlafroka. — Stuchaj,
przykro mi, ze dzieci tu przyszty.

— Mnie to nie przeszkadza. Ale nie powinny si¢ do ciebie przywigzywac.
Wiesz o tym1 wiesz dlaczego.

— Uwazaja, ze ozenisz si¢ z Pauline — wypalila 1 zarumienita si¢, ze
podjeta tak osobisty temat.

— Nie myslatem w ogdle o matzenstwie — popatrzyt na nig z nagtym
podziwem — ale moze powinienem. Moje corki rosng, a ja nie umiem
postepowac 1 czu¢ jak kobieta.
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— Poki co, wspaniale sobie radzisz. Sg grzeczne, uczynne 1 kochajace.

— Taka byta ich matka — westchnat 1 na chwile na jego twarzy pojawit si¢
grymas bolu. — Kochata je bardzo.

— Moéwiles, ze Bess bardzo jg przypomina.

— O, tak. Miata dhtugie,— falujace jasne wtosy... Jenny jest fizycznie
bardziej podobna do mnie. Ale Bess ma moj charakter.

— Zauwazylam. Szczeg6lnie, kiedy nie chce czegos robic.



Wzruszyt ramionami.

— Bycie upartym nie zawsze oznacza zty charakter. Wytrwatos¢ pozwala
dokona¢ wielkich czynow.

— Chyba masz racj¢. — Obserwowatla jego twarz, na ktorej widac byto
slady cigzkiej pracy 1 zmartwien. Mial regularne rysy, ale nie byt urodziwy.
On rowniez si¢ jej przygladat 1 wzbudzito to w nim emocje, nad ktdérymi
musial popracowac, zeby zgasty. Wyszedl 1 zza drzwi powiedziat:

— Spij dobrze, Kate.

— Ty tez

Zamknat drzwi, nie patrzac juz na nig, a ona dalej, juz bez
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zainteresowania, ogladata film.
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ROZDZIAL PIATY

Caly tydzien wlokt sie powoli, a dziewczynki, ku przerazeniu Kate,
chodzily za nig jak cienie. Martwila si¢, szczegdlnie po tym, jak Gilbert
nakazal jej poswiecic si¢ swoim obowigzkom. Nie pomagaly wspomnienia
jego cieplych ramion w kinie. Batla si¢, ze jesli na niego spojrzy, to on odczyta
w jej oczach, jak bardzo jej si¢ podoba.

Nadeszta wreszcie sobota 1 dom zapetnit si¢ go§¢mi. Kate nie chciata
konwersowac¢ z bogatymi ludzmi, wigc trzymata si¢ dzieci 1 panny Parsons,
ktora w koncu wymkneta si¢ do domu, zostawiajgc dziewczynki pod opieka
Kate. Gilbert, zajety znajomymi, nie zauwazyl podmiany. Niestety, sprawa si¢

wydata, kiedy Kate pozwolita dziewczynkom na zabawg pitka plazowa na



obrzezu basenu. Nie byloby problemu, gdyby nie to, Ze ktéras z nich rzucita
wielka pitke prosto w gtowe Pauline, ktorej dziewczynki nie lubity. Kate
probowata ztapac pitke, zeby nie dostaly reprymendy od sekretarki.
Poslizgneta si¢ na sSliskiej krawedzi basenu 1 wpadta do wody z gtosnym
pluskiem. Nie umiata, niestety, ptywac...
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Kiedy Gilbert ustyszat plusk, spojrzat znad prospektu, ktory czytat.

Potaczyt wszystko w catos¢, czyli upadek Kate, kolorowa pitke 1 swoje
chichoczace coreczki, schowane za donicg z rozami. Potrzasnat glowa,
skrzywit sig¢, odtozyt prospekt 1 z rozbiegu wskoczyl za Kate do basenu. Byt w
hawajskiej koszuli 1 w szortach.

Rodzice Kate popetnili btad, nadajac swojej corce drugie imi¢ — Gracja.
Imi¢ to w Zadnej mierze nie pasowato do wtascicielki. Miata co prawda
smukte 1 dhugie konczyny 1 pickng sylwetke, ale wdzieku za grosz.
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Teraz w biekitnej wodzie basenu jej cienka biata sukienka zdawata sie
przezroczysta, a pod nig widoczne byly cienkie figi 1 bawelniany, miekki
stanik, ktory nie ukrywat sterczacych z zimna brodawek.

Akurat odpowiedni widok dla zamoznych gosci przybytych na

ogrodowe przyjecie u Callisterow. Pauline $miata si¢ nazbyt gtosno, az Kate
przysiegla, ze nastgpnym razem pozwoli na to, zeby pitka walneta prosto w jej
pusta glowg.

Nagle zachlysneta sie 1 poczuta, jak czyje$ silne ramiona oplatajg jg 1

wyciagaja z glebokiej wody. To chyba Gilbert, bo John nawet nie spojrzat w



te strong... Kiedy juz wyszedt na brzeg, niosac ja na rekach, spojrzata na
Pauline. Pragneta byc¢ tak pigkna jak ona. W tej chwili wydawato jej sig, ze
zadne umiejetnosci, takie jak obstuga komputera czy pracowito$¢, nie moga
konkurowac¢ z uroda, ktora przycigga mezczyzn jak magnes.

Teraz trzymat j3 na rgkach, a jego twardy tors przygniatal jej piersi, co
wprawialo ja w stan niepokoju 1 podniecenia. Zastanawiala si¢, czy wyrzuci ja
Z pracy za zrobienie sceny na przyjeciu.

Prawde mowiac, niespecjalnie uktadato si¢ miedzy nimi przez ostatnie
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tygodnie, gtownie z winy dziewczynek. Na przyktad dwa tygodnie temu
bawity si¢ w chowanego. Kate wybiegla na frontowy ganek i spadta ze
schodkow prosto w kolczasty krzak rozy, pod nogi teksanskiego hodowcy,
ktory przyjechat w interesach 1 prawie pekl, starajac si¢ nie wybuchnac
Smiechem.

A potem nastgpit incydent z lodam, kiedy to Bess celowata w nig

wielkim czekoladowym lodem w waflu, a ona, Kate, cofata si¢, zasmiewajac, 1
nie zauwazyla Gilberta, ktory wtasnie wchodzit do domu, caty brudny, w
zabloconych butach jezdzieckich, z rozcigtym do krwi czotem. Mata
winowajczyni rzucita w nig lodem, a Kate zrobita unik, skutkiem czego rozek
55

wyladowat na czole ojca. Otart czoto, a bezksztaltna masa zachlapata podtoge.
Spojrzenie Gilberta zmrozito Kate, ale on bez stowa ruszyt do tazienki,
brzeczac ostrogami.

A teraz przytopiona i upokorzona zastanawiala si¢, co moze si¢ jeszcze



wydarzy¢ 1 zdyskredytowac ja jeszcze bardziej w oczach pracodawcy.
Probowata si¢ wyswobodzi€.

— Nie wier¢ sig, Kate — powiedzial jakim§ dziwnym glosem.

— Przepraszam — zakastala — ale juz sobie poradz¢. Mozesz mnie puscic.
— prychata dale;.

— Jak ci¢ puszcze, to dopiero zrobisz z siebie widowisko — powiedziat jej
prosto do ucha.

Odwrocit glowe:

— John, przypilnuy dziewczynek— zawotat.

— Ja na nie popatrze, Gilbercie — zaproponowata leniwie Pauline.

— Lepiej nie. John! Popatrz na nie! — powtdrzyt 1 czekal, az John oderwie
si¢ od grupki gosci 1 podejdzie do bratanic.

Tymczasem ojciec niesfornych corek wnosit Kate po schodach.
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— Dlaczego nie nauczytas$ si¢ ptywac?

Jego bliskos¢, jej przezroczysta sukienka 1 §wiadomos¢ wiasne;j
niezdarnos$ci zawstydzaty ja.

— Boj¢ si¢ wody — wymamrotata.

Nie chciata sobie przypomina¢. Zapewne nigdy nie widzial, jak ktos si¢
topi.

— Przepraszam, ze narozrabialam na twoim przyjeciu.

Przeszli przez drzwi jej sypialni 1 tam postawil jg na dywanie. Stanat
pochylony nad nig 1 zaciskal delikatnie dionie na jej ramionach.

— Nie przepraszaj tak ciggte.
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Jego bliskos¢ 1 intymna sytuacja, w jakiej si¢ znalezli przed chwila,
postawily ja w krepujacej sytuacji. Starata si¢ o nim mysle¢ jak o ojcu swoich
podopiecznych, ale nie byl w tej chwili nikim innym, jak bardzo pocig-
gajacym mezezyzng.

— Chyba nie zrozumiesz nigdy, Ze to panna Parsons ma si¢ zajmowac
dziewczynkami, a nie ty. A poza tym, to gdzie ona, do cholery, poszta?

— Jest w biurze.

— I co tamrobi?

— No dobrze. Robi raport podatkowy dla Johna.

— Zatem zamienilyScie si¢ obowigzkami bez pozwolenia, tak?

— Tak. Przepraszam. Wiesz, ze ja nie lubi¢ podatkow, a ona dzieci, 1

takze wiesz...

— Wiem.

— Nie powinnam byla dawac¢ im pitki do zabawy. Myslatam, ze bedg si¢
bawi¢ przy ptytkiej czes$ci basenu, a one...

— A Bess rzucita pitkg prosto w wystylizowang fryzure Pauline. —
Zacisnat usta 1 patrzyt jej w oczy. — Oczywiscie kryjesz je. I zlodem, 1 z tym,
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ze si¢ wtedy przewrdcitas na schodach, bo potknetas si¢ o zabawke Jenny.
— Wiedziates?

— Jestem ojcem od pieciu lat. Widzg wystarczajgco duzo. — Spojrzat w
dol, na jej ciato kuszaco oblepione przezroczysta, cieniutka bawetna. Jej

sterczgce piersi, wypukte brodawki... Uczucie, jakiego doznal, gdy niost ja



blisko przycisnietg do siebie, zaparto mu dech. Poczul, Ze reaguje na
przeswitujaca spod mokrej sukienki nagos¢... Musi zaraz wyjs¢, jest tak
mtoda...

Zaklat pod nosem.

— Przebieraj sie.
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— A co z panng Parsons?

— Od dzisiaj ty si¢ zajmujesz dzie¢mi. Widze, ze na nic si¢ zda

odsuwanie ciebie od dziewczynek. A ja oddam panng Parsons Johnowi —
mowit dalej, 1dac juz korytarzem w strong tazienki. — Nie bedzie tym za-
chwycony, ale sam fakt, ze nie pojdziemy siedzie¢ za podatki, zrekompensuje
mu t¢ przykros¢. A w poniedziatek nadal szkolisz Pauline. W tym czasie pani
Charters zajmie si¢ dzie¢mi.

— Ale ja jestem sekretarka, a nie opiekunkg!

— Swietnie, mozesz kilka listow podyktowaé Bess.

— Ale...

Juz nie stuchat. Zamknat za sobg drzwi.

Kate tupneta 1 popatrzyta w lustro. Wygladata... mokro! I zupetnie nago!
Wszystko widaé byto jak na dtoni. Nic dziwnego, ze tak na nig patrzyt.
Zarumienita si¢ od czota po palce u stop. Jak bedzie mogta spojrze¢ mu w
oczy po czyms takim?

Przebrata si¢ 1 wrécita do ogrodu, catkowicie upokorzona. To dziwne, Ze
nie podobat jej si¢ John, taki urodziwy 1 czarujacy.
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Na szczescie ona tez nie byta w jego typie. Podobno przezyt kiedys jakis
tajemniczy romans, od tamtej pory miewat tylko przelotne znajomosci. Pani
Charters, jako skarbnica wiedzy rodzinnej, raczyla Kate tego rodzaju
opowiesciami. Wedlug Kate John nie wygladal na cztowieka o zZtamanym
sercu, ale kto wie, moze dobrze udawalt,

Kate zakochiwata si¢ w gwiazdach estrady 1 ekranu 1 w kolegach ze

szkoty. Raz nawet bardzo, w pewnym chtopcu z sgsiedztwa. Ale ich
znajomos$¢ ograniczyla si¢ do krotkich pocatunkéw, delikatnych kareséw 1 nie
byto w czasie jej trwania zadnych ptomieni pozadania.
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A odkad Gilbert Callister obejmowat jg w kinie, a tym bardziej kiedy ja
trzymat w silnych ramionach dzisiejszego popotudnia, zaptoneta ogniem. Nie
wiedziala, co ma o tym sadzi¢, bo w koncu byl jej szefem 1 wtasciwie jej nie
lubit. Mato si¢ widywali, bo tak jak John nie cierpiat papierkowej roboty i
chetnie pomagat ludziom w kazdej pracy, jaka si¢ nadarzyta na ranczu.
Bardzo rzadko odpoczywat.

Pani Charters miata swojg teorie, wedtug ktorej starat si¢ tak duzo
pracowac, zeby zapomnie¢ o wypadku zony. Od tamtej pory mtody wdowiec
zatrudniat po kolei catg armig¢ pielegniarek, a p6zniej opiekunek do dzieci.
Kiedy pani Harris odeszta na zastuzong emeryture, Gilbert zatrudnit panne
Parsons, zeby uwolni¢ si¢ od mtodych kobiet, ktore staraty si¢ zosta¢ paniami
Callister, niewazne czy u boku Johna, czy Gilberta.

Przez pierwszych kilka tygodni Gilbert przygladat si¢ Kate 1 zabraniat

jej przebywac ze swoimi dzie¢mi. To byto dla niej bolesne do§wiadczenie.



Ale teraz moglta juz spedza¢ z nimi oficjalnie bardzo duzo czasu, chociaz
zajmowala si¢ rOwniez pracg w sekretariacie. Zastanawiata sie, jak Gilbert
poradzi sobie z Pauline, ktora nie lubita pracy biurowej 1 znosita jg tylko
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dlatego, zeby by¢ blisko niego. Dziwne, Ze nie zdawat sobie z tego sprawy, a
jesli tak, to chyba go to niewiele obchodzito.

Kate wyobrazata sobie Pauline jako zong Gilberta 1 bolalo jg to
wyobrazenie, bo ta kobieta byta ptytka 1 samolubna i na pewno znalaztaby
sposob, zeby pozby¢ sie dziewczynek. Kate bardzo si¢ ta mysl nie podobata,
ale ona byla nikim, a Gilbert byt milionerem. Nie mogta nawet z nim
poflirtowac, bo pomyslatby, Zze chce jego pieniedzy. Pilnowata si¢ w jego
obecnosci, byta spieta 1 przez to chwilami tracita swojg blyskotliwosc¢.
Pewnego niedzielnego popotudnia znowu rozpetata si¢ burza 1 Gilbert
razem z pracownikami musial zagania¢ bydto do zagrod. Wrécit pod wieczor
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caly przemoczony, rozpinajac koszul¢ po drodze do biura, dzwonigc
ostrogami przy zabtoconych butach.

— Pani Charters bedzie zta — powiedziata, podnoszac oczy znad

bazgrotow Johna.

— To mdj dom, do cholery — warknal, przejezdzajac dtonig po mokrych
wtosach — 1 mogg sobie brudzi¢, ile zechce.

— Jak chcesz, ale czerwona glina nie zejdzie z perskich dywanow.

Niemal zabil j3 wzrokiem, ale usiadt na fotelu i Sciggnat buty, po czym

rzucit je na ceglang posadzke przed kominkiem. Nie zdjal przemoczonych



frotowych skarpet 1 usiadl przy biurku. Wykrecit jaki§ numer 1 czekajgc na
odpowiedz, zapytat:

— Gdzie dziewczynki?

— Ogladaja nowy film. Panna Parsons nie mogla rozszyfrowac pisma

Johna, wigc ja je odczytuje, zeby jutro rano mogta zaja¢ si¢ podatkami, ktore
musimy ui$ci¢ do konca czerwca.

— Tak, Lonnie? — powiedzial do stuchawki. — Podaj mi nazwisko
mechanika, ktory reperowat cig¢zaréwke Harry'ego w ubieglym miesigcu. Tak,
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to ten, ktory nie potrzebuje komputera, zeby wiedzie¢, ze cos nie gra. Tak?
Chwila. Dobrze. — Zapisat numer, ktéry mu kto$ dyktowat. — Wielkie dzi¢ki,
czescC.

Odtozyt stuchawke 1 ponownie wybrat numer. Kiedy rozmawiat z
mechanikiem, Kate skonczyta swoja prace dla panny Parsons.

Gilbert odtozyt stuchawke 1 podnidst swoje kowbojskie buty.

— Jesli masz chwile, to moglaby$ co$ zrobi¢ dla mnie.

— Z przyjemnoscig.
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— Dzisiaj pojawi si¢ tu facet, ktéry ma obejrze¢ moja ci¢zaréwke do
przewozenia bydla. Jesli przyjdzie w czasie, gdy bede bral prysznic, to nie
pozwo6l mu odej$¢. Potrafi na stuch poznac, co si¢ psuje w silniku, skubany.
— Ale dzisiaj jest niedziela...

— Ta cigzardwka jest mi potrzebna na jutro. Zapewne zdazyt juz pojs¢ do

kosciota — powiedziat z kping w glosie. Zadzwonit telefon.



— Callister.

Nastata przerwa, podczas ktorej jego twarz zastyglta niczym kamien.

— Tak — odpowiedzial na pytanie. — Porozmawiam z Johnem. Zapewne,

jesli uzyjecie wyobrazni, to bedziecie wiedzieli, co on na to. Nie, mnie to nic
nie obchodzi. A robcie z tym, co chcecie. — Nastata chwila ciszy.

— Nie, zapewniam ci¢, ze niczego mi nie trzeba. Tak, tak zrdbcie. —

Odtozyt stuchawke.

— To moi rodzice. Zapraszaja dziewczynki do swojej posiadiosci na

Long Island.

— Jedziecie?

Spojrzat na nig ironicznie.
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— Wydaja przyjecie dla ludzi, ktdrzy cheg zobaczyc€, jak wyglada

wtasciciel dziesigtkow hektarow 1 kilku tysiecy sztuk bydta.

Probujg sprzedac¢ wizerunek kowboja jakiemus pismu i wydaje im sig, ze

ja 1 John mogliby$my si¢ na co$ przydac. — Jego glos stat si¢ dziwnie
zgorzkniaty. — Od czasu do czasu podejmujg proby pogodzenia si¢, ale my nie
jezdzimy do nich. Dobrze zarabiaja, nie martw si¢. Jakby sie zjawit mechanik,
to bede na gorze. Moze zaraz sprawdzac. — Oke;.

Kate patrzyta, jak wychodzi. Ta rozmowa z rodzicami nie byta dla niego
przyjemna. Wygladato na to, ze ich nie lubit, a przy coéreczkach w ogodle o
nich nie wspominal, jakby dziadkowie nie istnieli. Co takiego zrobili swoim
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synom, ze ci tak Zle si¢ do nich odnosza? A potem przypomniata sobie, ze



John mowit, ze ich rodzice traktowali ich jak maszynki do zarabiania
pienigdzy. Moze nie nadawali si¢ na rodzicow, jak to si¢ czasem zdarza.
Mechanik przyszedt jeszcze wtedy, kiedy John byl w tazience. Kate,

stojac na ganku, pokazata mu, gdzie stoi cigzarowka do sprawdzenia.
Wypogodzito si¢, z winoro$li oplatajacej okiennice 1 werande stycha¢ byto
rozkoszne kapanie kropelek deszczu, a z oddali dochodzit zapach powietrza
nasgczonego wonig mokrych kwiatow.

Kate usiadta na hustawce ogrodowej ustawionej na ganku 1 zaczela si¢

buja¢. Dolatywat do niej falami odgtos kumkajacych zab i1 cykanie Swierszczy.
Przypomniato jej to Afryke. Ledwo juz pamigtata wieczory spedzane na
podobnej hustawce na ganku z mama 1 bratem bliZzniakiem, kiedy ojciec byt w
pracy. Z domu dochodzity kuchenne zapachy, a z pobliskiego portu
zalatywato przyprawami, ktore robotnicy portowi tadowali na statki. Gdzie§ w
tle szumiata piesn pracownikow plantacji. To byto tak dawno temu, kiedy
miata jeszcze rodzing. Teraz, poza ciocig Mamg Luke, nie miata nikogo, 1 ta
swiadomos$¢ zamieniata jej serce w brytke lodu.
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Nagle drzwi z moskitierg otworzyty si¢ 1 na ganek wyszedt Gilbert z
wilgotnymi wtosami, ubrany w koszule w bialo—btekitng kratke, w czyste
dzinsy 1 nowe buty. Uosabiat posta¢ prawdziwego, schludnego kowboja.

— Jest jeszcze? — spytat szorstko o mechanika.

— Tak, postatam go do stodoty.

Zszedl z gracja z frontowych schodow 1 skierowat si¢ do stodoty. W

chwile pdzniej wrocili, podali sobie rece 1 mechanik odjechat.



— Zwykta S$wieca — wymamrotal pod nosem, krecac gtowa 1 opadt na
hustawke obok Kate. — Tylko swieca — dodat — a wszystko si¢ zatrzymato.
Niewazne.
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— Czasami z btahych powoddéw mamy najwiecej problemow —
powiedziata lekko zmieszana jego bliskos$cia.

Opart rami¢ na poduszce za jej plecami 1 wprawil hustawke w ruch.

— Lubie tw0j zapach, Kate — powiedziat powoli. — Pachniesz rézami.

— Mam uczulenie na perfumy i1 tylko wody kwiatowe sg dla mnie
odpowiednie.

— A gdzie sg moje kurczaczki?

— Piekg ciasteczka z panig Charters — uSmiechneta si¢. — Uwielbiajg to.

Ja tez lubie gotowac, a od niej mozna si¢ wiele nauczyc.

Pociagnat ja lekko za warkocz.

— Jeste$ tajemnicza. Niewiele o tobie wiem.

— Nie mam wiele do opowiadania. Jestem najzwyklejsza w Swiecie.
Poruszyt si¢ 1 poczuta, ze dotyka jej swoja silng nogg. Chciata si¢
odsuna¢, ale byto juz za p6zno. Poczuta mate igietki pozadania,
obezwladniajace jej ciato. Byt tak blisko 1 przygarnat ja mocno do siebie, az
jej gtowa opadta na poduszke hustawki, rozchylita usta 1 oplotta jego szyje
ramionami.
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Poczuta, ze Gilbert wzdycha, ze si¢ waha, az w koncu ulega 1 zaczyna ja

delikatnie catlowac. W koncu jego usta zrobily si¢ twarde 1 wtadcze,



przyciagnal ja do siebie, posadzit na kolanach.

— Nie pozwol mi na to — wyszeptat.

— Jestes silniejszy.

— To nie jest usprawiedliwienie.

Jej palce wedrowaty z jego twarzy w dot po szyi 1 oparty si¢ na szerokiej
piersi. Zastanawiala si¢, dlaczego ten me¢zczyzna zwrdcit na nig uwage.
Dotykat jej twarzy, palcem przeciagnat po brodzie 1 szyi 1 zatrzymat si¢
na pierwszym guziku bluzeczki. Czekata, az zawtadnie nig 1 jej nieznanymi
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dotad emocjami. Twarz mu stezata, skrocit si¢ oddech. Patrzyt na nig, tak
oddang 1 tak niewinng, 1 nie mogt si¢ nadziwi¢, ze ufnie poddaje si¢ jego
pieszczotom.

— Kate — wyszeptat czule gtosem przepelnionym pozadaniem.

Czut ciepto bijace od niej, ale z glgbi domu juz dochodzity Smiejace sie
gtosiki, ktore si¢ szybko zblizaty. Posadzit j3 gwattownie na hustawce 1
szybko wstat.

— Tatus$ juz wrocit! — wykrzykneta Bess 1 razem z Jenny przybiegly go
ucatowac.

— Pojde po notes 1 podyktujesz mi to, co mielismy... zrobi¢? —
wykrztusita Kate.

— Nie, nie trzeba — odpowiedziat. — To moze poczeka¢. John wroci
dopiero jutro wieczorem, bo jedzie do San Antonio na wystawe. Wszystko
mozna zrobi¢ bez pospiechu.

Poczuta ulge 1 jednoczesne rozczarowanie. Coraz trudniej byto mu



czegokolwiek odmoéwié. Nie wiedziala, Ze jest takg rozpustnicg. Nie
wiedziata, co robic.
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— Dobrze, to dobranoc wszystkim — powiedziala.

— Opowiesz nam bajke? — spytata Jenny.

— Ja wam opowiem. Kate musi si¢ wyspac.

— Dobrze, tatusiu — powiedziata Jenny.

Wszyscy poszli na gorg do swoich sypialni. Kate wstydzita si¢ popatrzec¢
mu w 0czy, a w nocy nie mogta spac.
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ROZDZIAL SZOSTY

W poniedziatkowy ranek Gilbert wstal bardzo wczesnie 1 wyszedt
dopilnowa¢ zatadunku bydta. John natomiast poleciat do San Antonio, a
cigzarOwka z jego championem, bykiem Ebony Kingiem, wyruszyta wkroétce
potem. W czasie potudniowej drzemki dziewczynek Kate pomagata pannie
Parsons w biurze 1 odbierata telefony. Poranny poniedziatkowy mtyn powoli
zwalniat 1 juz nie trzeba byto si¢ tak bardzo ze wszystkim uwijac.

Panna Parsons pojechata na pocztg, a Kate musiata stawi¢ czoto

nadgsanej Pauline ktdra przyszta pdzno, wystrojona jak na koktajl party, i
zasiadla za klawiatura.

— Gilbert powiedzial, ze mam si¢ znowu czego$ uczy¢ na tym ghupim
komputerze. Co mam robi¢ i po co? — spytata obrazona na wszystko.

— Powinnas wprowadza¢ dane dotyczace nowych cielat 1 innych spraw,

ktore zaczynaja zalega¢ — wyjasnita spokojnie Kate.



— Alez to mozesz zrobi¢ ty, bo jeste$ przeciez sekretarka Johna — odparta
tamta wyniosle.

— Juz nie. Teraz ja zajmuje si¢ dzie¢mi, a panna Parsons pracuje nad
podatkami w biurze Johna.

— Jestes sekretarka — nalegata Pauline.

— To wtasnie powiedziatam panu Callisterowi, ale nie zmienit zdania.

— I co, niby ja mam od tej chwili robi¢ catg twojg robote, w czasie gdy
panna Parsons zajmowac si¢ bedzie podatkami, a ty...? Bez przesady, moja
droga, chyba znajdziesz troche czasu, zeby popracowac na komputerze! Dwie
mate dziewczynki nie wymagajg ciagltej opieki, mozna im wigczy¢ telewizor!
Kate przygryzta jezyk, zeby nie odpowiadac na te ghupoty.
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— Zobaczysz, utatwi ci to zycie 1 nie bedzie tylu papierow do

przepisywania.

— Debbie zawsze wszystko wpisywata do komputera.

— Debbie odeszta stad, bo nie dawata rady pracowac za was obydwie.

Jak si¢ nauczysz, to si¢ przekonasz, ze to nie takie straszne.

— Czy ty nie rozumiesz, 7€ ja nie potrzebuje tej pracy? — zapytata

zirytowana Pauline. — Mam naprawde duzo pieniedzy 1 jestem tu, zeby by¢
blisko Gilberta 1 zeby w koncu zrozumiatl, jak bardzo jestesmy sobie bliscy. I
nie mysl sobie, ze si¢ wkradniesz w jego taski, nianczac te dzieciaki. Szukamy
dla nich szkoty z internatem.

— Z internatem? — zawolata z przerazeniem Kate.

— A tak, juz nawet przejrzatam kilka broszur. Nie jest wskazane, zeby



mate dziewczynki tak si¢ przywiazywaty do ojcoéw. To rujnuje zycie
towarzyskie Gilberta!

— Nie zauwazytam niczego takiego — powiedziata zimno Kate.

— Co znaczy, ze nie zauwazytas?

— To, ze pan Callister jest prawie o pokolenie starszy ode mnie 1 jego
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zycle prywatne mnie raczej nie interesuje.

— Och, doprawdy — usmiechneta si¢ jadowicie Pauline.

— To mity cztowiek, ale nie mysle o nim, jak o prywatnym znajomym —
—powiedziata Kate.

Pauline nie odpowiedziata.

— No dobrze, zaczynajmy — zaproponowata Kate, pragngc unikng¢

dalszej ktopotliwej rozmowy. Miala nadzieje¢, ze swoimi stowami u$pi
czujnos¢ Pauline, ktora uwazata, ze Gilbert Callister jest jej prawowita
wtasnoscig. Nie chciata probleméw, musiata uwazac, zeby nie zdradzi€ si¢ z
uczuciami, jakie zywita do ich wspdlnego pracodawcy.
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Niestety, Pauline nie okazata si¢ pilng uczennicg 1 zazgdata w czasie

pracy az trzech przerw na kawe, w efekcie, kiedy wyszta po pigtnastej, Kate
miata jeszcze wigcej do zrobienia niz rano. Na szczescie pani Charters zajeta
si¢ dziewczynkami 1 razem z zapatem wypiekaty ciasteczka, dzigki czemu
Kate zdazyta wszystko wprowadzi¢ do komputera.

Wiasnie porzadkowata ostatnie dokumenty, kiedy do biura wparowat

zakurzony, zgrzany 1 wsciekly Gilbert. Podszedt do barku, nalat sobie



szkockiej whisky z wodg 1 wypit potowe szklanki, zanim w ogole na nig
spojrzat.

— Czy cos$ si¢ stato? — spytata Kate.

— Pauline zadzwonita do mnie 1 poskarzyla si¢, ze utrudniasz jej prace.
Wigc to tak ta zmija sobie pogrywa. Na domiar ztego zamierza jeszcze ja
szkalowac.

— Pokazywatam jej, w jaki sposob wprowadzac dane, 1 to wszystko —
powiedziata lekko przestraszona. — Ona nie cierpi komputera.

— Ciekawe, ze sobie tak doskonale dotychczas radzita.

— To Debbie sobie radzita. I zdaje si¢, ze wprowadzata 1 swojg prace, 1
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to, co miata robi¢ Pauline.

Wypit kolejny tyk, nie wygladal na przekonanego.

— Pauline moéwi co$ zupetnie innego. I chcialbym wiedzie¢, dlaczego
dowiaduyje¢ sie, ze zamierzasz wysta¢ moje corki do internatu, po tym, jak
przez kilkanascie tygodni staratas si¢ je do siebie przywigza¢? Za moimi
plecami, zresztg. — Sapnat gniewnie. — A poza tym, chyba juz mowitem, ze nie
chee si¢ zeni¢, wigc jesli zmienitas zdanie w kwestii opiekowania si¢ moimi
dzie¢mi, to powiedz, a napisz¢ ci dobre referencje!

Byl naprawdg rozgniewany, a Kate zastanawiata si¢, skad nagle taka
lawina oskarzen.
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— Stucham?

Gtosno odstawit pustg szklanke na blat pod barkiem.



— Spedzitem razem z Johnem w internacie sze$¢ strasznych lat mojego
dziecinstwa. Nie zamierzam wysyta¢ tam moich coreczek.

Kate miata wrazenie, Zze osaczyty jg jakie$ niewidzialne zte moce.

Pauline najwyrazniej nie préoznowata.

— Nie méwitam nic o internacie — zaprzeczata Kate. — To Pauline.

Uniost reke.

— Pauline nie ktamie. Znam ja od dawna. O Boze, czy jemu cos si¢ stato

z glowq?

Nie powiedziata stowa, tylko patrzyta na niego spokojnie szeroko
otwartymi, zranionymi oczami.

Podszedt blizej, skolowany stowami Pauline, wymierzonymi w te
dziewczyne, 1 nie chciat w nie wierzyC. To niemozliwe, zeby Kate wpadta na
taki pomyst. Ale tak naprawde¢ niewiele o niej wiedziat. Nie miata rodziny
poza ciotka, a moze 1 ciotke zmyslita. W zyciorysie na podaniu o prace podata
tylko szkote dla sekretarek. A Gilbert nie lubil by¢ niedoinformowany.
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— (Gdzie si¢ urodzitas?

Zaskoczyt ja nagla zmiang tematu 1 tym pytaniem.

— No, w... w Afryce — wydukata.

— W Afryce? — powtorzyl, zaskoczony.

— Tak, w Sierra Leone.

— A co tamrobili twoi rodzice?

— Pracowali.

— Rozumiem. — Nie rozumiat, ale wygladata jak ktos, kto bardzo nie



chce o takich rzeczach rozmawia¢. Im dalej w las, tym ciemnie;.
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— Moze masz racj¢ — wykrztusita. — Moze si¢ nie nadaj¢ na opiekunke,
wiec, jesli sobie zyczysz, to wieczorem wrecze ¢i podanie o rozwigzanie
umowy. Chwycit jg za ramiona.

— A poza wszystkim dziesi¢¢ lat to nie jest pokolenie! — Popatrzyl na nig
rozgniewany, a kiedy opuscil spojrzenie na jej migkkie, wypukte usta,
przeszedt go dreszcz. Nie chciat 1 nie mogt si¢ powstrzymac. Przypomniat
sobie, jak bezbronna 1 ciepta lezata w jego ramionach na hustawce 1 pochylit
si¢ szybko, zeby zakosztowac tej wilgotnej migkkos$ci, nacierajac na jej usta
wargami 1 jezykiem.

Dla Kate, ktorej nikt w taki sposob nie calowat, byto to dziwne 1
gwattowne doznanie. Zastygta jak stup soli, odgrodzita si¢ od niego dtormi
opartymi o piers i zacisneta powieki.

Powoli, jak przez mgle, dotarto do niego, Ze ta napastliwosc¢ ja speszyla.
Popatrzyt na nig ponownie, jakby szukajac przyzwolenia.

Wiedziat, ze dla niej kazde zblizenie jest nowoscig 1 przypomnial sobie

jej skromng flanelowq koszule nocng 1 grzecznie zapleciony warkocz. Ale nie
walczyta z nim, tylko wygladata jako$ dziwnie...
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Gtaskatl jej ramiona przez krotkie rekawki sukienki.

— Dobrze, juz dobrze, nie bede taki ostry dla ciebie, Kate, nie bede juz...
Ledwie muskat ustami jej ciepte wargi 1 czekat cierpliwie, az je rozchyli.

Powoli ulegata, poddajac si¢ mu w stodkim zniewoleniu. Byta jego



pracownicg. Przed chwilg zrobit jej awanture, wiec dlaczego teraz catowat?
Westchneta cichutko 1 zacisngta palce na naprezonych mi¢sniach jego ramion,
a on $ciggnat brwi, czujac naptyw pozadania.

Objal j3 mocniej 1 catowat tapczywiej, z rozkosza stuchajac, jak
wzdycha. Wyczuwat drzenie jej ciata 1 coraz silniejszy ucisk palcow na
ramionach, az w koncu jej rece objety go.
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Jakbysmy latali, pomyslat 1 pragnat tak trwac, zastanawiajac sie, jak
bardzo stesknit si¢ za tak delikatnym i stodkim pocatunkiem, jakim tylko
potrafita go obdarzy¢ Darlene. Darlene, Darlene, ktorg Kate tak bardzo
przypominata...

Musiatl zaczerpna¢ powietrza 1 poluzowat uscisk, wpatrujac si¢ ze
zdziwieniem w jej oczy.

— Dlaczego to zrobite$? — spytata speszona.

Przejechal palcem po konturze jej ust.

— Nie wiem... Chcesz, zebym ci¢ przeprosit?

— A zatujesz?

— Nie, nie zatuje — odpart, oddzielajac kazde stowo.

Poczuta tysigce matych igietek szczgscia petzajacych po skorze i nie
byta zadowolona, kiedy ja lekko od siebie odsunat.

Spojrzata mu w oczy.

— A o co chodzito z tym pokoleniem?

— Ciggle mi wypominasz, ze jestem starszy, 1 to duzo. Nie mow Pauline

rzeczy, ktorych nie chcesz, zebym ustyszat.
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— Nie méwig¢ jej niczego, czego nie chce mowic. Nie zauwazyles, ze ona
mnie nie cierpi?

— Nie, nie zauwazytem.

— Nigdy nie wystatabym twoich dzieci do szkoty z internatem. Nawet

nigdy o tym nie pomyslatam, bo je bardzo kocham — powiedziata stanowczym
tonem.

Uniost brwi. Kate nie mogta ktamac, ale z drugiej strony Pauline byta

taka przekonujaca, a Kate — o niej nadal nic nie wiedziat. Nagle zapragnat
dowiedzie€ si¢ wszystkiego. Chciat wiedzie¢ 1 chciat jg znowu calowac, ale
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musial si¢ powstrzymac. Nie czula si¢ przy nim pewnie, a to oznaczato, ze
musi jej na nim zaleze¢, 1 ta mysl go uskrzydlila.

— Pauline chce lecie¢ do Nassau ze mng 1 dzie¢mi na kilka dni.

Chcialbym, zebys poleciata z nami — dodat nagle.

— Ona na pewno nie bedzie sobie tego zyczyta.

— Zazyczy sobie, jak si¢ okaze, ze trzeba zajmowac si¢ Bess 1 Jenny.
Uwaza, ze mozna je pusci¢ samopas. A tam sg wielkie ogrody 1 baseny.
Kate si¢ skrzywita. To bedzie koszmarna wycieczka.

— Ale tam trzeba bedzie lecie¢ samolotem — powiedziata zrezygnowana 1
przerazona tg perspektywa. Wszyscy, ktorych kochata, zgineli w czasie lotu,
ale on o tym nie wiedzial.

— Wiesz, ze dziewczynki ci¢ lubig — nalegat.

— Doprawdy... wolatabym nie.



— No, to w takim razie jest to polecenie stuzbowe. Musisz z nami lecie€.
Masz wazny paszport?

— Mam. Zaskoczyta go.

— Chcialem powiedziec, ze jesli nie, to wystarczy akt urodzenia albo

TL R

inny dokument.

— Patrzyt podejrzliwie. — A dlaczego masz w ogdle wyrobiony paszport?
— Na wszelki wypadek, gdyby porwali mnie terrory$ci — odparta, starajac
si¢ nie mysle¢ o paralizujgcym ja strachu.

Przewrocit oczami 1 podszedt do drzwi.

— Lecimy w piatek. Nie bierz duzo bagazu, bo nie lubi¢ czekac na

walizki na lotnisku.

— Dobrze.

— I nie pozwalaj, zebym ci¢ calowat. Nie ozeni¢ si¢, nawet po to, zeby
dziewczynki miaty z kim si¢ bawic.
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— Wiem o tym doskonale — odpowiedziata, zraniona jego stowami. — Ale
to nie ja ci¢ napastuj¢.

Zanim wyszedt, dziwnie na nig spojrzat.

Chciata mu powiedziec, ze w ogole nie ma zbyt duzo ubran 1 podac
powod swojej obawy przed lataniem, ale nie zdgzyta, bo juz zamknat drzwi.
Dotkneta swoich ust, na ktorych pozostat smak szkockiej whisky, ktorej
nie czuta, gdy ja catowat. Dlaczego znowu to zrobil? — zastanawiata sie. A

dlaczego oddata mu pocatunek? Catowanie stato si¢ uzalezniajace. Chyba czas



si¢ stad jednak wynosi¢. Nie, ta mys] nie byta przyjemna, i postanowita stawic
czoto temu, co przyniesie los. Poleci do Nassau znim1 jego dzie¢mi, a jezeli
zobaczy, ze on 1 Pauline zachowujg si¢ jak osoby bliskie, to moze si¢ nie
zakocha w nim do reszty. Moze wcale.

Miejsce dla Kate byto oddzielone od Pauline, Callistera i jego coreczek
dziesigcioma rzedami. Gilbert starat si¢ to zmieni¢, ale nie dat rady i nie
wygladat na zachwyconego,w przeciwienstwie do niej, bo po ostatnim
pocatunku czuta si¢ przy nim bardzo zmieszana.

Pauline w$ciekala si¢, ze Kate w ogole jedzie. Starata si¢ ja wypchna¢ z
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zycia Gilberta Callistera na wszystkie sposoby, ale jej plany spetzaty na
niczym. Wyobrazata sobie, ze poleca we czworke na te bajkowe wysepki, a
tam uda jej si¢ przekonac Gilberta, Zeby si¢ z nig ozenil.

Zgodzit si¢ na t¢ wycieczke szybciej, niz si¢ spodziewala, ale zaraz

zastrzegl, ze musi lecie¢ ta dziewczyna, Kate, bo kto§ powinien przypilnowac
dzieci. Nie wspomniatl wigcej o szkole z internatem dla nich, jakby nie
wierzyt, ze ta jego sekretarka wpadta na taki pomyst. Pauline tracita grunt pod
nogami 1 z radoscig wypchnelaby te ges przez okno terminalu. Jednak, juz na
miejscu, na pewno si¢ jej pozbedzie, bez wzgledu na wszystko, myslata.
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Kiedy weszli na poktad, Kate pomachata dziewczynkom, usmiechajac

si¢ dzielnie, 1 poszta szuka¢ swojego miejsca. Obok niej byto jedno wolne,
wiec siedziata spokojnie, obserwujac ludzi 1 tykajac tzy strachu. Nagle wysoki

blondyn w ubraniu w kolorze khaki wpasowat si¢ migkko w miejsce przy niej



1 uSmiechnal si¢ przyjaznie.

— I pomysle¢, ze batem si¢, ze si¢ zanudzg — zasmiat si¢, wsuwajac pod
fotel nieduzg torbe podrozng. — Czes¢, jestem Zeke Mulligan — przedstawit
si¢. — Pisze artykuty do czasopism dla podroznikow.

— A ja nazywam si¢ Kate Mayfield 1 jestem opiekunkg dwoch rozkosznie
stodkich dziewczynek.

— A gdzie one s3? — usmiechnat si¢ kpigco.

— Dziesie¢ rzedow stad. Z tatusiem 1 jego jadowita sekretarka.

— Ach, dopadt cie¢ zielonooki potwor zazdrosci? Czy jestes dla niej
konkurencja?

— To takie oczywiste, ze az banalne. Jest piekng blondynka.

— A ty jestes$ ruda i1 piegowata? Nie tylko to si¢ liczy, moja
wspotpasazerko.
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Popatrzyta przez okno 1 zorientowata sie, ze wozki bagazowe odjechaty,
a samolot zaraz wystartuje. I rzeczywiscie, ustyszata gto§niejsze wirowanie
silnikow. Stewardesy zajetly si¢ prezentacja zasad bezpieczenstwa, a ona
jekneta ze strachu, zaciskajac palce na pasie.

— Boisz si¢ lata¢? — spytat tagodnie.

— To pierwszy moj lot, odkad stracitam rodzine, nie wiem... — Zaczgta
szarpa¢ za klamr¢ od pasa.

Jego ciepta dton przycisneta jej reke.

— Postuchaj, wszystko jest okej, tak? To najbezpieczniejszy srodek

transportu. Latam od dziesi¢ciu lat 1 oblecialem juz Swiat trzykrotnie —jego
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glos byl stanowczy, a jednocze$nie uspokajajacy. — Trzymaj si¢ mnie, a ja ci¢
przeprowadze przez start i ladowanie.

— Na pewno?

— Tak. Kiedys, po matym wypadku, musiatlem z powrotem wsigs$¢ do
samolotu. Wsiadtem, zatem ty tez sobie poradzisz.

Z jej ust wydostat si¢ wreszcie dtugo wstrzymywany oddech. Zeke byt

taki mity, naprawde mity. Czuta si¢ przy nim bezpiecznie 1 trzymata go za
reke, kiedy maszyna ustawiata si¢ na pasie startowym, w gotowosci do odlotu.
— Pomysl sobie, ze lecimy w kosmos z predkosciag swiatta. Jesli chcesz,
mozemy zaspiewac wojskowg piesn pilotow. Spedzitem w wojsku cztery lata,
wiec podpowiem ci stowa.

Zaczeli nuci¢ znang piosenke, a reszta pasazerow, pragnac dodac jej

otuchy, podchwycita melodi¢. Kate w koncu zaczeta si¢ Smia¢ 1 ze $§miechem
poddata si¢ impetowi, z jakim samolot wdart si¢ w przestrzen powietrzna.

— Jestem ci wdzieczna — powiedziata, kiedy juz lecieli w powietrzu, a
stewardesy rozwozity pierwszy positek. — Nawet nie wiesz, jak bardzo si¢
obawiatam tego lotu.
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— Wiem. Cieszg sie, ze ci¢ rozbawitem. Gdzie bedziesz w Nassau?

— Przykro mi, ale nie wiem. Wtasnie si¢ zorientowatam, ze nie wiem,

gdzie bedziemy mieszkac. Moj szef wszystko zaplanowatl, a ja nie spytatam.
— New Providence to mata wyspa, na pewno si¢ spotkamy. Ja bede w

hotelu Crystal Palace na Cable Beach. Mozesz zadzwoni¢, jesli znajdziesz



czas 1 ochote na lunch ze mna.

— Czy piszesz historie o podrozach z catego Swiata?

— Tak. To wspaniata praca i nieZle ptaca. A kiedys pracowatem nawet

dla CIA.

— No nie mow! — zawotala z wrazenia.
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— Tak byto, kiedy mieszkatem w Ameryce Potudniowej — zapewnit j3 — 1
mogtbym nadal tam pracowac, ale moja zona byta w cigzy, wiec nie chciata,
zebym ryzykowat.

— I nie podrozuje z tobg?

— Nie. Umarta z powodu wyjatkowo zlosliwej odmiany tropikalne;

gorgczki. — USmiechngl si¢ smutno. — Syn ma teraz szes¢ lat 1 zostaje z moimi
rodzicami, kiedy wyjezdzam. A latem podrézujemy obaj. Bardzo lubi ze mng
jezdzic.

Wyjat portfel 1 pokazat jej kilka zdje¢ dziecka, ktore wygladato jak

ojciec, kiedys, w dziecinstwie.

— Ma na imi¢ Daniel, ale mowi¢ do niego Dano.

— Jest bardzo stodki — powiedziata z usmiechem.

— Dzigki.

Kate zgtodniata, kiedy poczuta si¢ bezpiecznie. Ciekawe, co

powiedziatby Gilbert, gdyby zobaczyt ja z tym mitym, mtodym mezczyzng.
Zapewne nic, skoro tak bardzo absorbowata go Pauline. W kazdym razie
myslenie o Gilbercie nie moze zepsu¢ tej mitej wycieczki.

Nassau okazato si¢ niezwykle piekne 1 Kate zakochata si¢ w tym miejscu



od pierwszego wejrzenia. Widziata pocztowki z wysp Bahama, ale wydawato
jej sie, ze ostry turkusowoszafirowy kolor wody byt nieprawdziwy. Ale nie.
Te niezwykle, surrealistyczne barwy okazaty si¢ prawdziwym cudem natury, a
plaze przypominaty biaty cukier. Patrzyta przez okno wynajetego samochodu
z zapartym tchem. Podrézowata z rodzicami do odlegtych, dzikich miejsc, z
ktorych zapamigtata strach i cigzkie warunki zycia tubylcow. Jak trudno byto
teraz nie mysle¢ z zalem, ze oni nie zyja, ze Kantor tez nie...

— Przestan przyklejac nos do szyby, Kate. Zachowujesz sie, jakbys byta

w wieku Jenny — zwrdcita jej uwage zniesmaczona Pauline.
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— To fajnie! — zawotata Bess, nie rozumiejac ukrytej ztosliwosci.

— To naprawde wyglada jak raj! — wymamrotata Kate, nie dajac sie
sprowokowac.

Pauline ziewngta, a Gilbert si¢ nie odezwat.

— Kiedy pojdziemy plywac¢ w oceanie, tatusiu? — dopominata si¢ Bess.

— Najpierw musimy si¢ zarejestrowac¢ w hotelu, skarbie. A po6zniej —
zobaczymy, bo plaza jest niebezpieczna, a Kate nie umie ptywac.

— Och, mozemy je zabra¢ z nami. Przypilnuj¢ je — powiedziata leniwie
Pauline.

Do Gilberta nagle dotarto, ze nigdy nie zostawitby swoich dzieci z samg
Pauline. Nie byta zlosliwa, ale nie zwracata na nie uwagi. Smarowataby si¢
kremami 1 poprawiata kapelusz, a dzieci moglyby sie potopi¢. Szczegdlnie
Bess.

— To jest zadanie Kate — powiedziat stanowczo Gilbert, obejmujac



Pauline, zeby zobaczy¢, jak zareaguje Kate. Caly czas draznito go, ze tak
bardzo pragnat jej dotyka¢, a nadal jej nie ufal do konca.

Kate odwrdcita oczy. To bardzo bolato patrzeé, jak Pauline wtula si¢ w
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Gilberta, jakby nalezat do niej. A to jg przeciez calowal w biurze. Pragneta
jego pocatunkéw, ale on najwyrazniej nie czut tak samo. Po prostu byt w
zwigzku z Pauline 1 chociaz Kate doskonale zdawata sobie z tego sprawe, to
nie bylo jej przyjemnie, gdy tak ostentacyjnie to zaznaczat. Wiedziata, ze
wkrotce bedzie musiata odejs$¢ z pracy u niego, bo nie mogtaby mieszkac z
nimi pod jednym dachem, jesliby si¢ pobrali.

Gilbert spostrzegt reakcj¢ dziewczyny, ktora byta zbyt mtoda, zeby

ukry¢ swoj zal. Poczul wielkg falg szczgscia, ktorej sam nie pojmowat.
Dlaczego to, ze byta ewidentnie zazdrosna, napawato go taka radoscig?

76

— A kim byt ten facet, z ktorym rozmawiatas w czasie lotu? — spytat
znienacka.

— Ma na imi¢ Zeke — odpowiedziata z u§miechem. — Siedzial obok.

— Zauwazylam. Przystojniaczek. Co robi? — spytata Pauline.

— Pisze artykuty podréznicze dla kilku pism. Tutaj bada nowy kompleks
hotelowy, zeby zamiesci¢ oceng w przewodniku.

Gilbertow1 to si¢ nie spodobato.

— Szybko si¢ zapoznaliScie — ciggnat dale;.

— No tak. Troche si¢ zdenerwowatam lotem, a on mnie zabawiat w

czasie startu. | inni pasazerowie tez.



— A, to dlatego wydawalo mi si¢, ze z tytu samolotu lecg same pijaki —
parskneta z dezaprobatg Pauline.

— A dlaczego si¢ denerwowatas? — nalegat Gilbert.

— Mam uraz. Cala moja rodzina zgingta w wypadku samolotowym —
odpowiedziata na przydechu. — Ale sam lot nie byl juz taki straszny.

Callister odchrzaknat 1 spojrzat nerwowo na swoje corki, ktore
entuzjastycznie wyszukiwaly ludzi bawigcych sie na plazy pitkami.

Pauline, droczac si¢, dodata:

— Alez na pewno nie byto tak strasznie z takim przystojnym facetem u

boku.

— O, tak, byt przystojny — potwierdzita Kate, ale bez szczegdlnego

entuzjazmu.

Przez krotkg chwile Gilbert patrzyt na nig rozgniewany.

Zastanawiatla sie, co takiego zrobita, ze znowu byl niezadowolony.

Pauline zorientowata sie, dlaczego Gilbert byt zty, 1 zezloscita si¢ na rywalke.
Kate wiedziala, ze z panng Raines nie bedzie jej tatwo przez caly pobyt w tym
malowniczym miejscu, 1 poczuta si¢ bardzo samotna i nikomu niepotrzebna.
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ROZDZIAL SIODMY

Zameldowanie si¢ w luksusowym hotelu zajeto im okoto godziny.
Dziewczynki bawity si¢ w uktadanie puzzli w ksigzeczce, ktdra przywiozta im
Kate, a Pauline narzekata, ze trzeba tak dhugo czeka¢. Kiedy w koncu
recepcjonista poprosit ich do pokojow, Gilbert stracit resztki humoru. Dostali

klucze do dwupokojowego apartamentu 1 jednoosobowego pokoju



towarzyszacego.

Pauline si¢ uradowala.

— To tak mito z twojej strony, kochanie, ze panna Mayfield bedzie miata
swo0] wtasny pokoj — zac¢wierkata gtosno.

— Dziewczynki nie beda same spaty w obcym miejscu. Kate bedzie spata
z nimi, a dodatkowy pokdj jest dla ciebie.

— Alez dlaczego nie mogtabym dzieli¢ pokoju z tobg?

— Moze zapomniatas, ale nie jestem az tak nowoczesny.

Pauline zasmiata si¢ nerwowo.

— Chyba zartujesz. Co ztego moze by¢ w tym, ze dwoje przyjaciot
mieszka w jednym pokoju?

— Nie zartuj¢ — odpart zirytowany Gilbert. Podat Pauline jej klucz 1
kiwnat na dziewczynki 1 ich opiekunke, zeby szty za nim.

Pauline weszta do windy, stukajac gtosno obcasami, zta jak nigdy. Boy
hotelowy zamowit druga winde, poniewaz w tej, ktorg jechali, nie byto juz
miejsca na bagaze.

Gilbert szedt pierwszy korytarzem, za nim jego pierwsza sekretarka, a za
nimi Kate z dziewczynkami.
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— Przynajmniej mogtbys mnie dzisiaj wieczorem gdzies zabrac, skoro
Kate zostaje z dzie¢mi — nie dawata za wygrang Pauline. — Dobrze, kochanie?
Prosze.

— Dobrze, dobrze. Najpierw rozpakuje dzieci 1 zobacze, co jest wliczone

w ustuge hotelowa. Chcesz zjes¢ kolacje na gorze? — spytat zaskoczong Kate.



— Tak — opowiedziata, nie chcac pogarszac sytuacji.

— Dobrze, zatem Kate jeszcze teraz zabierze dziewczynki na plaze, a ja
posprawdzam, co mozna tu zjes¢, a po ciebie przyjde o wpot do szoste;.
— Alez to tylko godzina na wyszykowanie si¢! Nie wiem...

— Wiesz dobrze, ze bedziesz pigknie wyglada¢ nawet w zgrzebnym
worku.

— No dobrze — powiedziata udobruchana Pauline 1 poszta do swojego
pokoju.

Callister otworzyt drzwi do apartamentu 1 wpuscit boya hotelowego
wiozgcego bagaze na wozku.

Kiedy wszyscy weszli do srodka, powiedziat:

— W kazdej sypialni sg dwa podwojne 167ka, a w salonie jest balkon z
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widokiem na morze. Po kolacji nie pozwdl im dtugo si¢ bawi¢, tak do 6smej,
dobrze? I sama tez dtugo nie siedz.

— Dobrze.

Zatrzymat si¢ przy drzwiach i popatrzyt na nig przeciagle, az serce
zabito jej mocniej.

— Dlaczego nie powiedziatas, ze stracitas catg rodzing w katastrofie
samolotowe;?

— Jako$ nie byto kiedy.

— Gdybym wiedziat, to na pewno nie siedziataby§ sama mimo r6znych
machinacji Pauline.
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— Och — powiedziatla, zaskoczona jego zagniewanym tonem.

— Wiesz co, czasami mam wrazenie, ze traktujesz mnie jak nadgtego

milionera 1 nie podoba mi si¢ to.

— Nic nie szkodzi, Zeke si¢ mng zaopickowat.

— Przypominam, ze ptacg ci za opieke nad dzie¢mu, a nie za wakacje u

boku wesolego dziennikarzyny — wycedzit.

— Pamigtam, panie Callister — powiedziata z naciskiem, §wiadoma tego,

ze dzieci ze zdziwieniem przystuchiwaty si¢ rozmowie dorostych. — Chodzcie,
dziewczynki, idziemy na plaze.

— Nie wolno im wchodzi¢ do wody. I macie tu wrécic¢, zanim wyjde z
Pauline.

— Jak pan sobie zyczy, sir — postusznie przytakneta Kate.

Cos zamruczat pod nosem1 trzasngl drzwiami. Kate miata przeczucie, ze

nie bedzie to udany pobyt.

Wychodzac z hotelu, Kate kupita dziewczynkom piekne zabawki na

plaze 1 teraz bawily si¢ w piasku, robigc babki 1 budujac zameczki. Niedaleko
plazy hotelowej znajdowat si¢ port, do ktoérego przybijaty jachty 1 wigksze
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statki, co takze si¢ im bardzo podobato.

Kate, ktora zawsze widziata tylko najbiedniejsze czgsci miast, ktore
odwiedzala, sama czuta si¢ jak dziecko. Nassau jawito si¢ najpickniejszym
miejscem, jakie kiedykolwiek odwiedzita. Plaza byta cudownie biata, a morze
tak niesamowicie niebieskie. Dziewczynki nie chciaty wraca¢ do hotelu, ale

trzeba je byto jednak naméwic.



— Nie chce wraca¢ — marudzita Jenny.

— Musimy, wasz tatu$ o to prosil. A poza tym moge wam poczyta¢ bajki.

— A wrécimy tu jutro? — dopytywata Bess.

80

— Tak, 1 pojdziemy na wyprawe w poszukiwaniu muszelek — obiecata

Kate.

— Przyrzekasz? — spytata Jenny.

— Przyrzekam.

— Zabierzmy wiaderka. A mozemy zje$¢ rybke na dobranoc? — spytata

Bess.

— Oczywiscie. — Kate pocatowata zapiaszczony policzek malej Jenny.

Nie wiedziata, ze z gory, z balkonu, sg obserwowane przez Callistera.
Gilbert westchnat ciezko, widzac, jak bardzo jego coreczki sg przywigzane do
tej dziewczyny. Co to bedzie, kiedy ona zdecyduje si¢ odej$¢? Byta zbyt
mtoda, zeby podjac decyzje o pracy w charakterze niani na cale zycie. Pauline
utrzymywata, ze Kate nalegata na wystanie dziewczynek do szkoty z interna-
tem. Coraz bardziej nie mogt w to uwierzyc.

Byla tak czuta wobec nich, jak ich rodzona matka.

Wiozyt rece do kieszeni spodni. Bolesnie wspominatl, jak bardzo byli
szczesliwi, szczegolnie kiedy urodzita si¢ Jenny. W rodzinie Callisterow
dziewczynki nie rodzity si¢ od trzech pokolen, a Gilbert byt taki dumny, ze
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ma coreczki. Syn zapewne tez bylby fajny, ale swoich dziewczynek nie

zamienitby za nic na §wiecie.



Przykro mu byto na mysl, ze byt niemity dla Kate przed wyjazdem1i po
wyladowaniu. Nie miat pojecia o strasznym wypadku w jej rodzinie 1 mogt si¢
jedynie domyslac, jak cigzko jej byto wsigs¢ do samolotu z tymi
wspomnieniami. A on siedziat z Pauline 1 omawiali repertuar teatrOw na
Broadwayu. I jeszcze ten facet, ktory si¢ napatoczyl 1 pocieszat jg w czasie
lotu. A on przeciez mogt jg trzymaé za rece 1 calowac jej zacisnigte powieki,
szepczac czute stowka... Moglby...
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Jeknatl gltosno 1 odsunat sie od okna, czujac, ze ta dziewczyna wkrada si¢

do jego rodziny i do jego serca. Odkad przekroczyta prog biura, nie potrafit
juz mysle¢ o Pauline jak o romantycznej przygodzie. A do tamtej pory ta
pickna kobieta byla taka mitg towarzyszka. Teraz zmuszat si¢, zeby ja w ogole
zauwazacC. A przeciez Kate nawet nie byta tadna. Oczywiscie, miata tadng
figure 1 wielkie, sarnie oczy, 1 najstodsze usta...

Ujal stuchawke 1 wystukat numer pokoju Pauline.

— Gotowa?

— Daj mi jeszcze dziesi¢¢ minut, kochanie. Zobaczysz, mam na sobie co$
kuszacego...

— Dobra, dziesi¢¢ minut. — Odtozyt stuchawke.

Niewazne, w co bedzie ubrana. To nie uciszy pozadania, jakie odczuwat

do Kate.

Ustyszat, jak otwierajg si¢ drzwi wejsciowe, a razem z nimi wpada do
pokoju $§miech dzieci. Przy niej prawie zawsze byly wesote 1 w ogole

wydobywata z ludzi to, co najlepsze. Ze wszystkich poza nim, oczywiscie.



— Tatusiu, ale si¢ wystroite§ — zawotata Bess 1 podbiegta do ojca, zeby
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dosta¢ wielkiego calusa. — Ladnie wyglada, prawda Kate?

— Tak — potwierdzita Kate. Wygladatl pociggajaco w smokingu, a Pauline
zapewne ubierze si¢ jak top modelka z Nowego Jorku. O, tak, Pauline jest
francuskim rogalikiem, a ja zwietrzatym paczkiem, pomyslata i nawet jg ta
mysl rozbawita.

— Bess, wez kolorowe menu dla dzieci 1 razem z Jenny zdecydujcie w
waszym pokoju, co byscie chciaty zjes¢.

— Dobrze, tatusiu — odpowiedziata postusznie Bess, w jedng raczke
wzigta ulotke, a druga ujeta mniejsza raczke siostrzyczki.
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— Nie pozwalaj im zapycha¢ si¢ stodyczami — przypomnial Kate, patrzac
na nig, ubrang w jednoczesciowy turkusowy kostium i przejrzyste pareo.
Miata rozpuszczone wtosy 1 mozna j3 bylo schrupac.

— Dobrze — odpowiedziata 1 dziwnie powoli szta do tazienki z
recznikiem, na ktorym si¢ opalata.

— Nastepnym razem wez recznik plazowy od tego faceta na plazy. To

tam rozdajg reczniki plazowe.

Odtozyta recznik w tazience 1 si¢ zarumienita.

— O, nie wiedzialam.

Podszedt do niej. W klapkach wydata mu si¢ jeszcze nizsza niz
zazwyczaj. Przypatrywal jej si¢ zmruzonymi oczami. Jej §liczne piersi byly

doskonale widoczne pod niebieskim materialem kostiumu 1 przez jedng dzika



chwile zapragnat pochyli¢ si¢ i1 otoczy¢ jej napigtg brodawke ustami.

— Panie Callister — wykrztusita, czujgc, ze nie ma sity mu si¢ opierac.
Smukta dtonig dotknat jej podbrddka, a potem przejechat palcami po
szyl 1 obojczyku.

— Masz piasek na skorze — zauwazyt.
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— Troszke si¢ bawilySmy w obsypywanie piaskiem.

W odpowiedzi roztozyt palce ptasko na jej ramieniu i patrzyt jej w oczy,
czekajac na reakcje. Mata zytka na jej szyi zaczeta szybko pulsowac. Sam
Gilbert poczut, jak krew szumi mu w skroniach. Nie poruszyta sie, jakby
zahipnotyzowana jego spojrzeniem, czekata na jego nastgpny ruch.
Podtozyt palec pod jedno z ramigczek jej kostiumu 1 wslizgnat go pod
staniczek, delikatnie rysujac na nieopalonej czesci skory jakies wzory.
Zauwazyl, ze rozchylita usta 1 ze oczy jej dziwnie blyszcza.

Zatrzymal r¢ke, kiedy zorientowat sig, co robi. Na Boga, dziewczynki
byty w pokoju obok, a on chyba tracit rozum.
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Cofnal dton jak oparzony.

— Lepiej si¢ ubierz — powiedziat lodowato.

Nie poruszyta sie, a jej zrenice si¢ rozszerzyly, petne niepokoju. Nie
rozumialta, dlaczego tak nagle go zeztoscita.

Ale on jej nie ufat. Ani swoim pragnieniom, skierowanym ku nie;j.
Mogta mie¢ tysigce powodow, aby chcie¢ go usidli¢. On mial pienigdze, a ona

nie, 1 to stawiato go na przegranej pozycji. Wiedziat, po doswiadczeniu sprzed



kilku miesiecy, jak zwodnicze potrafig by¢ kobiety. Tamta tez byta wspaniata
dla dziewczynek 1 zgrywala przed nim niewinigtko, az dotarli do sypialni 1
tam... No wlasnie, okazato si¢, ze skoro juz znaleZli si¢ w sypialni, to on musi
si¢ z nig ozeni¢. Nie skonsumowat tego zwigzku 1 postanowit j3 zwolni¢, ale
nie dawata za wygrang. Dopiero kiedy zatatwil sobie adwokata 1 sgdowy
zakaz zblizania si¢ do niego 1 jego rodziny, to zrezygnowata.

Przypomniat sobie to niemite doswiadczenie, patrzac na niewinng buzie
Kate. Nie mogt dac si¢ ztapa¢ po raz drugi. W koncu mogta zrobi¢ z niego
frajera.

— I tak na wszystko zawsze pozwalasz? — spytal, zirytowany, tak cicho,
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zeby dziewczynki nie styszaty.

Kate wzigta glteboki wdech.

— Nie wiem, nie sprawdzatam. Pojde si¢ ubra¢ — powiedziata, czujac, ze
zrobita z siebie ghupig ges.

— Tak bedzie lepiej dla wszystkich. Mito si¢ na ciebie patrzy, ale po

ciemku to nie ma znaczenia.

Popatrzyta na niego, zastanawiajac si¢, jak mogt powiedzie¢ cos tak
grubianskiego.

— Musiatabys byc¢ tadniejsza i... Jestem wybredny, jesli chodzi o

kochanki.
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— Na szczgscie nie jestem jedng z nich. Nie sypiam, z kim popadnie —

dodata 1 az zaczerwienita si¢ z przykro$ci.



Odwrocita sie od niego z ci¢zkim sercem. Po raz pierwszy

zahipnotyzowalo jg pozadanie, gtdéwnie dlatego, ze to on jej dotykat. A on
myslal, ze byla rozpustna. Zastanawiata si¢, co zrobita, ze zapragnat ja zranic.
— Poddajesz si¢? — spytat prowokujaco.

— Juz o tym rozmawialismy. Wiem, Ze nie chcesz si¢ Zeni¢, a ja nie

wycieram cudzych 16zek, okej?

— Jak ci¢ ztapig¢ w 167Zku z tym pisarczykiem, to ci¢ zwalniam od razu.
Rozumiesz?

— Co si¢ ztobg dzieje?

Nagte

umystowe

przebudzenie.

Ty

masz

si¢

zajmowac

dziewczynkami.

— Nic innego nie robig.

— Wiem. Szef nie jest wpisany w twojg premig.

— Ale mi premia — parskneta. — Zarozumiaty, arogancki kowboj, ktoremu
si¢ wydaje, ze jest na §wigtecznej liscie kazdej kobiety!
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Podniést jedng brew 1 patrzyl cynicznie.



— Nie szukaj mnie pod swoja choinka.

— Nie martw sig, nie zamierzam — wypalita 1 poszta do pokoju
dziewczynek.

Odprowadzat j3 wzrokiem peten mieszanych uczu¢, wsrod ktorych
najsilniejsze byto pozadanie. Pauline juz na pewno byta gotowa, a on musiat
stad wyj$¢. Pozdrowit coreczki na dobranoc, nie odezwawszy si¢ do Kate.
Kiedy wrocit o drugiej nad ranem, zajrzat do sypialni opiekunki. Spata

w jednej z tych swoich koszmarnych koszul nocnych catkiem odkryta, a jego
coreczki lezaty po obydwu jej bokach, mocno do niej przytulone. Wygladaty
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jak matka z corkami. Nie podobato mu si¢ to. A caty wieczor 1 tak miat
zepsuty, mimo frywolnej sukienki Pauline 1 jej beztroskiej paplaniny.
Pauline wiedziata, kto byl przyczyng ztego humoru jej wybranka, 1
zamierzala pozby¢ si¢ konkurencji przy najblizszej okaz;i.

I okazja nadarzyta si¢ niecate dwa dni pozniej. Poki co Kate 1 Gilbert
porozumiewali si¢ potstowkami, starajac si¢ nie wchodzi¢ sobie w droge.
Dziewczynki udawaty, ze niczego nie zauwazyly, jak to dzieci. Kate, czujac
si¢ samotna, zadzwonita do Zeke'a, zeby poszedt z nig 1 z dziewczynkami na
lunch, skoro nie miata mozliwosci, zeby kto$ inny zaopiekowat si¢ dziec¢mi.
Zgodzit sie od razu 1 niebawem przyszedt na basen, kiedy suszyta
dziewczynkom wtosy recznikiem.

— Alez chyba nie zamierzasz ich zabiera¢ na wasz lunch — zapytata
podstepnie Pauline, uSmiechajac si¢ stodko do mtodego mezczyzny. — Ja ich

popilnuje, a ty idz.



— Kate, czy mozemy zosta¢ na basenie? Panna Raines nas popilnuje,
prosze — blagata Bess.

— Prosimy — wtorowata jej Jenny.
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— Przeciez bedziesz tuz obok, prawda? IdZcie sobie, ja na nie popatrze,
nigdzie si¢ stad nie ruszam — dodata Pauline.

Przez chwile Kate przypomniata sobie, ze jej pracodawca nie lubit
zostawia¢ dzieci ze swoja nieodpowiedzialng sekretarkg. Ale w koncu to
potrwa niedtugo 1 bedzie je widziata z okien restauracji wychodzacych na
basen.

— Dobrze, skoro ci to na reke. Dziekuje — powiedziata do zadowolonej z
siebie Pauline.

— Alez drobiazg. Gilberta 1 tak nie ma, pojechat do banku.
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Kate myslata o tym, kiedy jadta z Zeke'em pyszng satatke z owocow
morza. Siedzieli przy stoliku jak najblizej okna, z ktdérego poza krzakiem
hibiskusa widzieli najgtebsza cze$¢ basenu.

— Przestan si¢ martwic¢. Zachowujesz si¢ tak, jakby byly twoimi dzie¢mi.
Jestes tylko opiekunka.

— Ale czuje¢ si¢ za nie odpowiedzialna.

— Kolezanka sekretarka zajmie si¢ nimi. A teraz opowiedz mi, co ci si¢
tu najbardziej spodobato.

Siedzaca na lezaku Pauline wiedziala, ze przez krzaki hibiskusa niewiele

widac¢ z restauracji, w ktérej byta Kate. Poszukata wzrokiem Jenny, ktora



siedziata na schodkach brodzika i taplata n6zkami w wodzie. Za to Bess stata
nieopodal, pochylajac si¢ z zafrasowaniem nad tafla wody, glgboka w tym
miejscu na dwa metry.

— Chciatabym umie¢ skaka¢ na gtowke — marzyta glosno dziewczynka.

— Alez to takie tatwe —opowiedziata stodko Pauline, szykujgc okropny

plan. — Po prostu sktadasz r¢ece nad gtowa, pochylasz si¢, odbijasz palcami
stop 1 juz.

TL R

— Ojej, naprawde? — spytata podekscytowanym glosem Bess.

— Oczywiscie. A co to za sztuka? Ja tu stoje, a ty sobie dasz rade.

Pewnie, ze dam radg, pomys$lata Bess. Ulozyta raczki w pozycji, ktora
zademonstrowata jej Pauline. Nikt nie zauwazy, jak jej nie wyjdzie, a jak
przyjdzie tatu$, to mu pokaze, jak to §wietnie robi.

Cofnela si¢ o kroczek akurat wtedy, kiedy Pauline si¢ odwrocita i

zahaczyta klapkiem o n6zke dziecka. Bess przewrocita si¢ do przodu, upadia
glowa na krawedz basenu 1 sitg bezwtadnosci wpadta do wody. Pauline tez si¢
przewrocita, ladujac bolesnie na biodrze.
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— O cholera — j¢kneta 1 pozbierata si¢, zeby zajrze¢ do basenu. Kiedy
wstala, uSwiadomita sobie, ze styszy przerazony pisk matej Jenny.

— Och, zamknij si¢, musze kogos zawota¢ — zaczela, ale urwata w pot

stowa, bo zauwazyta nadchodzacego 1 niczego nie§wiadomego Gilberta.

— Tatusiu, Bess wpadneta do basenu! — zawotala, piszczac, Jenny.

Gilbert ruszyt biegiem 1 kiedy byt wystarczajaco blisko, wskoczyt do



wody, zanurkowat na samo dno 1 wyciagnat bezwtadng coreczke na
powierzchni¢. Podptynat do krawedzi 1 wtozyl dziecko na kafelkach, po czym
sam szybko wydostatl si¢ z wody.

Masowat jej mate plecki, Swiadomy, ze jakim$ cudem oddycha, plujac
struzkami $liny z wodga. Wreszcie zaczeta kastac.

— Zawolaj karetke — warknatl na Pauline.

— Alez, alez, ojej — mamrotata Pauline, przygryzajac paznokcie.

— Zawotaj karetke, do cholery!

Jeden z chtopcow z obstugi basenu pobiegt, zeby zadzwoni¢ z recepcji.
— (Gdzie jest Kate? — spytal Gilbert.

O, wtasnie to byla ta okazja. Wreszcie pozbedzie si¢ tej glupiej Kate.

TL R

— Poszta na lunch z tym facetem, z ktorym leciata samolotem. Blagata,
zebym zostata z dziewczynkami, zeby mogta z nim pogadac.

Callister nic nie odpowiedzial, tylko tulit coreczke.

— A gdzie jest?

— Nie wiem tak naprawde. Wczepita si¢ w niego jak bluszcz 1 bardzo jej
zalezalo, zeby mogli poby¢ sami. No wiesz, trudno si¢ dziwi¢, jest bardzo
przystojny...

— Ale Bess mogta si¢ utopic.
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— Alez ja tu caty czas bytam. Nie zostawitam ich. One dla mnie tak wiele
znaczg. Chodz do mnie, Jenny — powiedziala, przytulajac mtodsza,

przestraszong dziewczynke.



— Chce do Kate — méwita mata, opierajac si¢ fatszywym pieszczotom
Pauline.

— Do jasnej cholery, Kate, niech ci¢ —zaklat, ledwo si¢ kontrolujac,
Callister. Dlaczego nagle przestata by¢ odpowiedzialna? O co chodzi?
Czy dlatego, zeby si¢ na nim odegra¢ po tym, co jej powiedzial
wieczorem po przyjezdzie tutaj?

Kiedy do ogrodu zajechata karetka, Kate wbiegta wprost nad basen,
zostawiwszy niedojedzony positek. Zeke zostat chwilke, zeby zaptacic.
— Bess! — krzykneta przerazona Kate, widzac mata, bladg dziewczynke
tadowang na noszach do karetki.

— Uderzyta si¢ o krawedz basenu 1 wpadta do wody, prawie si¢ utopila,
wtedy gdy ty si¢ dobrze bawitas z tym facetem — powiedziat do niej Gilbert z
twarzg tak straszng, ze przerazilby samego diabta. — Masz bilet powrotny 1
lecisz dzisiaj, a na ranczu masz si¢ spakowac 1 wynosi¢, zebym ci¢ nie
TL R

widzial, jak wroceg. I ciesz sie, ze ci¢ nie pozywam!

— Ale... ale Pauline ich pilnowata, nie byty same! — bronita si¢ znowu
Kate, zdruzgotana widokiem wielkich, smutnych oczu matej Bess.

— Ty miata$ si¢ nimi zajmowac, za to ci ptacitem. Moglta si¢ utopi¢ przez
ciebie, do cholery!

— Strasznie mi przykro.

— Za pdzno. Wynos sig, a ty, Pauline, zabierz Jenny 1 nie zblizajcie si¢

do basenu.

— Oczywiscie, kochanie — stodko zagruchata Pauline.
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Kate stala nad basenem, przestraszona 1 blada, zbierato jej si¢ na
mdtosci, kiedy karetka z matg pacjentka wyjezdzata z hotelowego ogrodu.
Pauline popatrzyta na nig wyniosle.

— No, to nie masz pracy, panno Mayfield.

Kate byla tak zszokowana, Ze nie miata sily na cieta riposte. Jenny
trzymata si¢ kurczowo Pauline, kiedy ta niosta ja do hotelu.

Calkiem niezle, pomyslata Pauline, zadowolona, ze wreszcie nie bedzie
si¢ tu kreci¢ ta dziwna dziewucha.

Zeke podszedt do Kate stojacej samotnie przy basenie 1 otart jej tz¢ z
policzka.

— Bess omal nie utongta. Pauline miata si¢ nig zajac. Jak mogta tak sie
przewrdcic, ze az uderzyla si¢ w gtowe?

— Z takimi to nic nie wiadomo. Nie znoszg rywalek.

— Nigdy nie bytam dla niej konkurencja.

Zeke przypomniat sobie, jak wygladat Gilbert, kiedy si¢ z nig zegnat, 1
datby gtowe, ze Kate nie ma racji. Widziat, jak bardzo byt zazdrosny o niego.
— Wyrzucit mnie, nie pozwalajgc na zadne ttumaczenia.

TL R

— Uwierz mi, ze po tym, co mu naktamata, twoje thumaczenia by ci¢
pograzyty. Wiekszo$¢ mezczyzn dopiero orientuje si¢ w sytuacji, kiedy
przestaje si¢ wsciekac.

— Znasz si¢ na ludziach — powiedziata, kiedy odprowadzat jg do jej

pokoju.



— Jestem dziennikarzem. To chodzi o terytorium. Zawiozg ci¢ na

lotnisko 1 pomogg ci przebukowac bilet. Nie, zebym chciat. Miatem nadzieje,
ze poznamy si¢ blizej. A tak miniemy si¢ jak dwa statki.

— Wierzysz w przeznaczenie?

— Wierze. Nic nie dzieje si¢ przypadkiem.

90

A ty nie zapomnij poda¢ mi swojego domowego adresu. Czasami

bywam w kraju — u§miechnat si¢ zachgcajaco.

TL R
91
ROZDZIAE OSMY

Pakowanie si¢ nie zajeto zrozpaczonej Kate zbyt duzo czasu, bo miata

tylko jedng walizke. Zatozyta szary kostium na wyjazd 1 zadata sobie trud,
zeby zadzwoni¢ do szpitala. Kiedy przysi¢gata na wszystko, ze jest opiekunka
matej Bess Callister, dyzurujgca pielegniarka powiedziata, ze dziecko siedzi
na szpitalnym t6zku 1 domaga si¢ lodow. Kate podzieckowata i odwiesita
stuchawke.

Wyszta z pokoju, czujac w sercu wielki cigzar. Wiedziata, ze juz nigdy

nie zobaczy dziewczynek ani Gilberta, ktory znienawidzit j3 juz do konca. Nie
powinna byla zostawia¢ dziewczynek z Pauline, powinna postuchac¢ si¢
Gilberta.

Na dole czekat juz Zeke, ktory odwi6zt ja na lotnisko wynajetym
samochodem.

W szpitalu Bess probowata wyslizgna¢ sie z obje¢ ojca. Gilbert tulit ja



nerwowo przerazony tym, ze tak tatwo mégt ja stracic.

— Czy bardzo boli ci¢ gtowa? Czy ci niedobrze? — wypytywal raz po raz.
TL R

— Nie, tatusiu, ale lody owocowe mi pomogg na bol glowy.

— Zobaczg, co si¢ da zrobi¢ — mrugnat porozumiewawczo.

Weszta pielegniarka, a za nig Pauline niosgca Jenny.

— Dobrze bedzie, jak dziewczynki si¢ zobacza — powiedziata do Gilberta.
Jenny podeszta powoli do t6zka.

— Cze$¢, Bess. Jeste$ zdrowa?

— Zdrowa. Ale to twoja wina — wskazata paluszkiem na Pauline. — To ty
mnie potktas!

— Bess! — Callister skarcit coreczke, patrzac uwaznie na Pauline.

— Nie przewrocitam cig! — krzykneta panna Raines.
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— Tak, potktas mnie. Nie umiatam nurkowac, a ty mnie potktas 1
wpadtam.

— Chyba ma jakie$ urojenia — powiedziata nerwowo Pauline.

— Powiedziatas Kate, ze bedziesz nas pilnowac, a ona nie pozwolita nam
wchodzi¢ do wody, a ty mi pokazatas$, jak nurkowac 1 powiedziatas, zebym
skoczyta, a jak nie mogtam, to mnie potktas! — krzyczata rozgniewana Bess.
Pauline, czerwona jak piwonia, wyjakata:

— O Boze, ona naprawdg uderzyta si¢ w glowe. Przeciez nie kazatam je;j
tego robic!

Gilbert wygladat jak ktos, kto zaraz rozniesie na strzepy caty oddziat



dzieciecy.

— Potktas mnie 1 tyle!

— Alez... przeciez nie znam si¢ na dzieciach! Chciala si¢ nauczy¢

nurkowac, to jej pokazalam pozycje, a potem poslizgnetam si¢ 1 zaplataltysmy
si¢ nogami. To byt wypadek, przeciez wiesz dobrze, ze nie zrobitabym
zadnemu dziecku krzywdy naumyslnie!

Milczat, odzyskujac stracone resztki rozumu.

TL R

— Mowig ci, ze chcialam jej zrobi¢ przystuge — ciagneta zajadle Pauline

— bo ten jej dziennikarz chcial jg zaprosi¢ na lunch, a ja zaoferowatam sie, ze
popilnuje dzieci, a ona byta w restauracji tuz przy basenie!

Callister poczul, jak jego zotadek wywraca sie do gory nogami. Wiec

Kate nie zostawita dzieci bez opieki. Pauline jg podpuscita, a ona jednak
czuwata, bo byla w poblizu. Zwolnit jg, myslac, ze to jej wina!

— Chyba polecial z nig do domu. Wiesz, jak to jest, bardzo sobie

przypadli do gustu. A poza tym tatwo bedzie o nowa nianig.

— Albo o nowa sekretarke.

— Alez nie chcesz mi chyba powiedzie¢, ze mnie zwalniasz?!
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— Zwalniam cig¢, Pauline. Potrzebuj¢ kogos na peten etat, juz to
przerabialiSmy — powiedziat twardo, czujac si¢ jak kompletny idiota. To, ze
wyrzucit Kate, byto takze jego wing, bo §lepo wierzyt stowom Pauline.
Zaczelta si¢ wyklocac, chociaz wiedziata, ze wszystko przepadto. W

koncu pogodzita si¢ z przegrana.



— W porzadku. Ale skoro jeszcze tu jeste$my, to dotrwajmy do konca w
lepszych nastrojach, dobrze?

Twarz Gilberta ste¢zata. Wyobrazit sobie, jak Kate wchodzi do jego

domu, pakuje si¢ 1 wyjezdza. Dokad? Nie wiedziat. Modlit si¢, zeby nie
odjechata na zawsze. I nagle przypomniat sobie jej ciotke mieszkajaca w
Billings. No tak, pomyslat, na pewno nie bedzie trudno jg znalez¢. Musi jej
dac kilka dni, zeby ochtoneta 1 zeby minat jej pierwszy gniew. Moze bedzie
jej brakowato dziewczynek 1 zdecyduje si¢ wroci¢? Boze, na pewno nie bedzie
jej brakowato jego. Zachowat si¢ jak gbur. Zastanawiat si¢, czy w jakis sposob
kiedykolwiek jej to wynagrodzi.

— W porzadku — powtorzyt stowa unieszcz¢sliwionej Pauline — mozemy

tu jeszcze troche zostac. TL R

Panna Raines nawet nie marzyta o tym, ze zostanie jeszcze kilka dni z

nim1i jego dzie¢mi. Postanowila, ze si¢ postara i zajmie od tej chwili dzie¢mi
Callistera.

— Bess, to co, mam poszuka¢ dla ciebie lodow? — spytata ze sztucznym
usmiechem, starajac si¢ by¢ przyjazna.

— Chce do Kate — wymamrotato dziecko.

— Kate pojechata do domu — powiedziat gwattownym tonem Gilbert.

— Ale dlaczego? — Mata brodka zaczgta drgac.

— Bo jej kazatem. I to wszystko na temat Kate! Zabawimy si¢ 1 bedzie

fajnie. No nie, na Boga, przestancie si¢, mazac!
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Do ptaczacej Bess dotaczyta zawodzaca Jenny. Pauline westchneta.



— Swietnie, zabawimy sie, ze hej.

Ciotka Mama Luke nie zadawata zbednych pytan, tylko pozwolita si¢
dziewczynie wyptakac¢, a potem przyrzadzita goracg czekolade 1 rosot z kury,
ulubione potrawy Kate.

Kate usiadta po drugiej stronie stolika w matej kuchence 1 cicho siorbata
goraca zupe.

— Nic nie musisz méwi¢ — zapewnila jg ciotka, uSmiechajac si¢
ciemnymi oczami, takimi samymi, jakie miata mama Kate. Nosita takze
krotkie, ciemne wlosy, a jej dtonie, teraz powykrecane artretyzmem, byly
dtohmi cztowieka, ktory zawsze nidst pomoc.

Kate podziwiata ciotke za to, Ze jest pocieszycielkg strapionych dusz.

— Jestem kompletng idiotka. Jak mogtam prosi¢ Pauline, zeby si¢ nimi
zajeta? Nie jest zta, tylko tak bardzo nieodpowiedzialna.

— Od dawna nie spotykatas si¢ z nikim. Na pewno pochlebiato ci to, ze
taki przystojny mezczyzna zaprasza ci¢ na lunch.

— Tak. Ale to nie znaczy, ze nie zachowatam si¢ gtupio. Jak pomysle, co
TL R

mogto sie stac...

— Daj sobie troche czasu. Najpierw odpoczniesz, a potem pomozesz mi
w ogrodku — powiedziata pogodnie ciotka.

Mimo smutku, Kate si¢ usmiechneta.

— Wiem, cieszysz si¢, bo masz tanig site roboczg.

Ciotka wiedziata, Ze pielenie ogrodu to najlepszy sposob na wszelkie

chandry. Listonosz tez byt czasami zapraszany do pielenia, jak 1 inni



niespodziewani goscie.

Przez kolejne dni Kate pracowata w ogrodzie, rozmyslajac nad tym, jak
goraco catowal ja Gilbert, myslata o dziewczynkach i tesknita za nimi, caly
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czas tudzita si¢, ze on w koncu zadzwoni. Wiedziata, ze ma jej numer telefonu
na podaniu o prace. Myslata o tych niestworzonych rzeczach, ktérych mogta
im wszystkim naopowiadac¢ Pauline, i zatgsknita za Kantorem. Nie czuta si¢
taka samotna od bardzo dawna.

Nadeszla jej ciotka 1 powiedziata:

— Przestan si¢ obwinia¢. Popatrz na nasionka, jak wzrastajg w site z

Boza pomoca. To powinno ci¢ pocieszyc.

Kate, cata zakurzona, wyrywata uparte chwasty.

— Tesknie za Bess 1 Jenny.

— One na pewno za tobg tez tesknig. Czasem trzeba przeczekac. Wiesz,

tak fatwo zapominamy, ze to Bog nas prowadzi. Chodz, zjemy rosotu i
wszystko si¢ rozjasni.

— Dobrze, by¢ moze listonosz tez zechce zapomnie¢ o jakichs$
nieprzyjemnych sprawach. — Ciocia miata racj¢ — praca w ogrodzie pomagata.
Kate poszta si¢ umy¢, gorzko rozmyslajac o swojej tatwowiernosci.

Teraz Gilbert jej nienawidzi, a wszyscy na ranczu obwiniajg tylko ja.
Siedziata za stotem 1 zastanawiala si¢, czemu Gilbert nie dzwoni.

TL R

— To juz tydzien. Pewnie jest zadowolony, ze si¢ mnie pozbyl.

— Nie wiesz tego, dziecko. Przeprosi, zobaczysz, 1 jeszcze bedzie chciat,



zeby$ wrocita do opieki nad jego dzie¢mi. A teraz napij si¢ kakao, a ja
zobacze, kto podjechat pod dom.

Kate styszata jakies gtosy w saloniku i pomyslata, Zze to moze Gilbert.
Kiedy rozpoznata jego glos, zadrzata. Wstata i poszta w ich strong. To byl on.
Zatrzymal si¢ w pot stowa 1 popatrzyl na nig, ubrang w wyptowiaty T—
shirt 1 stare dzinsy. Zdat sobie sprawe, ze bardzo za nig tgsknit, a serce
przepelniata mu wielka rados¢, ze w ogdle moze na nig patrzec.

— Rozumiem, ze panstwo si¢ znajg — powiedziata zaczepnie Mama Luke.
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— Znamy si¢ — odpowiedziata Kate 1 przypomniata sobie niechec i
nienawis¢ w jego oczach, kiedy ja rugat tam, na basenie. To byto zbyt mocne,
zeby przechodzi¢ przez to raz jeszcze.

— Przepraszam, id¢ posprzata¢ — odwrocita si¢ 1 poszta do swojego
pokoju.

— Kate! — krzyknat za nig.

Zamkneta za sobg drzwi.

— No 1 to by byto na tyle — powiedziat Gilbert pod nosem.

— Zapraszam pana na goracg czekolade, panie Callister — powiedziata
ciotka Kate 1 nalata mu petny kubek.

Zanim usiedli, przedstawita sie.

— Nazywam si¢ Mary Luke 1 jestem siostrg zakonng — uSmiechneta sie,
widzac jego zaskoczenie. — Tak, jestem zakonnicg, ale nasze zgromadzenie
nie nosi habitow. W tej dzielnicy pracuje w komitecie do spraw zdrowia

ubogich.



Pit czekolade, zastanawiajac sie, czego si¢ jeszcze dowie.

— Ona jest caly czas w zatobie. Poszta zbyt wczesnie do pracy.

TL R

Probowatam jej wyttumaczyc, ale nie chciata stuchac.

— W zatobie?

— Tak. Jej brat blizniak, Kantor, jego zona 1 ich coreczka zgineli w

katastrofie lotniczej kilka miesiecy temu.

— W katastrofie?

— Tak to mozna nazwac. Ich awionetka zostata zestrzelona przez...

— No nie... — Przeczesal dtonig wlosy.

— To panu nic nie powiedziata? — Mary Luke cichutko gwizdneta. — Tak,

to zapewne wiele ttumaczy. Jej rodzice byli Swieckimi misjonarzami w
Afryce, a w czasie ich pobytu zorganizowano powstanie 1 zostali
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zamordowani. Ja juz wtedy bytam po $lubach zakonnych i1 zostatam jedyng
rodzing tych dzieciakow. Wiec je wzigtam do siebie 1 spedzili dziecinstwo ze
mng, w Arizonie — westchneta. — A Kantor tylko caly czas mowit o lataniu,
uczyt si¢ tego, nawet juz na studiach zatozyt z kolega spotke lotnicza, a potem
polecial do Afryki, gdzie potrzebni byli kurierzy. Wkrotce poznat swoja
przyszta zong, pobrali si¢ 1 urodzita im si¢ coreczka, a Kate wtedy chodzita do
szkoty dla sekretarek — mowita dalej. — Kantor chciat, ZebySmy wszyscy
przeniesli si¢ do Afryki, ale Kate nie chciata, bata si¢, Zze tam si¢ robi coraz
gorzej. — Tu Mary Luke zaczerpneta gteboko powietrza, bo przykre

wspomnienia dla niej takze byty §wieze. — Kantor mial jej za zte, ze buntuje



przeciw niemu jego zong 1 zabral rodzine, a kilka dni p6zniej jacys ekstremisci
zestrzelili jego awionetke. Zgingli na miejscu.

— O Boze!

— Kate nie mogta si¢ z tym uporac, bo przed wyjazdem si¢ poktocili:
Wigc kazatam jej szuka¢ pracy, bo wiedziatam, ze si¢ do reszty zatamie,
myslac o nich 1 tesknigc za nimi.

Wpatrywatl si¢ w spieniony, parujacy napoj.

TL R

— Wiedziatem, Zze co$ ukrywa, ale ona nigdy nie chciata rozmawia¢ na
osobiste tematy.

— Poza mng nie ma nikogo, z kim dzielitaby si¢ swoim smutkiem.
Mowita, ze pana zona zgingta, bo spadla z konia 1 ze ma pan dwie §liczne
coreczki.

— Teraz mnie nienawidzg — powiedziat krotko. — To ja jg zwolnitem. A
John, m¢j brat, tez ze mng nie rozmawia — uSmiechnat si¢ blado.

— Przejdzie im.

— Im tak, mnie nie. Czy uwaza pani, ze jest jaka$ szansa, ze Kate wroci

na ranczo?
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— Wie pan, jest zraniona pana niesprawiedliwym osgdem. Nigdy nie
narazitaby Zadnych dzieci na niebezpieczenstwo.

— Wiem o tym. Wiedziatem wtedy — dodat pospiesznie — ale bytem
zaslepiony strachem. Chyba przesadzilem. Ale niewiele wiem o rodzinnym

zyciu. Razem z bratem wychowywany bylem przez kolejne nianki, az



doroslismy do odpowiedniego wieku, kiedy mozna nas byto wysta¢ do szkoty
z internatem. Rodzice miesigcami si¢ do nas nie odzywali, a nawet teraz daja
zna¢, tylko kiedy moga zrobi¢ interes.

Potozyta dion na jego dtoni.

— Przykro mi to stysze¢. — Podsungta mu pod nos patere¢ z ciasteczkami.

— To mali pocieszyciele, prosze.

Gilbert ugryzt pyszne cytrynowe ciasteczko. Westchnat.

— Kate powiedziata, ze bardzo pan kocha coéreczki 1 ze nie zostawia pan

ich pod opieka 0sdb, ktorym pan nie ufa. Ma do siebie wielki zal, ze zostawita
je pod opieka kogo$ innego. Obwinia si¢ o ten wypadek.

— Tak naprawdg, to nie byta jej wina — powiedziat, wzdychajac. —

Chciata p6js¢ na lunch z przystojnym, mtodym mezczyzng — ciggnat gorzko. —
TL R

Pauline przyznala si¢, ze spowodowata ten wypadek, ale 1 tak nie mogltem si¢
uspokoi¢. A Kate nie chciata mi powiedzie¢ o lotniczym wypadku swojego
brata. Inaczej nie narazalbym jej na podroz samolotem. Poptynelibysmy
jachtem. Nie lubi o sobie opowiadac.

— Pan tez nie.

— Wyglada na zmgczona.

— Zatrudniam j3 do pomocy w ogrodzie. To jej dobrze zrobi.

— A ja 1 brat pracuyjemy przy krowach, jesli chcemy si¢ odprezy¢. Mamy
dosy¢ duze ranczo. — Popatrzyt na ciotke Kate znad kubka. — Kate mowita, ze
ma imi¢ po K.C. Kantorze. Kim jest dla niej?
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— To cztowiek, bardzo bogaty cztowiek, ktory uratowat jej matke 1 ukryt

w czasie jakiego$ partyzanckiego powstania przeciw rzagdom prezydenta w
afrykanskim panstewku. Niewazne. W kazdym razie szczgs$liwie przeszedt z
nig az do obozu, w ktorym stacjonowat moj szwagier, Bob. A dzien pozniej
urodzity si¢ bliznigta, Kate 1 Kantor, stad te imiona, w dowod wdzigcznosci.
— Rozumiem. To zadziwiajace, bo wiadomosci, jakie mozna byto

ustysze¢ o nim przez ostatnie lata, nie byty pochlebne.

— To mozliwe — przyznata zakonnica.

— Ale sptaca swoje dtugi, niech si¢ pan nie martwi. On chciat si¢
opiekowac Kate, ale ona si¢ nie zgodzita.

Dziwnie byto stucha¢, ze Kate miata patrona w mezczyznie tak

bogatym, ze mogltby jej da¢ wszystko.

— Zapewne jest od niej duzo starszy... — zastanawial si¢ na glos.

— O, to nie sg tego rodzaju uczucia. Wie pan, nie zatozyt rodziny i chyba
teraz zatuje. Chcial nawet, zeby pojechata z nim po tym strasznym wypadku
do Meksyku, zeby troche zapomnie¢, ale nie chciata jechac.

— A kto to jest ten ksigdz, ktorego wymienita w swoim CV?

TL R

— To ojciec Vincent z Tuscon w Arizonie. Proboszcz naszej parafii. Kate
nie byta na mszy od $mierci brata 1 to mnie martwi.

— Chciata kiedys zabra¢ dziewczynki do kosciota. Jezeli uda mi si¢ ja
zachgci¢ do powroty, to moze bedg chodzi¢ razem na msze.

Gilbert zjadt kolejne ciasteczko.

— Sa naprawdg pyszne.



— To moj jedyny talent kulinarny — pieczenie ciasteczek. A tak zyje

dzieki gotowym daniom 1 temu, co ugotujg przyjaciele.

— Jak ja przekonac?
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— Niech pan powie, ze dziewczynki nie moga spac, ze tesknig za nig —

ona tak uwielbiata naszg Sandy...

— Uwielbia tez moje dzieci. Kiedy jest burza albo si¢ czegos$ boja, to

rano zastaje je w jej tozku. — Spojrzat w stron¢ schodow. — Kiedy Kate nas
opuscita, to byto tak, jakby §wiatta zgasty w catym domu.

Mama Luke zastanawiata si¢, czy ten m¢zczyzna w ogole zdaje sobie

sprawe¢ z tego, co mowi. Chyba nie, bo m¢zczyznom tego rodzaju rzeczy po
prostu umykajg.

— Pojde po nig, a pan moze pdjs$¢ do ogrodu i pogadac z rybkami ze

stawu — mrugneta porozumiewawczo.

— Moj wujek tez miat kiedys oczko wodne. Ja nie zbudowatem ze

wzgledu na dzieci, ale jak dorosna, to sobie zalozymy — powiedzial, wstajac.
— Musiatam, niestety, wykopac je sama, a wie pan, to juz nie te sity, 1

jest bardzo ptytkie. Cate szczescie, ze sgsiad podarowal mi grzatke do wody,
kiedy powiekszat swoje oczko. Dzigki temu moje rybki sg w stanie przetrwac
zime¢. Powiem Kate, ze pan bedzie czekat w ogrodzie.

Callister wyszedl z domu z rekami w kieszeniach. Zastanawiat si¢, czy

TL R

po tym, czego si¢ dowiedzial o Kate, bedzie mozliwe ich ponowne

porozumienie. Bardzo tego pragnat, bo zycie bez niej wydawato mu si¢ puste 1



martwe.

Mama Luke delikatnie zapukata do drzwi pokoju siostrzenicy.

— Przepraszam, zachowatam si¢ nieuprzejmie — powiedziata Kate.

— Nie przysztam, zeby ci¢ tajac. Wyjdz 1 porozmawiaj z panem
Callisterem. On bardzo chce, zebys wrocita do niego do pracy.

— Nie wroce...

— Dziewczynki bardzo za tobg tesknig.

—Ja za nimi tez.
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—1dz, pogadaj z nim. Dowiedzial si¢ dzisiaj o kilku sprawach 1 jest
mocno zaskoczony. To rozsadny cztowiek 1 dobrze mu z oczu patrzy —
namawiala ciocia.

— Ty wszystkich lubisz, prawda, ciociu?

— Czeka na ciebie przy oczku. Nie wepchnij go do wody — dodata z
uSmiechem.

— Postaram sig.

Kate westchneta 1 zeszta na dot, ale kiedy pomyslata o tym, Zze bedzie z
nim sam na sam, zrozumiata, ze bardzo za nim tesknita. A teraz na dodatek
bedzie musiata zdecydowac, czy ma wracac, czy nie.

TL R
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Gilbert Callister siedzial na taweczce przytwierdzonej na obrzezu

owalnego oczka wodnego 1 wpatrywat si¢ w dorodne nenufary. Kiedy Kate



popatrzyta na niego, wydat si¢ jej zmeczony. Moze pracowal 1 wcale nie
dokonczyt swoich wakacji?

Podnidst wzrok, gdy ustyszat kroki. Wstat, Zzeby jej co$ powiedziec.
Wygladal elegancko nawet w zwyklej koszulce polo 1 bezowych, ptociennych
spodniach. Nie byt przystojny, ale mial me¢skg twarz 1 usta, ktore chciata
calowac. Powstrzymywata sie, zeby do niego nie podbiec. To by si¢ dopiero
zdziwit.

Byt zmeczony 1 nie uSmiechat si¢ wcale, kiedy wpatrywat si¢ w nia,

jakby chciat zapamigta¢ kazdy szczegot jej postaci.

— Jak dziewczynki... A Bess? — spytata sptoszona.

— Bess czuje si¢ dobrze. Opowiedziata mi o wszystkim. Nawet Pauline
przyznata si¢, ze ci¢ namawiata do pdjscia na lun ch zt ym jak mu tam, no 1
ze miala si¢ nimi zaja¢. Powiedziata, Ze si¢ poslizgneta 1 przewrdcita Bess...
TL R

Wydaje mi si¢, ze nie ktamie. Nie jest z natury zta, mimo swoich wad.
Powiedzieli mi, ze dzwonita$ do szpitala, zeby si¢ dowiedziec, jak si¢ czuje
Bess.

— Martwitam sig.

Bawil si¢ monetami w kieszeni, az dzwonity.

— Bess w szpitalu chciata do ciebie. Kiedy powiedziatem dziewczynkom,

ze wyjechatas$, obie zaczety ptakac. Jezeli ma to dla ciebie jeszcze jakas$
warto$¢, to przepraszam, ze ci¢ tak zle osgdzitem.

W zyciu niczego tak nie pragneta, jak ustysze€ te przeprosiny. Ale to, ze

ja tak oskarzyl, nie dawato jej spokoju. Musiata jednak odrzuci¢ swoje
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mieszane uczucia, bo przyjechal tu do niej 1 przeprosit. Musieli zacza¢ od
nowa albo si¢ rozstac.

— Juz w porzadku. Wiem, ze nie mozesz nic na to poradzi¢, ze czujesz do
mnie nieche¢ — zaczeta, wpatrujac si¢ w wode.

— Nieche¢ do ciebie?

— Przeciez tak naprawde nie chciate§ mnie zatrudni¢ 1 zawsze tak na
mnie patrzytes, jakby$ mnie znienawidzit od pierwszego wejrzenia.

— Naprawde? — Nie chciat ciagna¢ tego watku. — Dlaczego mowisz na
swoja ciotke Mama Luke? — spytal nagle, zmieniajgc temat.

— Bo kiedy bytlam mata, nie dawatam rady powiedzie¢ siostra Mary
Luke Bernadette. I zostata Mamg Luke.

Skrzywit sie.

— To zbyt wczesnie, zeby straci¢ oboje rodzicow.

— Dlatego wiem, co czujg twoje corki.

Wydat usta 1 stycha¢ byto jego glebokie westchnienie.

— Strasznie to wszystko popsutem, prawda, Kate?

Przesuneta si¢ na drugg strong oczka wodnego.
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— Wiem, ze nie powinnam. Ale to zrobitam i pozwolilam jej zostac z
nimi 1i...

— Zwolnitem Pauline.

— Ale...

— Z wielu powoddéw. Potrzebuje kogo$ na caty etat. A ona powiedziala,



ze chciata pracowac u mnie, zeby by¢ blisko mnie.

— Pewnie ci to pochlebiato.

— Z poczatku tak, 1 to bardzo. Ale kiedy Bess wpadta do wody, Pauline
nawet nie ruszyla palcem, zeby jg ratowac. Wiem, ty bys zaraz wskoczyla,
mimo ze nie umiesz ptywac.
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— Ludzie w stresie roznie reaguja.

— Wiem. Ale chcialbym, zebys$ wrocita, bez wzgledu na to, jakie
postawisz warunki.

— Wroci¢? Chciatabym, ale...

— Ale co?

Spojrzata mu w oczy.

— Nie ufasz mi, po prostu. Najpierw myslates, ze chce ci si¢
przypodobac, bo zajmowatam si¢ dzie¢mi. Potem uwazates, ze je zostawitam,
bo wolatam lunch... A co, jezeli znowu ci¢ zawiode?

Nie wierzyt jej, bo nic o niej nie wiedziat. Teraz, znajac jej przejscia...
Ale jak jej to powiedziec?

— Chodzi o to, ze ich poprzednia guwernantka byta do rany przytoz.
Otumanita je 1 mnie, przyznaje, a tak naprawdg chciata zosta¢ panig Callister.
Szantazowata mnie, ze jezeli si¢ nie zgodze na §lub, to dziewczynki mnie
znienawidzg, jak ona odejdzie.

— To brzmi, jakby byta niezrbwnowazona.

— Bo byta! A ja pozwolitem na to, zeby si¢ opiekowata moimi dzie¢mi.

IL R



Dziewczynki, wyobraz sobie, cieszyly sie, ze sobie wreszcie poszta. —
Przewrocit oczami. — Mowig ci, jak si¢ pojawitas, to nie wiedzialem, co o tym
mysle¢. Bylas taka cicha, tajemnicza, dziwna... Nie wiedziatem, Zze w sercu
nosisz zatobg. Wydawato mi si¢, ze podobnie jak tamta, chcesz moich
pieniedzy.

To zabolato.

— Rozumiem.

— Tak? — Usmiechnat si¢ blado. — Bo wiesz, jezeli pojad¢ do domu bez
ciebie, to nie mam po co... John si¢ do mnie nie odzywa, panna Parsons tylko
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patrzy z wyrzutem, a pani Charters przypala moje positki... Dziewczynki...
traktujg mnie jak powietrze. Czuj¢ si¢ jak ogr, o ktorym im czytatas.

— Biedny ogr — powiedziata cicho.

Zaczat si¢ usSmiechac. Stodycz jej gtosu napawata go nadzieja.

— Zatujesz mnie? Dobrze, bo moze pojedziesz dzisiaj ze mng —

zazartowal.

— A co ci powiedziata Mama Luke?

— To wszystko, co powinnas mi powiedzie¢ ty, moze poza tym, dlaczego
si¢ boisz wody.

— Kiedys, jak bylam dzieckiem, widziatam, jak moja rowiesniczke

porwata rzeka 1 — zacisn¢ta powieki — 1 si¢ utopita.

— Miatas$ tyle strasznych przej$¢ jako dziecko — powiedzial migkko 1
podszedt do niej, zeby pogladzi¢ ja po policzku. — A ja tez ci¢ nie

oszczedzatem. Czy myslisz, ze mogliby$my zacza¢ od nowa?



— Nie wiem, czy to rozsadne, zeby dzieci si¢ do mnie znowu
przywiazywaty.

Jego palce dotykaty jej petnych ust.

TL R

— Juz za pdZno na takie rozwazania, Kate. One strasznie za tobg tesknig,
tak samo jak ja. — Uniost jej brode, pochylit si¢ 1 musnat jej usta wargami. —
Gdy o tobie mysle, mysle o motylach, kwiatach 1 szcze$ciu. Zanim
przekroczyta$ prég mojego biura, nienawidzitem catego swiata, a ty wniostas
ze sobg §wiatto, rados¢ 1 $miech. Nie zostawiaj mnie, Kate.

— Zostawic ciebie?

— Czy tak trudno ci poja¢, ze bardzo chcg, zebys wrécita?

Serce Kate podskoczylo gwaltownie. Tez bardzo za nim t¢sknita, ale czy
pozostanie tylko jego sekretarka, kiedy wroci? Pamigtata, jak ja mocno
catowat, pamigtata ciepto jego ramion, ktérym nie potrafita si¢ opierac.
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— Nie uwodze dziewic, jesli to ci¢ przekona. Serio.

— Wecale o tym nie my$latam. — Zaczerwienita sig.

— Tak, wtasnie o tym myslatas 1 dlatego nie zamierzam ci¢ zbatamucic.

— Wielkie dzigki.

— Powinnas to doceni¢ — powiedziat znaczaco. — Ostatnio trudno mi bylo
trzymac rece przy sobie.

— Naprawde? — Jej oczy zrobity si¢ okragte ze zdumienia.

To zaskoczenie go zachwycito. Uwielbiat, jak si¢ rumienita, a jej

usmiech rozjasnial mu serce. Bez niej czul si¢ samotny.



— Tak, naprawde, ale obiecuje, ze bede si¢ trzymatl na dystans, jesli tylko
zechcesz wrocic.

No tak, potrzebowata tej pracy. Kochata dziewczynki 1 szalata za
Gilbertem, ale to wszystko stawato si¢ coraz bardziej skomplikowane...
— Powiedz, ze wracasz i juz

— Zastanawiam sig...

— Nie mysl, nie zastanawiaj si¢ 1 nie wybiegaj w przyszios¢. Pojedziemy
do domu i1 poczytasz im bajke.
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— A ty im nie czytasz?

— Jasne, tylko juz majg dosy¢ ksigzeczek Dr. Seussa.

— Ale maja catg biblioteczke!

— Wiesz, co zrobity? Ukryty przede mng wszystkie ksigzki... A t¢ o
jajkach 1 szyneczce znam na pami¢c. Juz nie mozemy patrze¢ na jajka i...
Zaczeta chichotac.

— To nie jest zabawne.

— Jest — odparta i parskneta Smiechem.

— No juz, namysl si¢ 1 wro¢ ze mna.

— Poddaje sie. Nie mogg z ciotkg zosta¢ do konca zycia.
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— O, tak. To dopiero jest posta¢. Mita pani z wielkim sercem. Polubitem
ja.

— Ona ciebie tez, bo inaczej nie pozwolitaby na nasze spotkanie.

— Jak to dobrze mie¢ sprzymierzenca, posiadajacego boskie kontakty.



— Zeby$ wiedziat. Pojde sie spakowaé. Poszta do domu, a on patrzyt na
nig,

czujac, jak rados¢ rozsadza mu serce. Wroci z nim do domu, a on bedzie
musial tylko postarac si¢, zeby zobaczyta w nim cztowieka, a nie
rozkapryszonego szefa. Ale to bedzie bardzo trudne zadanie, pomyslat.
Kate ucatlowata Mamg Luke 1 poczekata, az ciocia usciska Gilberta.

— Opiekyj si¢ Kate — nakazata.

— Postaram si¢ tym razem.

Wsiedli do jaguara 1 Kate machata, az ciocia znikngta z pola widzenia.
Gilbert patrzyl, jak zamyka oczy 1 opiera gtowe o zagtowek.

— Spiaca?

— O, tak. Nie spatam dobrze od powrotu z Nassau.

— Ja tez nie.

TL R

Spojrzata na niego 1 poczuta mite dreszcze. Byt taki silny, taki pewny
siebie. Z nikim nie czuta si¢ tak bezpiecznie.

Przypomniata sobie nagle o sprawach, ktore zostaty niezatatwione w
biurze.

— Czy Pauline wpisata dane o liczbie sztuk w stadach?

— Nie, nie byto jej w domu od naszego powrotu. Zdaje si¢, ze pojechata
do rodziny do Vermontu.

— Wydawato mi si¢, ze chciate$ si¢ z nig ozeni¢?

— O, nie. Ona nie jest domatorka.

— Szaleje za tobg — brneta coraz bardziej Kate.
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— Dziewczynki za nig nie przepadajg — skrzywit sie.

— Rozumiem...

Zasmiat si¢ pod nosem, gdy zatrzymali si¢ na czerwonym swietle.

— A poza tym, jak si¢ dowiedziaty, ze ciebie zwolnitem, to urzadzity jej
mate piekietko. Sprezentowaty jej matego weza, ktorego wsadzity do jej
notesu.

— Orany...

— Nie byt jadowity, ale postanowita nie przychodzi¢, kiedy byly w
domu. A poniewaz zawsze byty, wiec...

— Matle tobuziaki — powiedziata z nutg aprobaty.

— I kto to moéw1?

— Nie wktadatam nikomu wezy do torebki. To znaczy, jak dotad —
spojrzata na niego kpigco.

— Czekaj tylko, az ci¢ tego naucza.

Usmiechneta sie, kiedy przypomniata sobie, ile radosci dawaty jej
zabawy z dziewczynkami. To dobrze, ze Gilbert po nig wrocit. Tak bardzo
chciata naleze¢ do jednej, duzej rodziny.
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Swiatlo si¢ zmienito i wtaczyli si¢ do ruchu, a Kate odptyneta w kraine
snu. Obudzito j3 lekkie szarpnigcie za ramig.

— Obudz sie, dojechalismy — powiedziat migkko Gilbert.

— Och, no tak.

Wysiedli oboje przed gankiem.



Dziewczynki siedzialy w domu na najnizszym schodku, kiedy otworzyty
si¢ drzwi 1 Gilbert wprowadzit Kate.

— Kate! — krzykneta rado$nie Bess 1 rzucita si¢ w otwarte ramiona
opiekunki.
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— Bess! — zawotala Kate, czujac tzy w oczach. Ta mata byla taka
podobna do Sandy.

Jenny tez zaraz podbiegta 1 Kate klapneta na podtogg, przygnieciona
dwoma matymi ciatkami.

— Nie zostawiaj nas juz nigdy —przykazata jej, chlipiagc, Bess. — Bylo
nam tak okropnie smutno.

— Tak, okropnie — przytakneta cicho Jenny.

— Bardzo si¢ za wami stesknitam — wymruczata Kate.

Gilbert Callister przygladat si¢ tej scenie wzruszony. Wygladaty jak
rodzina, jakby zawsze do siebie nalezaly. Pragnal je wszystkie przytulic i
mocno trzymac, zeby juz nigdy ich nie stracic.

— Wrocita$? —rozlegt si¢ tubalny glos Johna. — To dobrze, moze
wreszcie pani Charters ugotuje cos zjadliwego.

— Hej, 1 to ma by¢ powitanie? — zaSmiata si¢ serdecznie Kate.

— Jasne, a co? Kimze jest mgzczyzna bez petnego zotadka! — Smiat si¢
John.

Podszedt blizej 1 pochylit sie, zeby ja cmokna¢ w policzek.
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— Ciesze sie, ze wrocitam. Ale co zmojg zalegla praca?



— A, z praca? Okazalo sie, ze panna Parsons doskonale sobie poradzita z
komputerem i danymi. I na dodatek — podniost palec — mamy juz wiasng
strone 1 okoto trzystu wejs¢ dziennie. Wyobrazasz sobie?

— To wspamniale.

— Tesknili$my za tobg. — John popatrzyt znaczaco na swojego brata. — A
teraz moze zjemy lunch, na ktorym nie bedzie przypalonych jajek 1
czerstwego pieczywa?

— 0O, tak — zawtorowatl mu Gilbert. — Powiedz pani Charters, ze Kate juz
wrocila, wigc moze zacza¢ podawac smaczne jedzenie.
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— Nasze jedzenie byto —smaczne —bronita gosposi mata Bess.

— Stonko, na was si¢ nie gniewala, tylko na tatusia — wyjasnit jej Gilbert.
— A teraz zmykajcie na gore 1 umyjcie raczki 1 buzie.

— Pod warunkiem, ze Kate pojdzie z nami.

— Bess razem z siostrg podciagnety Kate za re¢ce tak, ze wstala.

— Od tej chwili bede pod statym nadzorem — zasmiata si¢ Kate.

— Dobrze, dziewczynki — wyszczerzyt sie Gilbert — trzymajcie j3 mocno,
zeby juz nie uciekla.

— Nie ucieknie — zapewnita Jenny.

Pociagnety Kate za obie rece na gore 1 stata w ich pokoju, czekajac, az
si¢ umyjq.

— Wiesz, tatus 1 wujek Johnny byli bardzo na siebie pogniewani, kiedy
wrociliSmy bez ciebie. Mowit tacie, ze musi po ciebie wracac, a tatu§ mowit,

7e nie, bo ty chyba nie chcesz, bo byt dla ciebie niegrzeczny. Czy zabrat ci



zabawki 1 kazal sobie 1$¢, Kate?

— No nie, zabawek... nie zabral.

— Dlaczego sobie posztas? — pytata dociekliwa Bess. — Czy dlatego, ze
TL R

Pauline nas nie pilnowata dobrze? My powiedzialySmy tatusiowi 1 wtedy
Pauline sobie wyjechata. Nie lubi¢ jej. I Jenny tez, bo ona nas nie lubi, jak
tatus nie patrzy. Moze si¢ z nig nie ozeni, wiesz, Kate?

— No, chyba raczej nie...

— My chcemy, Zeby$ ozenita si¢ z tatusiem. Fajnie si¢ z tobg bawic,
Kate.

— O tym nie mozna tak decydowac, kochanie. Ludzie zwykle si¢
pobieraja, kiedy si¢ kochaja.

— Ach.

Biedne dziecko, wygladato na bardzo zawiedzione.
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— Co bys chciata robi¢ po obiadku? — spytata Kate, zmieniajgc temat.
— Poplywa¢ w basenie.

— Dobrze, Bess, ale niewiele czasu mingto od twojego wypadku. Czy
myslisz, ze dasz rade?

— Tatu$ zaczal mnie uczyC, zaraz jak wrocilismy. Powiedziat, ze musze
si¢ nauczyC 1 si¢ nauczam.

— To chodzZ na dot, co$ zjemy, a potem odczekamy, zanim pdjdziemy
poplywac.

— Wiem, Ze trzeba czeka¢. Moze pozbieramy kwiatki? — zaproponowata



dziewczynka.

— Ale najpierw nalezy zapytac, ktore kwiaty mozemy pozrywac.

— Dobrze, Kate.

Zeszty do kuchni 1 Kate pomogta pani Charters nakry¢ do stotu.

Gosposia byta szczesliwa, ze znowu widzi swoja mtoda towarzyszke. John
rozmawial wesoto ze wszystkimi, natomiast Gilbert siedziat zamyslony 1
dtubat widelcem w jedzeniu. Kate zastanawiata si¢, nad czym tak mysli i co
go az tak bardzo gnebi. 7L R

Spojrzat jej nagle w oczy i dlugo si¢ w nig wpatrywat, az zaczetly jej
dygota¢ dtonie,ktore utozyta na kolanach pod stotem. Poczuta, Ze jej
niedobrze, bo tak silnie na niego reaguje. UsSmiechnat si¢ bezczelnie 1 nagle
odzyskat apetyt.
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ROZDZIAL DZIESIATY

W nastepnych dniach Gilbert Callister przygladal si¢ bacznie kazdemu
ruchowi Kate. Byt uprzejmy, ale traktowal jg inaczej, co sktadata na karb tego,
ze mu przykro z powodu, w jaki jg potraktowat przedtem.

Nawet ani razu jej nie dotknat 1 sprawiat wrazenie, Ze nie chce, zeby z
nim 1 dziewczynkami jezdzita do kina na poranki, chociaz zawsze uprzejmie
pytal, czy miataby ochote.

Pewnego czwartku John wyjechat na konferencj¢ hodowcow bydta, a
Gilbert zostat w domu, gléwnie po to, by robi¢ objazdy posesji 1 spacerowac
po ogrodzie. To ich jednak nie zblizyto, 1 Kate odnosita wrazenie, ze coraz

dalej im do siebie. Pani Charters wyznata Kate, ze wszyscy pracownicy na



ranczu s3 zaniepokojeni, poniewaz istniato jakie$ nieokreslone zagrozenie.
Kiedy Kate spytata o to Gilberta, zbyl j3 byle czym 1 wyszedt z domu.
Ktérego$ poniedziatku nie byto go na $niadaniu, dziewczynki jeszcze
spaly, a Kate zastala przy stole tylko Johna.

— Siadaj 1 zjedz ze mng. Przeprowadzamy nasze byczki do nowej obory 1
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musz¢ duzo zjes¢, zeby im poradzi€.

— Jak bedziesz tyle jadt, to przeniesiesz je o wlasnych sitach 1
zaoszczedzisz na paliwie. A poza tym, to chyba miates jecha¢ na wystawe do
Phoenix?

— Pomyslatem, ze pojad¢ na nastepng. — Wypit kilka tykow kawy i
popatrzyl na nig spod oka. — Puszczajg nowy film w naszym kinie, wigc moze
chciatabys zabra¢ dziewczynki i1 pojecha¢ ze mng?

— No pewnie, z przyjemnoscia.

— Dobra, to jutro wieczorem. Zauwazytem, ze nie bardzo masz chec
jezdzi¢ z Gilbertem, nawet wtedy kiedy jada dzieci.
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— Mysle, ze moze cheiatby spedzi¢ z nimi troche czasu sam... W koncu
jestem tylko opiekunka, rozumiesz...

Nalat sobie kolejng filizanke kawy.

— To sg jakie$ bzdury, moja droga.

— No... nie. Wydaje mi si¢, ze caly czas mnie obserwuje 1 czeka na kazde
moje potknigcie.

— Nie, to nie tak. Nie czeka na zadne potknigcie, wierz mi. Kiedy



przepraszal, to ze szczerego serca. Zapewniam ci¢, ze on rzadko kiedy sie
myli, ale ostatnio niektore kobiety daly mu porzadnie w kos¢.

— Tak, wiem. Naprawde bardzo zatuje, Ze si¢ stato to z Bess, tam, na

basenie. — Spojrzata na niego smutno. — Powinnam byta pami¢tac, ze Gilbert
nigdy nie ufal Pauline, jesli chodzito o bezpieczenstwo dziewczynek.
Poznatam tego chtopaka w samolocie 1 dzigki niemu przetrwatam lot.
Spodobat mi si¢ — przetkngta — 1 tylko posztam z nim na lunch, naprawde, to
nie miato zadnych...

— Wiem, wiem, juz nie przepraszaj, naprawde. Przykro mi rowniez z

powodu wypadku twojego brata. Odkad zmart nasz wujek, to ja 1 Gilbert nie
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mamy rodziny.

— I nigdy nie odwiedzacie rodzicow?

— Byt taki moment, kiedy proponowali nam udziaty w jakiej$ firmie z

branzy plantacji rzepaku 1 ttoczenia oleju, ale juz zdazytas pozna¢ Gilberta.
Wiesz, ze trudno mu przechodza urazy 1 nie chciat si¢ przytaczy¢. Moze oni sg
takimi ludzmi, ktérzy w ogdle nie powinni mie¢ dzieci? Tacy tez si¢ zdarzajac
potem dzieciaki czujg si¢ opuszczone. Zaniedbywali nas, owszem, ale nie
rozpatrywatem tego nigdy w kategoriach, wiesz, jakiej$ ztosliwosci. Po prostu
byli nieodpowiedzialnymi rodzicami 1 tyle. — Usmiechnat si¢ kwasno. — Z
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drugiej strony nie mozna chowac urazy cate zycie, chociaz... pewnie akurat
moj brat potrafi.

Usmiechneta si¢ 1 potozyta dton na jego rece.



— Moze ktorego$ dnia sprébujecie raz jeszcze. Bytoby dobrze, gdyby

dzieci miaty dziadkow.

— 0O, tak. — Odwzajemnit usSmiech. — Jedyni, jacy im zostali, to nasi

rodzice. Przy tobie wszystko wydaje si¢ proste. Lubi¢ siebie samego, kiedy
jestes obok.

— Ja tez ciebie lubi¢ John, 1 mam wrazenie, ze znamy si¢ od lat.

— Wierz mi, nigdy nie uwierzylbym, ze narazitabys nasze dziewczynki.

— Dzigki. Mito wiedzie¢, ze jest w tym domu chociaz jedna dorosta

osoba, ktora wierzy w mojg niewinnos¢ — powiedziata szczerze, nieSwiadoma,
ze w drzwiach stoi blady jak pt6tno mezczyzna, trzymajac nargecze rozowych
kwiatow. — To bylo dla mnie strasznie przykre, ze Gilbert tak Zle mnie osadzit.
Ale to nie byt pierwszy raz... Moze zalyje, ze mnie ponownie zatrudnit. Nie
wiem, nie wiem...

— Przypominam ci, ze mial wiele trudnych przej$¢ z kobietami. Musisz
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mu da¢ troche czasu, zeby sam przed sobg przyznal, ze popetnit btagd. On
prawie nigdy nie popetnia bledoéw 1 musi to przetrawic.

John nabrat sobie porzadng porcj¢ jajecznicy.

— Nawet nie wiesz, co tu si¢ dzialo po ich powrocie z Nassau. Warczat

na wszystkich jak ranny zwierz. Wiedziat, ze musi poczekac, az tobie
przejdzie uraza, 1 nie mogl znies$¢ tego czekania.

Kate przypomniata sobie, jak podle si¢ czuta, kiedy staneta na progu

domu swojej cioci.

— To prawda, John. Gilbert Callister byl woéwczas ostatnig osobg, ktdra



chciatam ogladac.
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W holu rozbrzmiaty stanowcze kroki 1 trzasnetly jakie$ drzwi.

— Oho, zdaje si¢, ze braciszek znowu nie zaliczy sniadanka. Co$ nie ma
ostatnio apetytu. Nie radz¢ nikomu spotka¢ go teraz na swojej drodze.

— Sprawdze, co u dziewczynek.

— Jak chcesz, ale ja znam te kroki. Chodzi tak, jak jest wkurzony.

Kate nie odpowiedziata, tylko wyszta z jadalni, a w holu na stole lezat
wielki bukiet r6z, z ktorych jeszcze nie wyparowaly krople rosy. Zastanowita
si¢ 1 jekneta. Zapewne wszystko styszat i teraz juz nigdy nie dojda do tadu.
Wzieta réze 1 wlozylta je do wazonu, a potem zaniosta do swojego

pokoju 1 ustawila na toaletce. Byly piekne 1 nie mogta pojac, co sktonito
Gilberta Callistera, zeby je dla niej zerwac. Mimo to ujat jg tym gestem.
Pojawit si¢ w domu dopiero na kolacje¢, nieogolony, zakurzony 1 w
zabrudzonych ochraniaczach na spodniach. Zasiadt tak do stotu niczym
chmura gradowa.

— A moze bys si¢ umyt — zaproponowat John.

— A po co, jak zaraz musz¢ wraca¢? — Chwycit filizanke goracej kawy,
ktorg nalata mu pani Charters. — Znowu popsuto si¢ ogrodzenie, i to wcale nie
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samo.

— Znowu? To juz drugi raz w przeciggu dziesi¢ciu dni.

— Wiem, cholera. Nie moge tego udowodnic, ale to na pewno zrobit

Sims.



— Taaa... Pewnie to on. Jeden z chtopakow, ktory byt z nim bardziej
zzyty, mowil, ze Sims nie mogt znalez¢ pracy w okolicy, odkad go
zwolnilismy.

— Wszystko przez tego psa, ktorego nie chcial si¢ pozbyc.

— Pamigtaj, Gilbert, nie rob samosadu. Trzeba powiadomi¢ szeryfa. Za to
mu ptaca.
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— Nie moze by¢ wszegdzie. Nasi chtopcy maja by¢ uzbrojeni. Skoro facet
przecina ptoty i strzela do bydta, to jest nieobliczalny i moze zrobi¢ co$
Znacznie gorszego.

Serce Kate staneto. To dlatego Callisterowie nigdzie od pewnego czasu
nie wyjezdzali. To musi by¢ niebezpieczny cztowiek... Wyobrazita sobie, ze
mierzy do Gilberta, 1 zrobito jej si¢ stabo.

— Dobrze, zawiadomi¢ wszystkich, ale ty trzyma;j si¢ od tego z daleka.
Kogo jak kogo, ale ciebie chciatby pukngc.

— Jasne. Ciekawe, czy by umiat wystrzeli¢. — Gilbert wytart usta
serwetka. — I tak musze wracac, zeby pomédc w drutowaniu ogrodzenia.
— Dobrze, a ja zadzwoni¢ po weterynarza, zeby obejrzat te padte sztuki 1
poszukal ran postrzatowych.

— Dobry pomyst.

Zalegta ponura cisza. Dzieci, czujgc zty nastrdj dorostych, poszty do
swojego pokoju, a pani Charters w milczeniu zbierata naczynia.

John poszedl zadzwoni¢. A Gilbert wstat 1 nie patrzac na Kate, ruszyt w

strong drzwi.
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Pobiegta za nim i dogonita go na ganku. Zachodzace stofice rzucato na
wszystko pomaranczowoczerwong poswiate, a od wschodu nadchodzita juz
noc.

— Dzigkuje — wykrztusita. Zatrzymat si¢ 1 odwrocit.

— Za co? — spytal, patrzac na nig spod ronda kapelusza.

Podeszta blizej, na wyciagniecie reka.

— Zaroze. Sa pickne.

Nie poruszyt sie, tylko stal tam, powazny 1 cichy.

— Skad wiesz, ze sa dla ciebie? I skad wiesz, ze ode mnie?

Nie wiedziata, ale przeczucie jej podpowiedziato, ze to od niego.
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— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie— powiedziat nieodgadnionym
tonem.

— Wiesz, chciatam jeszcze powiedzie¢ o tym Simsie, John mowi, Ze to
niebezpieczny cztowiek... Uwazaj na siebie, dobrze?

Ustyszata, jak odetchnat glgboko. Zrobit krok w jej kierunku 1 objat
dtonig jej delikatng twarz. Widziata, jak w jego btekitnych oczach odbijajg si¢
swiatta z okien domu.

— A co ciebie to obchodzi, czy mnie postrzeli, co? To ja ci¢ wyrzucitem
z pracy 1 z mojej rodziny bez mozliwosci wyjasnienia czegokolwiek.

— Pauline mnie nie lubila, a ty jej ufates. W koncu bytam tylko obca
0soba.

— Juz nig nie jestes — powiedziat migkko.



— Nic o mnie nie wiedziale$ — patrzyta mu w oczy i1 poplataty jej si¢
mysli — a ja czutam, ze miates racje...

Zacisnat lekko dton na jej policzku.

— Od pierwszego dnia dreczylem cie, bo nie chciatem ciebie w moim
zyciu 1 nadal nie chcg, ale kazdy me¢zczyzna ma swojg wytrzymatos¢.
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Objatl jej usta swoimi 1 przycisngt j3 mocno do siebie tak, ze nie mogta
oddycha¢. Przez kilka bolesnie stodkich sekund stali ztgczeni na ganku. W
koncu ja puscil, a ona ledwo trzymata si¢ na nogach.

— Jestem chyba bardzo staro§wiecka... — zaczeta.

— A ja prawie nigdy nie uprawiam seksu na ganku.

Powoli docierato do niej, ze sobie zartyje. Zasmiata si¢ cichutko.

— Od razu lepiej. A jak zapatrujesz si¢ na mojego brata?

— Nie rozumiem — zastanawiala si¢, o co mu chodzi.

— No wiesz, jak ci si¢ podoba John? Kiedy ci¢ zapytatem, dlaczego
chcesz t¢ prace, powiedziatas, ze on ci si¢ podoba. Nadal ci si¢ podoba?
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— Lubie¢ go. Zawsze byt dla mnie mity.

— Zapewne — o wiele bardziej niz ja. I wierzyt w ciebie wtedy, kiedy ja
zwatpitem.

— Przeciez juz thumaczyltes, dlaczego 1 w ogdle...

— Jest ode mnie mtodszy, bardziej przystepny, bardziej przystojny i nie
ma rodziny na karku. Moze to on jest ci pisany.

— Dzigki za troske. Nie ma to jak ktos, kto uktada mi moja przysztosc.



Puscit jg nagle, zty na siebie.

— Sama powiedzialas, ze jestem stary 1 mam juz rodzing.

Nie wiedziata, co ma mysle¢ o kolejnym wybuchu gniewu.
—Ale...

— No wlasnie. Moze ty jestes stworzona wiasnie dla niego.

— Czy zamierzasz nam kupowac obraczki? Ciekawe...

— To nie bylo zabawne. — Odwrdcit sie 1 odszedt.

Pobiegta za nim.

— Wielkie dzigki, ale nie chce wychodzi¢ za maz za twojego brata.
Szedt dalej. Biegta za nim.
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— Jezeli dasz si¢ zastrzelic...

Popatrzyt na nig przez chwile z dziwnym wyrazem twarzy.

— Za chwile dotaczy do mnie John.

— Swietnie. To bede si¢ zamartwiaé o was obu przez cata noc!

— Martw si¢ lepiej o moje dzieci. To twoje zadanie. Pracujesz dla mnie,
pamietasz?

— Pamigtam — odparta zirytowana. — A ty pamigtasz?

— Zostan w domu z dziewczynkami 1 nie wychodzcie, dopdki to si¢ nie
skonczy.

— Obiecuje, ze bede ich pilnowac.

119

— Umiesz strzelac?

— Nie, ale umiem wykreci¢ numer alarmowy.



— Dobrze.

— Masz komorke?

Pokazat jej przytroczony do pasa telefon 1 wtedy jej wzrok padt na

starego colta 45. Wstrzymata oddech.

— Dobrze — powiedziat. — Spdzni¢ si¢. Pozamykaj dom.

— Okej. A ty uwazaj na siebie.

Popatrzyt na nig przeciagte, odwrocit si¢ 1 wsiadt do swojego pikapu.
Stata na ganku, az odjechat, Swiadoma tego, ze nawet gdyby go btagata, nie
zostatby z nig. Stawiat czoto kazdej przeciwnosci losu.

Dziewczynki byty gotowe do spania wczesniej niz zwykle. Poczytata im
bajeczke, a kiedy zaczety zasypiac, wyszta cicho na palcach, gaszac §wiatto za
sobg. Zostawita w drzwiach matg szpare 1 poszta do siebie poczytac ,,Dzieje"
Tacyta.

— Zastanawiam si¢, czy kiedykolwiek wyobrazales$ sobie, Zze ludzie beda
czyta¢ twoje ksigzki za dwa, trzy tysigce lat? — wymamrotata do
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wylmaginowanej postaci pisarza. — I niewiele si¢ zmienia poza ubraniami i
codziennymi przedmiotami. Ludzie pozostajg tacy sami.

Nie mogta si¢ skupi¢, wigc odtozyta ksigzke, wyobrazajac sobie, jak jej
maz legionista wktada zbroje¢ 1 odjezdza walczy¢ na rubiezach Cesarstwa
Rzymskiego. Myslami byta z Gilbertem i nastuchiwata, czy nie stycha¢ jego
krokéw w holu na dole.

Okoto drugiej nad ranem ustyszata silnik samochodu podjezdzajacego

pod ganek. Zrzucita koldre 1 podbiegta do okna w samg pore, by zobaczy¢ jak



Gilbert 1 John powoli wysiadajg z pikapu. Przynajmniej, dzieki Bogu, wrécili
cali 1 zdrowi.
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Rankiem okazato si¢, ze zapomniata o zaproszeniu Johna, ale on jej
przypomnial, ze zgodzita si¢ 1$¢ znim 1 dzie¢mi do kina.

Ubrata si¢ w jedwabne, zielone spodnie i rzymskie sandatki i z
usmiechem powitata dziewczynki, wystrojone jak na wesele. John uSmiechnat
si¢, widzac Kate z dzie¢mi, 1 cmoknat jg czule w policzek.

Akurat w tym momencie nadszedt Gilbert 1 z jego oczu sypnety iskry
gniewu. Zacisnalt piesci z bezsilnosci. Z nim wychodzi¢ nie chciata, a z
Johnem, prosze bardzo. I jeszcze rozpuscita wlosy!

— Wychodzimy. Jedziesz? — spytat od niechcenia mtodszy Callister.

— Nie. Jeszcze musze posiedzie¢ w biurze — odpowiedzial Gilbert,
unikajgc wzroku Kate.

— Zle¢ to pannie Parsons 1 jedz z nami — namawiat John.

— Datem jej wolny dzien, pojechata do kolezanki.

— No to zle¢ jej na jutro.

— Nic z tego. Bawcie si¢ dobrze, ale pamigtaj, ze 1 tak si¢ dowiem. —
Podniést oskarzycielsko palec w kierunku mtodszego brata.

John zatarl r¢ce z radosci, ktorej Kate nie zrozumiata, a potem otoczyl ja
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ramieniem 1 przepuscili dziewczynki przodem.

Film nie interesowat Johna. Byta to biografia stawnej piosenkarki, ale

wszystkim si¢ podobal. W scenie, w ktorej bohater Zle osadzit gtownag



bohaterke 1 wyrzucit j3 z domu, obie siostrzyczki popatrzyty na Kate.

— 0, skad my to znamy? — zapytat z przekasem John.

— Powinna mu da¢ w teb kijem bejsbolowym.

— Na twardoglowych to nie dziata — powiedziat John, a Kate zdawato

si¢, ze nie chodzi mu o bohatera filmu. — Ale ja mam lepszy pomyst, wkrotce
si¢ przekonasz.
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Kate zastanawiala si¢ calg droge powrotng, o czym méwit John. Wrécili

do domu, zjedli kolacje, a dzieci poszty w koncu spa¢. I dopiero kiedy zaczeta
wchodzi¢ na schody, a drzwi do gabinetu Gilberta byly otwarte szeroko na
hol, John pochylit si¢ nad nig 1 pocatowat ja namig¢tnie.

Kate z zaskoczenia zamarta, a Gilbert zakrztusit si¢ ze ztosci.

— A, tu jeste$ — usmiechnat si¢ ztosliwie John. — Swietny film. Opowiem

ci jutro. Dobranoc, Kate — dodatl, mierzwiac jej wlosy na czubku glowy.

— Dobranoc — wymamrotata Kate.

John jej nawet wezesniej nigdy nie dotknat 1 wiedziata, ze pocatowat ja
tylko po to, zeby zirytowac swojego brata. [ podziatato! Gilbert byl wsciekty.
Kiedy John oddalit si¢ do sypialni, Gilbert szybko zakradl si¢ do Kate,
chwycit jg za szyj¢ 1 bialg, batystowg chusteczka wytart jej usta.

— Nie wyjdziesz za mojego brata — zazgrzytat zgbami.

— Stucham?

— Nie wyjdziesz za Johna. Pracujesz tu 1 to wszystko. Nie pozwolg ci go
uwodzic!

— No wiesz co! Zeby co$ takiego powiedzie¢ kobiecie, nie mam stow!
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— To dobrze, bo jeszcze nie skonczytem. — Odrzucit chusteczke 1
przygarngt Kate mocno do siebie, az zabrakto jej tchu. — W Zyciu nie miatem
takiej ochoty, zeby komus przytozy¢ — dodal 1 niemal rzucit si¢ na nig,
przytulajac do siebie.

Nie mogta oddycha¢, ale nie poluznit uscisku, biorgc w posiadanie jej

usta 1 cialo. Pozwalata, aby uczucie stodkiej niemocy rozeszto si¢ cieptym
ogniem po zytach. Obrazit j3, nie powinna mu na to pozwoli¢. Ale jego usta
byty takie stodkie, nienasycone, ze nie mogta go odepchnac.

Uniost jg lekko, caly czas mocno tulge. Czul, jak napreza mu si¢ cate

ciato. Chciat jg posigs¢ tu, na tym miekkim dywanie, pragnat jej.
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— Nie powinnas$ mi na to pozwala¢. Powinna$ mnie nie cierpie¢ — nagle

ze ztoscia.

— Dobrze, bed¢ udawac, ze ci¢ nienawidzg — wymamrotata, tracac
poczucie dumy i resztki rozsadku.

— Kate...

Pocalowat j3 znowu, az ogarneta ich fala namietnosci. Odsunat si¢ od

niej 1 popatrzyt w oczy.

— Jezeli jeszcze raz pozwolisz mu si¢ pocatowac, to oboje was wyrzuce
przez okno!

Chciata co$ powiedziec, ale gwattownie 1 ostro zadzwonit dzwonek do
drzwi. To byl jeden z kowbojoéw zatrudnionych na ranczu.

Podobno rewolwerowiec zastrzelil kolejne dwie sztuki bydta, a potem



,,okopat si¢" w matej drewnianej chatce, a chtopcy potrzebowali pomocy. W
przeciagu pieciu minut John byt na dole, a Gilbert natadowat swojego
winchestera. Zaraz wyszli. Kate wiedziala, Ze tej nocy nie zmruzy oka.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Kate lezata z otwartymi oczami 1 nastuchiwala, 1 tak zastat jg swit. Nie
mogta znie$¢ mysli o tym, ze w jej Swiecie mogloby zabrakna¢ Gilberta.
Wstata i zeszta do kuchni, gdzie pani Charters dopiero szykowata si¢ do
robienia $niadania.

— Czy sie¢ w ogoble odzywali? — spytata Kate.

— Nie. Ale byty samochody policyjne i szeryf jakies dwie godziny temu.
Widziatam z okien.

— Wydawato mi si¢, ze styszatam wystrzaty — kontynuowata Kate.

— Na pewno dowiedzialybysmy si¢, gdyby ktéremus z nich cos si¢ stato.
— O rany, mam nadziej¢, ze si¢ nic nie stato.

— Zrobie ci kawy, kochanie, uspokdj sig.

— Dobrze, dzigkuj¢. Pojde na ganek.

Ranczo bylo najpigkniejsze wczesnym rankiem, kiedy wschodzace
stonce zabarwiato horyzont na pomaranczowo, a bydto 1 konie powoli
przemieszczaty si¢ na pastwiskach, wzniecajac poranng mgietke. Kate
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uwielbiata te pore dnia, ale teraz siedziata na hustawce 1 przezywata katusze.

Czy znaleZli Simsa? Czy do nich strzelal? Czy Gilbertowi nic si¢ nie stato?



Nastuchiwata nerwowo, czy nie nadjezdza jaki§ samochod, ale miata
wrazenie, ze wszystkie samochody Swiata nagle zapadty si¢ pod ziemi¢. Cisza
1 parskanie koni...

Nagle ustyszata silnik zblizajacego si¢ pojazdu. Podbiegta do schodkow

1 wypatrywata. W samochodzie siedziato dwoch mezczyzn. Czy to John 1
ktory$ z pomocnikdéw, cheacy jej powiedzied, ze jej ukochany umiera? Serce
walito jej jak oszalate, a rozum chyba nie dziatat nalezycie.
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Samochod zajechat przed ganek 1 z obu stron wysiadto dwoch smuktych,
wysokich mezczyzn. Gilbert byl od strony domu, caty brudny, w porwane;j
koszuli i z krwawiaca rang na policzku. Zyt, szedt do niej, dla nie;...

— Gilbert! — krzykneta 1 rzucita mu si¢ na szyje, ptaczac niemal ze

szczescia.

— Kate — zaczal, ale obsypata jego poraniong 1 zakurzong twarz

pocatunkami.

Calowat ja, oplott jg ciasno silnymi ramionami i trzymat tak, ze jej stopy
wisialy w powietrzu. Wiedzial, ze go kocha. Nie mogta inaczej i prosciej tego
wyrazic.

John zasmiat si¢ 1 otart pot z czota.

— Pojde napic si¢ kawy, a wy... porozmawiajcie...

Nie zauwazyli go, tylko patrzyli na siebie, gtadzac si¢ po twarzach.

— Nic mi nie jest — wyszeptal. — Sims chciat nas dopas¢, ale spudtowat.

A potem nawial, ale dzigki psom tropigcym udato si¢ go ztapac przed Switem.

Dotkneta rany na jego twarzy.



— Uderzyt cig?
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— Ja tez mu przytozylem — u§miechnat si¢ krzywo.

— Kocham ci¢ — powiedziala Kate. — Czy moze tak byc¢?

— Zastanawiam si¢ — usSmiechnat si¢ szelmowsko. — Pamig¢tasz, co$
mowilas, ze jeste$ staro§wiecka...

— Przeciez nie proponuj¢ ci...

— O, tak, to ostatnie miejsce na ziemi na skrywany romans. Pani Charters
ma kamery z tylu gtowy, a dziewczynki umiejg rozmontowac kazda klamke. —
Podniést jej brode palcem i popatrzyt w oczy. — Uwielbiam ci¢ tez za to, ze
kochasz dzieci. Ale nie chciatbym zatrzymac si¢ tylko na Bess 1 Jenny.

— Naprawde? — zarumienita sig¢.
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— Chcialbym mie¢ z tobg chtopcow. To datoby okazje Bess 1 Jenny, zeby
si¢ dowiedziaty, jak to jest zy¢ w duzej rodzinie. Ale najpierw powinnismy si¢
pobrac.

— Och — westchneta Kate.

— Wiesz, tak po prostu, zeby twoja ciocia si¢ za nas nie wstydzita.

— Nie chcieliby$my tego, prawda? — zasmiata sig.

— Moze przyjs¢ na wesele. Nie wiem tylko, czy zaprosz¢ Johna. A jesli
rzuci si¢ catlowac panne mtoda? — spytat zartobliwie Gilbert.

— Moze nie zrobi jej krzywdy...?

— Wiem, zostanie druzba, ale jako jedyny gos¢ bedzie miat zakaz

calowania panny mtode;.



— Co za okropne rodzinne komplikacje. A jesli o komplikacje chodzi, to
nalezatoby zaprosi¢ Kantora K.C.

— No, nie wiem, Kate — zaoponowat stabo Gilbert.

— Polubisz go, zobaczysz — zapewniala z uSmiechem.

— To chyba jesteSmy kwita. Ja mam szurni¢tego brata, a ty

zdziwaczalego opiekuna. TL R

Zasmiat si¢ 1 pocatowat j3 znowu, tym razem delikatnie;j.

— Chyba trzeba powiedzie¢ dzieciom — wyszeptata Kate.

— Nie trzeba...

— Wujku, patrz, tatu§ catuje si¢ z Kate! — zawotata zachwycona Bess. A

tuz, za nig uSmiechali si¢ 1 kiwali glowami John, Jenny, panna Parsons 1 pani
Charters.

Slub Kate Mayfield i Gilberta Callistera byt wydarzeniem sezonu w

catej okolicy. Kate miata dlugg, bialg sukienke 1 wygladata jak aniot, co
zreszta powiedziat jej Gilbert w drodze do ottarza. Sam ubrany byt w
jasnoszary garnitur, przy ktérym jego wtosy wydawaty si¢ jeszcze jasniejsze.
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Z obu stron towarzyszylty im dwie $liczne dziewczynki w bi¢kitnych
sukienkach niosgce koszyczki z biatymi ptatkami r6z.

W czasie ceremonii nadjechat przystojny, starszy me¢zczyzna,
uszczesliwiony, ze jego chrzestna corka wychodzi za najstarszego dziedzica
fortuny Callisterow.

— Czyznie jest pigkna? — spytata go z czutoscig Mama Luke.

— Zjawiskowa — usmiechnat si¢ K.C.



Kiedy ksigdz orzekt, ze zostali matzenstwem, Gilbert uniost welon 1
pocatowat zong. W catym kosciele stycha¢ byto westchnienia, az wreszcie
odezwal si¢ zbolaty glosik:

— Tatusiu, czy to juz koniec, bo musze do tazienki — powiedziata Jenny,
szarpigc Gilberta za rekaw.

Potem wszyscy, zartujac z tego matego incydentu, spotkali si¢ w sali
zebran w kos$ciele 1 czgstowano si¢ tortem 1 szampanem.

— Mito, ze Pauline nas przeprosita — skomentowata panna mtoda.

— Mowitem ci, ona nie jest taka zta, tylko zaborcza 1 nierozwazna.

— I tak nie chciatam jej na weselu.

TL R

— Kochanie, wyluzyj, teraz jestesmy rodzing 1 nic tego nie zmieni.
Podeszta do nich Mama Luke.

— K.C. juz odjechat, ale bardzo mu si¢ podobato — powiedziata i
wreczyla mtodej zonie maty prezencik.

Kate otworzyta pudetko. W srodku lezat ztoty tancuszek z krysztatlowym
wisiorkiem, w ktorym zatopiono mate ziarenko.

— To ziarno gorczycy. W Biblii napisano, ze jezeli masz wiare wielkosci
ziarnka gorczycy, to wszystko jest mozliwe. To ma ci przypomina¢, ze cuda
si¢ zdarzajg.
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— O, tak — powiedziata Kate 1 spojrzata na swojego me¢za oczami
pelnymi mitosci.

Lezeli na wielkim tozu z baldachimem, splatani ramionami i nogami,



stodko zmg¢czeni mitosng noca.

Kate poruszyta si¢ delikatnie, dotykajac piersi me¢za, cata zar6zowiona
PO swoje] pierwsze] w zyciu rozkoszy.

— Nie dotykaj mnie i 1dz spac, bo juz do niczego si¢ nie nadaje¢ — wysapat
Gilbert.

Zasmiala si¢ 1 przylgneta jeszcze mocnie;.

— Dobrze, ale nie zapomnij, na czym stangliSmy.

— Kate, nie wiedziatem, ze kiedykolwiek bede tak szcz¢sliwy— wyznat 1
przygarnat ja mocno do siebie. — Kochalem Darlene i pewna cz¢$¢ mnie
jeszcze j3 kocha, ale za ciebie oddatbym zycie.

Wtulita twarz w jego szyje.

— Ja za ciebie tez.

Potozyt ja na sobie 1 otoczyl mocno ramionami, az jej serce wrécito do
normalnego rytmu.

TL R

— JesteSmy zwigzani na zawsze.

Zasneli w koncu mocno przytuleni. Niedtugo potem, wezesnym

rankiem, rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

Gilbert Callister otworzyt oczy 1 spojrzat na zong, ktdra spata jak
kamien, utozywszy si¢ na brzuchu. Okryt jg przescieradiem 1 wskoczyl w
bermudy, zanim podszedt do drzwi.

Widok, jaki ujrzat po drugiej stronie, zbit go z tropu.

Naprzeciw niego stata para starszych, siwowtosych, elegancko ubranych

ludzi. Mgzczyzna wreczyt mu bukiet przez prog.



— Gratulacje — powiedzial.
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— Od nas obojga — dodata starsza pani.

Kiedy tak stali, nie wiedzac, co zrobi¢, ustyszeli kroki 1 zza plecow

Gilberta wychylita si¢ Kate w kwiecistym szlafroku, uSmiechajac si¢ szeroko.
— Witajcie — pozdrowita ich.

— Stucham? — Zachnat si¢ jej maz.

— W koncu to nasz miesigc miodowy, wiec zadzwonitam do twoich

rodzicow.

Powiedzieli, ze przyleca zjes¢ z nami lunch, ale zaspatam.

— Mozna zaspac, bedac zaraz po §lubie, nie przejmujcie si¢. Cheielismy

by¢ na weselu, ale obawialiSmy si¢... no wiesz, ze zepsujemy ci humor —
powiedziata matka Gilberta, Magdalene.

— Tak — powiedzial Jack Callister. — Nie zachowywali$my si¢ jak dobrzy
rodzice. Na poczatku bylismy nieodpowiedzialni, a potem, no c6z, byto za
pozno. Ale, jezeli macie ochote, mozemy zacza¢ od poczatku — chrzaknat
Znaczaco.

Kate Scisneta dton meza.

— Dobrze, ja tez chciatbym.

TL R

Starsi ludzie zmienili si¢ na twarzy. Z zagubionych staruszkow stali si¢
szcze$liwi niczym para dzieciakow. I wiasnie byli nimi cale zycie, nie umiejac
da¢ wlasnym dzieciom poczucia bezpieczenstwa 1 mitosci. W koncu chtopcow

wychowat wuj, Douglas Callister. Gilbert popatrzyt na zon¢. To ona, jak



aniot, powigzala catg rodzine ze sobg. To dzi¢ki niej si¢ zjednoczyli.
— Dzigkuje za kwiaty — powiedziata Kate 1 przejeta od Gilberta wielki
bukiet.

— Nie — powiedziata Magdalene. — To my dzigkujemy tobie.

— W porzadku, jak si¢ ubierzemy, spotkamy si¢ na dole za pig¢tnascie
minut — wyjakat Gilbert.

129

Zamknat drzwi 1 popatrzyl na Kate z zachwytem.

— Pomyslatam, ze moze mogliby przyjecha¢ na ranczo i pozna¢ dzieci?
— Jeste$ niezwykla.

— Lubie cuda, a ty? — zapytala, dotykajac tancuszka, ktéry dostata od
chrzestnego ojca.

— Kocham ci¢ — powiedzial sttumionym gtosem i mocno j3 pocatowat.
— No wtasnie — méwita dalej, kiedy ja puscit. — Lubie niespodzianki 1
mam ich dla ciebie nieskonczonos¢.

— Nie moge si¢ doczeka¢ — spojrzat na nig pozadliwie.

Pocalowata go 1 poszta si¢ przebra¢, myslac o Darlene, swoim bracie,
bratowej 1 matej Sandy. Pomyslata tez o rodzicach, majac nadzieje, ze gdzie$
tam sg 1 wiedza, ze razem z Gilbertem 1 jego coreczkami stworzy teraz nowa,
szczesliwg rodzing.

TL R
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